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<RepeatBlock-Amend><Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Auke Zijlstra, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja – (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju predloga Komisije z dne 18. marca 2026 za uredbo Evropskega parlamenta in Sveta o pravnem okviru 28. režima za družbe – „EU Inc.“ (COM(2026)0321 – 2026/0074(COD)),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja – a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju predloga Komisije z dne 18. marca 2026 za uredbo Evropskega parlamenta in Sveta o pravnem okviru 28. režima za družbe – „EU Inc.“, COM (2026) 321


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 5 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju predloga Komisije za uredbo o pravnem okviru 28. režima za družbe – „ EU Inc.“ z dne 18. marca 2026;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 5 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju priporočila Komisije z dne 18. marca 2026 o opredelitvi inovativnih podjetij, inovativnih zagonskih podjetij in inovativnih podjetij v razširitveni fazi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 14 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju raziskave Flash Eurobarometer 559 „Zagonska podjetja, podjetja v razširitveni fazi in podjetništvo“, ki je potekala od februarja do aprila 2025,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>




<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 14 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju raziskave Flash Eurobarometer 562 iz aprila 2025 o odnosu državljanov do obdavčitve,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 15 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	15 a	ob upoštevanju sklepov Evropskega sveta z dne 19. marca 2026,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava A</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	A.	ker EU kot največji povezani trg na svetu z več kot 450 milijoni potrošnikov izgublja gospodarsko konkurenčnost4;
	A.	ker EU kot največji povezani trg na svetu z več kot 450 milijoni potrošnikov izgublja gospodarsko konkurenčnost4; ker je to tudi posledica zaostrovanja svetovne konkurence za kapital, podjetja in talente ter tveganja postopne oslabitve evropske industrijske baze in zmanjšane zmogljivosti za privabljanje naložb in proizvodnih dejavnosti v primerjavi z drugimi večjimi svetovnimi gospodarstvi;

	_________________
	_________________

	4 Draghijevo poročilo.
	4 Draghijevo poročilo.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava A</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	A.	ker EU kot največji povezani trg na svetu z več kot 450 milijoni potrošnikov izgublja gospodarsko konkurenčnost4;
	A.	ker EU kot največji povezani trg na svetu z več kot 450 milijoni potrošnikov izgublja gospodarsko konkurenčnost4 zaradi kombinacije strukturnih pomanjkljivosti, visoke davčne obremenitve v primerjavi z drugimi jurisdikcijami, velike birokracije in predpisov, ki zavirajo konkurenčnost in rast evropskih podjetij;

	_________________
	_________________

	4 Draghijevo poročilo.
	4 Draghijevo poročilo.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava A</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	A.	ker EU kot največji povezani trg na svetu z več kot 450 milijoni potrošnikov izgublja gospodarsko konkurenčnost4;
	A.	ker EU kot največji povezani trg na svetu z več kot 450 milijoni potrošnikov izgublja gospodarsko konkurenčnost4; ker sta dodatna harmonizacija in poglobitev notranjega trga bistvena za spodbujanje konkurenčnosti EU;

	_________________
	_________________

	4 Draghijevo poročilo.
	4 Draghijevo poročilo.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava A a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Aa.	ker lahko gospodarska konkurenčnost, ki je v središču najpomembnejših politik Evropske unije in nujna politična prednostna naloga ter se kaže v povezovanju notranjega trga, rasti produktivnosti, obsežnih javnih in zasebnih naložbah ter digitalnem in zelenem prehodu, poveča blaginjo EU z ustvarjanjem kakovostnih delovnih mest, ohrani naš gospodarski in socialni model ter posledično oživi blaginjo ljudi in družb;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberts Zīle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava A a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Aa.	ker v skladu s Pogodbama, zlasti členoma 113 in 115 Pogodbe o delovanju Evropske unije (PDEU), davčna politika ostaja v izključni pristojnosti držav članic, pri čemer je za kakršno koli harmonizacijo zakonodaje o neposrednih in posrednih davkih, ki neposredno vplivajo na vzpostavitev ali delovanje notranjega trga, potrebno soglasje v Svetu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava A a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Aa.	ker je obdavčitev ključni element zagotavljanja suverenosti in pristojnosti držav članic; ker je v skladu s Pogodbama za odločitve na področju obdavčitve na ravni Unije potrebno soglasje v Svetu; ker je treba pri vsaki razpravi ali pripravi elementov v zvezi z obdavčitvijo v okviru morebitnega 28. režima v celoti spoštovati pristojnosti držav članic in hkrati upoštevati ustrezne zakonodajne postopke, vključno s predhodno obravnavo v ustreznih delovnih skupinah Sveta in soglasnim sprejetjem v Svetu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava A a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Aa.	ker je zmogljivost za izvedbo večje harmonizacije na področju davčnih zadev in s tem poenostavitve regulativnega okvira še vedno omejena z zahtevo po soglasju za to področje politike;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberts Zīle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava A b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ab.	ker v skladu z načeloma subsidiarnosti in sorazmernosti, kot sta določeni v členu 5 Pogodbe o Evropski uniji (PEU), ukrepi Unije vsebinsko in formalno ne bi smeli presegati tistega, kar je potrebno za doseganje ciljev Pogodb; ker mora zato kateri koli okvir za 28. režim navedeni načeli strogo upoštevati tako, da se osredotoči na odpravo praktičnih ovir, ter se izogibati kakršni koli vsebinski harmonizaciji davčnega ali delovnega prava, kadar lahko države članice te cilje v zadovoljivi meri dosežejo same;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava A b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ab.	ker so se pri uporabi direktiv EU pokazale omejitve pri doseganju regulativne usklajenosti na notranjem trgu zaradi različnih načinov, na katere je bil isti pravni akt prenesen v nacionalne zakonodajo, zaradi česar je bilo zmanjšanje upravnega bremena in stroškov čezmejne gospodarske dejavnosti manjše;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberts Zīle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava A c (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ac.	ker države članice ohranjajo suvereno pravico, da svoje sisteme obdavčitve dohodkov pravnih oseb in spodbude oblikujejo tako, da odražajo njihove posebne gospodarske okoliščine in prednostne naloge; ker je poštena in pregledna davčna konkurenca med državami članicami legitimna in inherentna značilnost notranjega trga, ki spodbuja gospodarsko učinkovitost, podpira ekonomsko vzdržnost manjših držav članic ter krepi splošno evropsko konkurenčnost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava A a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Aa.	ker je povečanje konkurenčnosti Unije tesno povezano z utrjevanjem njene strateške avtonomije in zmožnostjo zmanjšanja zunanje gospodarske odvisnosti v strateških in kritičnih sektorjih;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>



<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava B</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	B.	ker se ocenjuje, da notranje trgovinske ovire na enotnem trgu EU ustrezajo 44-odstotni carinski stopnji za blago in 110-odstotni carinski stopnji za storitve5;
	B.	ker se ocenjuje, da notranje trgovinske ovire na enotnem trgu EU ustrezajo 44-odstotni carinski stopnji za blago in 110-odstotni carinski stopnji za storitve5, kar še vedno predstavlja znatno breme za podjetja; ker te razmere omejujejo potencial za rast podjetij in naložbe v EU ter poudarjajo potrebo po prehodu na bolj povezan, poenostavljen in ambiciozen okvir;

	_________________
	_________________

	5 Govor Alfreda Kammerja, direktorja evropskega oddelka pri Mednarodnem denarnem skladu, z dne 16. decembra 2024 z naslovom Europe’s Choice: Policies for Growth and Resilience (Evropa pred izbiro: politike za rast in odpornost).
	5 Govor Alfreda Kammerja, direktorja evropskega oddelka pri Mednarodnem denarnem skladu, z dne 16. decembra 2024 z naslovom Europe’s Choice: Policies for Growth and Resilience (Evropa pred izbiro: politike za rast in odpornost).


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava B</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	B.	ker se ocenjuje, da notranje trgovinske ovire na enotnem trgu EU ustrezajo 44-odstotni carinski stopnji za blago in 110-odstotni carinski stopnji za storitve5;
	B.	ker se ocenjuje, da notranje trgovinske ovire na enotnem trgu EU ustrezajo 44-odstotni carinski stopnji za blago in 110-odstotni carinski stopnji za storitve5; ker se je agenda „Ena Evropa, en trg“ začela izvajati v prizadevanju za visoko konkurenčno socialno tržno gospodarstvo ter nadaljnjo poglobitev notranjega trga in vseh njegovih temeljnih svoboščin;

	_________________
	_________________

	5 Govor Alfreda Kammerja, direktorja evropskega oddelka pri Mednarodnem denarnem skladu, z dne 16. decembra 2024 z naslovom Europe’s Choice: Policies for Growth and Resilience (Evropa pred izbiro: politike za rast in odpornost).
	5 Govor Alfreda Kammerja, direktorja evropskega oddelka pri Mednarodnem denarnem skladu, z dne 16. decembra 2024 z naslovom Europe’s Choice: Policies for Growth and Resilience (Evropa pred izbiro: politike za rast in odpornost).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michalis Hadjipantela</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava B</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	B.	ker se ocenjuje, da notranje trgovinske ovire na enotnem trgu EU ustrezajo 44-odstotni carinski stopnji za blago in 110-odstotni carinski stopnji za storitve5;
	B.	ker se ocenjuje, da notranje trgovinske ovire na enotnem trgu EU ustrezajo 44-odstotni carinski stopnji za blago in 110-odstotni carinski stopnji za storitve5, kar poudarja znatne gospodarske stroške zaradi regulativne razdrobitve;

	_________________
	_________________

	5 Govor Alfreda Kammerja, direktorja evropskega oddelka pri Mednarodnem denarnem skladu, z dne 16. decembra 2024 z naslovom Europe’s Choice: Policies for Growth and Resilience (Evropa pred izbiro: politike za rast in odpornost).
	5 Govor Alfreda Kammerja, direktorja evropskega oddelka pri Mednarodnem denarnem skladu, z dne 16. decembra 2024 z naslovom Europe’s Choice: Policies for Growth and Resilience (Evropa pred izbiro: politike za rast in odpornost).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>





<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller, Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava B a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ba.	ker zdrava konkurenca med državami EU na davčnem področju pomaga gospodarstvu; poudarja, da mora novi režim EU v celoti spoštovati pravico držav, da določijo lastne davčne stopnje in se osredotočijo izključno na odpravo nepotrebnih formalnosti;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava B a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ba.	ker Evropski svet v sklepih iz marca 2026 prednostno obravnava sprejetje neobveznega harmoniziranega 28. režima za podjetja, hkrati pa navaja, da harmonizirana pravila na ravni EU, ki nadomeščajo 27 sklopov nacionalnih pravil, sama po sebi prinašajo poenostavitev;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>





<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava C</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	C.	ker vztrajna razdrobljenost regulativnih okvirov med državami članicami strukturno ovira podjetja po vsej EU, zlasti mala in srednja podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi, ter njihov inovacijski inovacijski potencial; ker regulativna raznolikost in s tem povezani stroški obvladovanja neznanih okolij ovirajo vseevropsko financiranje in širitev podjetij ter je treba to vrzel v konkurenčnosti6 nujno odpraviti;
	C.	ker vztrajna razdrobljenost regulativnih okvirov med državami članicami strukturno ovira podjetja po vsej EU, zlasti mala in srednja podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi, ter njihov inovacijski inovacijski potencial; ker regulativna raznolikost in s tem povezani stroški obvladovanja neznanih okolij ovirajo vseevropsko financiranje in širitev podjetij ter je treba to vrzel v konkurenčnosti6 nujno odpraviti; ker bi 28. režim z zagotovitvijo usklajenega okvira malim in srednjim podjetjem v EU olajšal dostop do kapitala, vlagateljem pa financiranje podjetij s sedežem v drugi državi članici;

	_________________
	_________________

	6 Resolucija Evropskega parlamenta z dne 20. januarja 2026 s priporočili Komisiji o 28. režimu: nov pravni okvir za inovativna podjetja.
	6 Resolucija Evropskega parlamenta z dne 20. januarja 2026 s priporočili Komisiji o 28. režimu: nov pravni okvir za inovativna podjetja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava C</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	C.	ker vztrajna razdrobljenost regulativnih okvirov med državami članicami strukturno ovira podjetja po vsej EU, zlasti mala in srednja podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi, ter njihov inovacijski inovacijski potencial; ker regulativna raznolikost in s tem povezani stroški obvladovanja neznanih okolij ovirajo vseevropsko financiranje in širitev podjetij ter je treba to vrzel v konkurenčnosti6 nujno odpraviti;
	C.	ker vztrajna razdrobljenost regulativnih okvirov med državami članicami strukturno ovira podjetja po vsej EU, zlasti mala in srednja podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi, ter njihov inovacijski inovacijski potencial; ker je harmonizacija učinkovit pristop k spodbujanju poenostavitve predpisov na notranjem trgu; ker regulativna raznolikost in s tem povezani stroški obvladovanja neznanih okolij ovirajo vseevropsko financiranje in širitev podjetij ter je treba to vrzel v konkurenčnosti nujno odpraviti6;

	_________________
	_________________

	6 Resolucija Evropskega parlamenta z dne 20. januarja 2026 s priporočili Komisiji o 28. režimu: nov pravni okvir za inovativna podjetja.
	6 Resolucija Evropskega parlamenta z dne 20. januarja 2026 s priporočili Komisiji o 28. režimu: nov pravni okvir za inovativna podjetja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann, Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava C</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	C.	ker vztrajna razdrobljenost regulativnih okvirov med državami članicami strukturno ovira podjetja po vsej EU, zlasti mala in srednja podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi, ter njihov inovacijski inovacijski potencial; ker regulativna raznolikost in s tem povezani stroški obvladovanja neznanih okolij ovirajo vseevropsko financiranje in širitev podjetij ter je treba to vrzel v konkurenčnosti6 nujno odpraviti;
	C.	ker vztrajna razdrobljenost regulativnih okvirov med državami članicami strukturno ovira podjetja po vsej EU, zlasti mala in srednja podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi, ter njihov inovacijski inovacijski potencial; ker regulativna in davčna raznolikost ter s tem povezani stroški obvladovanja 27 različnih in pogosto nezdružljivih nacionalnih sistemov predstavljajo glavne strukturne ovire, ki ovirajo vseevropsko financiranje in širitev podjetij, ter je treba to vrzel v konkurenčnosti6 nujno odpraviti;

	_________________
	_________________

	6 Resolucija Evropskega parlamenta z dne 20. januarja 2026 s priporočili Komisiji o 28. režimu: nov pravni okvir za inovativna podjetja.
	6 Resolucija Evropskega parlamenta z dne 20. januarja 2026 s priporočili Komisiji o 28. režimu: nov pravni okvir za inovativna podjetja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava C</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	C.	ker vztrajna razdrobljenost regulativnih okvirov med državami članicami strukturno ovira podjetja po vsej EU, zlasti mala in srednja podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi, ter njihov inovacijski inovacijski potencial; ker regulativna raznolikost in s tem povezani stroški obvladovanja neznanih okolij ovirajo vseevropsko financiranje in širitev podjetij ter je treba to vrzel v konkurenčnosti nujno odpraviti6;
	C.	ker vztrajna razdrobljenost regulativnih okvirov med državami članicami strukturno ovira vsa podjetja po vsej EU, zlasti mala in srednja podjetja, mala podjetja s srednje veliko tržno kapitalizacijo, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi, ter njihov inovacijski potencial; ker regulativna raznolikost in s tem povezani stroški obvladovanja neznanih okolij ovirajo vseevropsko financiranje in širitev podjetij ter je treba to vrzel v konkurenčnosti nujno odpraviti6;

	_________________
	_________________

	6 Resolucija Evropskega parlamenta z dne 20. januarja 2026 s priporočili Komisiji o 28. režimu: nov pravni okvir za inovativna podjetja.
	6 Resolucija Evropskega parlamenta z dne 20. januarja 2026 s priporočili Komisiji o 28. režimu: nov pravni okvir za inovativna podjetja.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava C a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ca.	ker je zasebno podjetništvo glavno gonilo gospodarske rasti, ustvarjanja delovnih mest in inovacij v EU; ker je ugodno, predvidljivo in sorazmerno regulativno okolje bistveno, da se podjetjem omogočijo vlaganje, rast in konkurenčnost na svetovni ravni; ker bi morala EU povečati svojo zavezanost podjetniški svobodi in odpravi ovir ter zagotoviti, da javne politike podpirajo dinamiko poslovnega tkiva, ne pa jo ovirajo;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava C a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ca.	ker je za dokončanje enotnega trga potreben vključujoč pristop, ki odraža raznolikost evropske poslovne strukture, vključno z dejavnostmi v tradicionalnih sektorjih; ker bi moral 28. režim poleg tega prispevati k zmanjšanju gospodarskih in teritorialnih razlik v Uniji z zagotavljanjem uravnoteženih pogojev dostopa in razvoja med različnimi regijami;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava C a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ca.	ker regulativna neusklajenost na notranjem trgu za davčne zadeve povzroča dodatno in nepotrebno upravno breme za mala in srednja podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi, kar jim škoduje, hkrati pa povečuje tudi vrzeli za agresivno davčno načrtovanje in druge prakse izogibanja davkom, ki ovirajo enake konkurenčne pogoje in ogrožajo pravično obdavčitev;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer, Michalis Hadjipantela</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava C a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ca.	ker je v poročilu Enrica Lette „Much more than a market“ (Veliko več kot trg)1a poudarjeno, da lahko regulativna razdrobitev enotni trg spremeni v oviro za mala in srednja podjetja, 28. režim pa je v njem opredeljen kot ključno orodje, ki jim omogoča, da v celoti izkoristijo prednosti enotnega trga;

	
	_________________

	
	1a Poročilo Enrica Lette „Much more than a market“ (Veliko več kot trg)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava C a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ca.	ker bi se z zmanjšanjem naklonjenosti zadolževanju v razmerju do lastniškega kapitala z bolj nevtralno davčno osnovo lahko zmanjšala davčna spodbuda za zanašanje na dolžniško financiranje znotraj skupine, s čimer bi se zmanjšal gospodarski pomen transfernih cen na tem področju ter prispevalo k enostavnejšemu in manj izkrivljajočemu okviru za podjetja, ki poslujejo čezmejno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pascal Canfin, Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava C a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ca.	ker je splošno zmanjšanje upravnega bremena Uredbe 2026/0074 o pravnem okviru 28. režima ocenjeno na 328 do 440 milijonov EUR v desetih letih1a;

	
	_________________

	
	1a Predlog uredbe o pravnem okviru 28. režima za družbe – „EU Inc.“.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava C b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Cb.	ker so sistemi davčnih spodbud za raziskave in razvoj še vedno zelo razdrobljeni, kar povzroča negotovost glede praktične vrednosti takih spodbud in podjetjem, ki poslujejo čezmejno, nalaga znatne stroške izpolnjevanja obveznosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava D</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	D.	ker so težave pri razumevanju različnih poslovnih okolij v EU za mala in srednja podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi največja ovira za čezmejno poslovanje in širitev v EU, na primer zaradi jezikovnih ovir, oteženega dostopanja do informacij ali pravil in zahtev, davčnih vprašanj in dovoljenj za poslovanje;
	D.	ker so težave pri razumevanju različnih poslovnih okolij v EU za mala in srednja podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi največja ovira za čezmejno poslovanje v EU, na primer zaradi jezikovnih ovir, oteženega dostopanja do informacij ali pravil in zahtev, davčnih vprašanj in dovoljenj za poslovanje; ker so glavne ovire za njihovo širitev v drugih državah EU obdavčitev, zlasti vprašanja v zvezi z davkom na dodano vrednost (DDV), izdaja dovoljenj in pooblastila7a;

	
	_________________

	
	7a Poročilo Evropske komisije „Flash Eurobarometer 559 – Zagonska podjetja, podjetja v razširitveni fazi in podjetništvo)“, 2025.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michalis Hadjipantela</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava D</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	D.	ker so težave pri razumevanju različnih poslovnih okolij v EU za mala in srednja podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi največja ovira za čezmejno poslovanje in širitev v EU, na primer zaradi jezikovnih ovir, oteženega dostopanja do informacij ali pravil in zahtev, davčnih vprašanj in dovoljenj za poslovanje;
	D.	ker so težave pri razumevanju različnih poslovnih okolij v EU za mala in srednja podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi največja ovira za čezmejno poslovanje in širitev v EU, na primer zaradi jezikovnih ovir, oteženega dostopanja do informacij ali pravil in zahtev, davčnih vprašanj in dovoljenj za poslovanje; ker sta zmanjšanje upravnih in regulativnih bremen ter zagotavljanje racionaliziranih postopkov bistvena za to, da se malim in srednjim podjetjem, zagonskim podjetjem in podjetjem v razširitveni fazi omogoči učinkovito delovanje in širitev na notranjem trgu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava D</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	D.	ker so težave pri razumevanju različnih poslovnih okolij v EU za mala in srednja podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi največja ovira za čezmejno poslovanje in širitev v EU, na primer zaradi jezikovnih ovir, oteženega dostopanja do informacij ali pravil in zahtev, davčnih vprašanj in dovoljenj za poslovanje;
	D.	ker so težave pri razumevanju različnih poslovnih okolij v EU za mala in srednja podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi največja ovira za čezmejno poslovanje in širitev v EU, na primer zaradi jezikovnih ovir, oteženega dostopanja do informacij ali pravil in zahtev, davčnih vprašanj in dovoljenj za poslovanje; ker je nedavna raziskava6a, v kateri je sodelovalo več kot 12 000 malih in srednjih podjetij, pokazala, da je obdavčitev najpogostejša ovira, ki podjetjem preprečuje širitev v druge države EU;

	
	_________________

	
	6a Evropska komisija, Flash Eurobarometer 559 – Zagonska podjetja, podjetja v razširitveni fazi in podjetništvo) (stran 66), https://europa.eu/eurobarometer/surveys/detail/3359.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>


<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava D</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	D.	ker so težave pri razumevanju različnih poslovnih okolij v EU za mala in srednja podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi največja ovira za čezmejno poslovanje in širitev v EU, na primer zaradi jezikovnih ovir, oteženega dostopanja do informacij ali pravil in zahtev, davčnih vprašanj in dovoljenj za poslovanje;
	D.	ker so težave pri razumevanju različnih poslovnih okolij v EU za mala in srednja podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi največja ovira za čezmejno poslovanje in širitev v EU, na primer zaradi jezikovnih ovir, oteženega dostopanja do informacij ali pravil in zahtev, davčnih vprašanj, obdavčitve delniških opcij za zaposlene, izpolnjevanja davčnih obveznosti glede stroškov dela, upravljanja plačilnih list in dovoljenj za poslovanje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava D</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	D.	ker so težave pri razumevanju različnih poslovnih okolij v EU za mala in srednja podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi največja ovira za čezmejno poslovanje in širitev v EU, na primer zaradi jezikovnih ovir, oteženega dostopanja do informacij ali pravil in zahtev, davčnih vprašanj in dovoljenj za poslovanje;
	D.	ker so težave pri razumevanju različnih poslovnih okolij v EU za mala in srednja podjetja, mala podjetja s srednje veliko tržno kapitalizacijo, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi največja ovira za čezmejno poslovanje in širitev v EU, na primer zaradi jezikovnih ovir, oteženega dostopanja do informacij ali pravil in zahtev, davčnih vprašanj in dovoljenj za poslovanje;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>

<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava E</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	E.	ker velik del hitro rastočih in inovativnih podjetij zapušča EU in se raje širi drugje zaradi boljšega dostopa do velikih trgov, podpornega poslovnega okolja, boljšega dostopa do tveganega kapitala, večje razpoložljivosti in mobilnosti nadarjenih in usposobljenih delavcev, nerazdrobljenega regulativnega okvira in manj zapletenega davčnega okolja, kar je tudi spodbuda za čezmejne naložbe7;
	E.	ker je med letoma 2008 in 2021 30 % evropskih zagonskih podjetij z vrednostjo več kot 1 000 milijard EUR, svoj sedež preselilo iz Evropske unije; ker velik delež podjetij, zlasti hitro rastoča in inovativna podjetja, zapušča Evropsko unijo, da bi našla potrebni kapital v drugih jurisdikcijah7 a, to pa zaradi boljšega dostopa do velikih trgov, podpornega poslovnega okolja, boljšega dostopa do tveganega kapitala, večje razpoložljivosti in mobilnosti nadarjenih in usposobljenih delavcev, nerazdrobljenega regulativnega okvira in manj zapletenega davčnega okolja, kar je tudi spodbuda za čezmejne naložbe7;

	_________________
	_________________

	7 Draghijevo poročilo.
	7 Draghijevo poročilo.

	
	7 a EUIPO – financiranje, podprto z intelektualno lastnino, v Evropi: trenutno stanje in prihodnji obeti – Na poti k evropskemu trgu za financiranje intelektualne lastnine.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava E</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	E.	ker velik del hitro rastočih in inovativnih podjetij zapušča EU in se raje širi drugje zaradi boljšega dostopa do velikih trgov, podpornega poslovnega okolja, boljšega dostopa do tveganega kapitala, večje razpoložljivosti in mobilnosti nadarjenih in usposobljenih delavcev, nerazdrobljenega regulativnega okvira in manj zapletenega davčnega okolja, kar je tudi spodbuda za čezmejne naložbe7;
	E.	ker velik del hitro rastočih in inovativnih podjetij zapušča EU in se raje širi drugje zaradi boljšega dostopa do velikih trgov, podpornega poslovnega okolja, boljšega dostopa do tveganega kapitala, večje razpoložljivosti in mobilnosti nadarjenih in usposobljenih delavcev, nerazdrobljenega regulativnega okvira in manj zapletenega davčnega okolja, kar povzroča selitev evropskih podjetij v tretje jurisdikcije, ki imajo ugodnejše pogoje za čezmejne naložbe, pa tudi za privabljanje in ohranjanje gospodarskih in proizvodnih dejavnosti v svojih gospodarskih sistemih;

	_________________
	

	7 Draghijevo poročilo.
	


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava E</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	E.	ker velik del hitro rastočih in inovativnih podjetij zapušča EU in se raje širi drugje zaradi boljšega dostopa do velikih trgov, podpornega poslovnega okolja, boljšega dostopa do tveganega kapitala, večje razpoložljivosti in mobilnosti nadarjenih in usposobljenih delavcev, nerazdrobljenega regulativnega okvira in manj zapletenega davčnega okolja, kar je tudi spodbuda za čezmejne naložbe7;
	E.	ker velik del hitro rastočih in inovativnih podjetij zapušča EU in se raje širi drugje zaradi boljšega dostopa do velikih trgov, podpornega poslovnega okolja, boljšega dostopa do tveganega kapitala, večje razpoložljivosti in mobilnosti nadarjenih in usposobljenih delavcev, nerazdrobljenega regulativnega okvira in manj zapletenega davčnega okolja, širše razpoložljivosti shem lastništva zaposlenih in bolj predvidljive davčne obravnave stroškov dela, kar je tudi spodbuda za čezmejne naložbe7;

	_________________
	_________________

	7 Draghijevo poročilo.
	7 Draghijevo poročilo.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava E</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	E.	ker velik del hitro rastočih in inovativnih podjetij zapušča EU in se raje širi drugje zaradi boljšega dostopa do velikih trgov, podpornega poslovnega okolja, boljšega dostopa do tveganega kapitala, večje razpoložljivosti in mobilnosti nadarjenih in usposobljenih delavcev, nerazdrobljenega regulativnega okvira in manj zapletenega davčnega okolja, kar je tudi spodbuda za čezmejne naložbe7;
	E.	ker velik del hitro rastočih in inovativnih podjetij zapušča EU in se raje širi drugje zaradi boljšega dostopa do velikih trgov in tveganega kapitala, nerazdrobljenega regulativnega okvira in manj zapletenega davčnega okolja, kar je tudi spodbuda za čezmejne naložbe7;

	_________________
	_________________

	7 Draghijevo poročilo.
	7 Draghijevo poročilo.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava E a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ea.	ker bi lahko, kot je navedeno v poročilu Maria Draghija, zainteresirane države članice v okviru okrepljenega sodelovanja preučile prostovoljni pravilnik 28. režima za inovativna podjetja, ki bi uskladil zakonodajo glede prava gospodarskih družb in insolventnosti ter nekaj ključnih vidikov delovnega prava in obdavčitve, postopno pa bi to postalo bolj ambiciozno8a;

	
	_________________

	
	8a Poročilo Maria Draghija, „The future of European competitiveness“ (Prihodnost evropske konkurenčnosti), 2024


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava E a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ea.	ker bi morala davčna razsežnost 28. režima spoštovati okvir kompetenc, določen v Pogodbah, in biti zasnovana tako, da bi podpirala celoten življenjski cikel inovativnih podjetij, zlasti inovacijam prijazno regulativo, boljše financiranje, hitrejše uvajanje na trg in širitev, podporo najbolj nadarjenim ter dostop do infrastrukture, omrežij in storitev;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava E b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Eb.	ker so, kot je navedeno v poročilu Enrica Lette, davčne zadeve še eno področje, na katerem je zapletenost velika ovira za čezmejno trgovino in naložbe, zaradi sedanjih različnih davčnih sistemov v posameznih državah članicah EU je poslovanje podjetij v več državah zahtevno in drago 8b;

	
	_________________

	
	8b Poročilo Enrica Lette „Much More Than A Market“ (Veliko več kot trg), 2024


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava E a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ea.	ker lahko odsotnost učinkovitega sistema, ki bi zagotavljal nemoteno oprostitev davčnih odtegljajev, ter mehanizmov za izravnavo izgub med jurisdikcijami odvračata od čezmejnih naložb v EU, kar spodbuja domače naložbe in povzroča dodatno razdrobljenost enotnega trga;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pascal Canfin, Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava E a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ea.	ker je iz Draghijevega poročila razvidno, da v Evropi v primerjavi z Združenimi državami Amerike primanjkuje naložb tveganega kapitala v vseh fazah razvoja zagonskih podjetij (faza zagona, zgodnja in pozna faza) zaradi pomanjkanja možnosti za razširitev;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pascal Canfin, Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava E b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Eb.	ker je bilo v Evropi leta 2025 le 331 samorogov v primerjavi s 1 963 v ZDA, med letoma 2008 in 2021 pa je skoraj 30 % teh podjetij svoj sedež preselilo v tujino1a;

	
	_________________

	
	1a Draghijevo poročilo.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith, Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava F</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	F.	ker so potencialne koristi neobvezne vseevropske poslovne ureditve, ki bi močno poenostavila ves proces prihodnje širitve na nove trge v EU in zunaj nje, večja pravna varnost, nižji stroški izpolnjevanja obveznosti in poenostavljeni regulativni postopki; ker je treba evropskim in tujim vlagateljem zagotoviti jasnost in pravno varnost z uporabo enostavnejših in bolje usklajenih pravil, ki jim bodo omogočala čezmejne naložbe;
	F.	ker bi vzpostavitev skupne osnove za davek od dohodkov pravnih oseb na ravni Unije, ki bi temeljila na prejšnjih pobudah, kot sta pobuda za skupno konsolidirano osnovo za davek od dohodkov pravnih oseb (CCCTB) in Poslovanje v Evropi: okvir za obdavčitev dohodkov (BEFIT), znatno poenostavila izpolnjevanje davčnih obveznosti za podjetja, ki poslujejo čezmejno, zmanjšala pravno negotovost in omejila priložnosti za agresivno davčno načrtovanje večnacionalnih podjetij; ker bi bila skupna konsolidirana osnova za davek z dodelitvijo s formulo na podlagi dela, opredmetenih sredstev in prodaje orodje za poenostavitev in instrument za boj proti izogibanju plačila davka; ker je treba evropskim in tujim vlagateljem zagotoviti jasnost in pravno varnost z uporabo enostavnejših in bolje usklajenih pravil, ki jim bodo omogočala čezmejne naložbe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann, Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava F</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	F.	ker so potencialne koristi neobvezne vseevropske poslovne ureditve, ki bi močno poenostavila ves proces prihodnje širitve na nove trge v EU in zunaj nje, večja pravna varnost, nižji stroški izpolnjevanja obveznosti in poenostavljeni regulativni postopki; ker je treba evropskim in tujim vlagateljem zagotoviti jasnost in pravno varnost z uporabo enostavnejših in bolje usklajenih pravil, ki jim bodo omogočala čezmejne naložbe;
	F.	ker so potencialne koristi neobvezne vseevropske poslovne ureditve, ki bi močno poenostavila ves proces prihodnje širitve na nove trge v EU in zunaj nje, večja pravna varnost, nižji stroški izpolnjevanja obveznosti in poenostavljeni regulativni ter davčni postopki in enaki konkurenčni pogoji v primerjavi s konkurenčnimi jurisdikcijami zunaj EU; ker je treba evropskim in tujim vlagateljem zagotoviti jasnost in pravno varnost z zagotavljanjem enostavnejših in bolje usklajenih pravil, med drugim na področju obdavčitve, ki jim bodo omogočala samozavestno izvajanje čezmejnih naložb; ker je treba znatno zmanjšati skupno breme izpolnjevanja davčnih obveznosti, ki ga imajo inovativna podjetja, ki poslujejo v več državah članicah, in ki je po ocenah enako tarifni oviri, če želi EU na svetovni ravni konkurirati za inovativne talente in kapital;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>



<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith, Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava F a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Fa.	ker bi morala Unija dejavno sodelovati v mednarodnih pogajanjih, da bi spodbudila globalno harmonizacijo davčnih pravil in dodeljevanje pravic do obdavčitve na podlagi formule, ki bi odražala oprijemljive faktorje, kot so delo, sredstva in prodaja; ker so sedanja pogajanja o mednarodnem davčnem sodelovanju, ki potekajo v okviru Združenih narodov, edinstvena in pravočasna priložnost v zvezi s tem; ker je obžalovanja vredno, da so se države članice EU vzdržale glasovanja o sklenitvi Okvirne konvencije OZN o mednarodnem davčnem sodelovanju; ker bi morale Unija in njene države članice zdaj konstruktivno in proaktivno sodelovati v teh pogajanjih;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava F a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Fa.	ker bi moral izbirni vseevropski režim za podjetja poenostaviti celoten poslovni cikel, od ustanovitve do rasti, do prestrukturiranja ali po potrebi prenehanja, da bi zagotovili pravno varnost, zmanjšali upravno breme ter olajšali delovanje in čezmejno širitev podjetij na enotnem trgu;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava G</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	G.	ker morajo EU in njene države članice za izpolnitev teh politik in političnih ciljev ukrepati odločno in ambiciozno;
	G.	ker morajo EU in njene države članice za izpolnitev teh politik in političnih ciljev ukrepati na podlagi usklajenega, ambicioznega in na rezultate usmerjenega pristopa;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava G a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ga.	ker je dokončanje unije prihrankov in naložb bistveno za mobilizacijo zasebnega kapitala v EU in njegovo učinkovito usmerjanje v gospodarstvo, zlasti v mala in srednja podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi; ker bi globlji, bolj povezan in dostopnejši kapitalski trg izboljšal dostop do financiranja in spodbudil dolgoročne naložbe; ker je nadaljnje povezovanje evropskih finančnih trgov ključno za izboljšanje konkurenčnosti EU, preprečevanje, da bi inovativna podjetja pobegnila v druge jurisdikcije, in zagotavljanje, da se z evropskim varčevanjem financirajo rast in inovacije na notranjem trgu;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberts Zīle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava G a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ga.	ker je razdrobljenost regulativnih okvirov velika ovira za čezmejno poslovanje, in sicer predvsem zaradi nesorazmerne upravne zapletenosti in stroškov izpolnjevanja obveznosti; ker lahko odprava teh ovir s ciljno usmerjeno poenostavitvijo postopkov, digitalizacijo in vzajemnim priznavanjem nacionalnih okvirov učinkovito poglobi notranji trg, ne da bi bila potrebna ali upravičena vsebinska harmonizacija nacionalnih davčnih osnov za davek od dohodkov pravnih oseb;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith, Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava G a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ga.	ker vzpostavljanje vzporedne ureditve Unije ne sme privesti do manj strogih pravil od tistih, ki se uporabljajo v večini držav članic, zlasti kar zadeva obdavčitev, delovno pravo, socialno varnost in pravice delavcev, da bi se izognili zniževanju obstoječih standardov in zlasti nižjim skupnim davčnim prihodkom na ravni Unije;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava G b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Gb.	ker so sindikati, vključno z Evropsko konfederacijo sindikatov (ETUC) in UNI Europa, izrazili veliko zaskrbljenost, da bi lahko 28. režim nekaterim podjetjem omogočil, da se izognejo nacionalnim delovnim standardom, in ustvarila nove priložnosti za socialni damping, tudi v zvezi s pravicami delavcev, pravicami sindikatov, pravico do stavke, varstvom zaposlitve in socialno varnostjo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava G c (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Gc.	ker morajo vsak digitalni mehanizem „vse na enem mestu“ ali mehanizem hitre registracije spremljati stroge zahteve glede potrebne skrbnosti, preglednosti in vsebine, da bi preprečili širjenje fiktivnih in slamnatih družb, izbiro najugodnejšega sodišča in socialni damping;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 1</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	1.	pozdravlja zavezo Komisije, da bo vložila zakonodajni predlog o 28. režimu za podjetja;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 1</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	1.	pozdravlja zavezo Komisije, da bo vložila zakonodajni predlog o 28. režimu za podjetja;
	1.	pozdravlja zavezo Komisije, da bo vložila zakonodajni predlog o 28. režimu za podjetja; pozdravlja sprejetje resolucije Evropskega parlamenta z dne 20. januarja 2026 s priporočili Komisiji o 28. režimu: nov pravni okvir za inovativna podjetja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 1</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	1.	pozdravlja zavezo Komisije, da bo vložila zakonodajni predlog o 28. režimu za podjetja;
	1.	pozdravlja zavezo Komisije, da bo vložila zakonodajni predlog o 28. režimu za podjetja; poudarja, da 28. režim za podjetja ne sme nadomestiti nadaljnjih zakonodajnih prizadevanj za zmanjšanje razdrobljenosti in razlik med regulativnimi okviri držav članic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 1</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	1.	pozdravlja zavezo Komisije, da bo vložila zakonodajni predlog o 28. režimu za podjetja;
	1.	pozdravlja zavezo Komisije, da bo vložila zakonodajni predlog o 28. režimu za podjetja, pri čemer priznava njegov morebitni sistemski vpliv na delovanje enotnega trga in splošno konkurenčnost evropskega gospodarstva;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer, Michalis Hadjipantela</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 1</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	1.	pozdravlja zavezo Komisije, da bo vložila zakonodajni predlog o 28. režimu za podjetja;
	1.	pozdravlja zavezo Komisije, da bo vložila zakonodajni predlog o 28. režimu („EU Inc“) za podjetja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>




<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 1 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	1 a.	poudarja, da je obdavčitev, kot je določena v Pogodbah, v izključni pristojnosti držav članic in je na splošno spoštovana kot del nacionalne suverenosti, vendar v zvezi s postopki obstaja možnost za nadaljnjo poenostavitev ali ciljno usmerjeno harmonizacijo, ki bi obravnavala različne ureditve skladnosti, zapleteno in razdrobljeno obravnavo davka od dohodkov pravnih oseb, obveznosti poročanja in obravnavo čezmejnih naložb;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 1 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	1a.	poudarja, da so za davčne zadeve pristojne izključno države članice; opozarja, da se v skladu s Pogodbama za odločitve na področju obdavčitve na ravni Unije zahteva soglasje v Svetu; zato poudarja, da nobena pobuda ne bi smela predvidevati ali vnaprej določati glede pristojnosti držav članic na področju obdavčitve in se ne bi smela razlagati kot zavzemanje za vključitev zavezujočih davčnih določb zunaj ustreznega pravnega okvira;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 1 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	1b.	poudarja, da morajo o vseh morebitnih pobudah, ukrepih ali sklicih v zvezi z obdavčitvijo v okviru morebitnega 28. režima ločeno razpravljati pristojna pripravljalna telesa Sveta, na koncu pa jih mora soglasno sprejeti Svet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 1 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	1a.	pozdravlja sprejetje agende „Ena Evropa, en trg“ za sprostitev potenciala enotnega trga; je seznanjen s pozivom Evropskega sveta k sprejetju 28. režima za pravo družb; obžaluje, da Evropski svet ne omenja harmonizacije davčne politike v okviru agende „Ena Evropa, en trg“, zlasti glede na to, da so mala in srednja podjetja kot najpogostejšo oviro za širitev v drugih državah članicah navedla razdrobljenost na področju davkov in DDV;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>


<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Auke Zijlstra, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	2.	ponovno poudarja, da mora biti 28. režim po vsebini ambiciozen in celovit, tudi glede davčnih vidikov, da bi malim in srednjim podjetjem ter inovativnim podjetjem omogočili širitev in nemoteno delovanje na enotnem trgu EU;
	2.	ponovno poudarja, da bi moral 28. režim ostati osredotočen, sorazmeren in vsebinsko neobvezen, pri čemer bi moral v svojem središču vključevati poenostavitev prava gospodarskih družb, da bi malim in srednjim podjetjem ter inovativnim podjetjem omogočili širitev in lažje delovanje na enotnem trgu EU, hkrati pa bi v celoti spoštovali pristojnosti držav članic na področju obdavčitve in socialnem področju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	2.	ponovno poudarja, da mora biti 28. režim po vsebini ambiciozen in celovit, tudi glede davčnih vidikov, da bi malim in srednjim podjetjem ter inovativnim podjetjem omogočili širitev in nemoteno delovanje na enotnem trgu EU;
	2.	ponovno poudarja, da se „novi režimi“ nanašajo na predlagani 28. režim in „režim 28+“, določen v tem dokumentu (ki se lahko imenuje „EU Inc+“), pri čemer je slednji 28. režim, dopolnjen z dodatnimi določbami na področju obdavčitve.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>



<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	2.	ponovno poudarja, da mora biti 28. režim po vsebini ambiciozen in celovit, tudi glede davčnih vidikov, da bi malim in srednjim podjetjem ter inovativnim podjetjem omogočili širitev in nemoteno delovanje na enotnem trgu EU;
	2.	ponovno poudarja, da mora biti 28. režim po vsebini ambiciozen in celovit, da bi spodbudili nemoteno čezmejno gospodarsko dejavnost na enotnem trgu EU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann, Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	2.	ponovno poudarja, da mora biti 28. režim po vsebini ambiciozen in celovit, tudi glede davčnih vidikov, da bi malim in srednjim podjetjem ter inovativnim podjetjem omogočili širitev in nemoteno delovanje na enotnem trgu EU;
	2.	ponovno poudarja, da mora biti 28. režim po vsebini ambiciozen in celovit, tudi glede davčnih vidikov, da bi malim in srednjim podjetjem ter inovativnim podjetjem omogočili širitev in nemoteno delovanje na enotnem trgu EU; poudarja, da se morajo ambicije na davčnem področju odražati v konkretni in merljivi poenostavitvi, vključno z enotno davčno identifikacijsko številko, enotnim digitalnim portalom za vlaganje davčnih napovedi, čezmejni odlog izgube in usklajeno obravnavo nadomestila v obliki lastniškega kapitala, ne pa zgolj v ponovnem umerjanju obstoječih nacionalnih postopkov; poudarja, da mora biti režim z vidika izpolnjevanja davčnih obveznosti dovolj privlačen, da bo predstavljal resnično alternativo ustanavljanju zunaj Evropske unije;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	2.	ponovno poudarja, da mora biti 28. režim po vsebini ambiciozen in celovit, tudi glede davčnih vidikov, da bi malim in srednjim podjetjem ter inovativnim podjetjem omogočili širitev in nemoteno delovanje na enotnem trgu EU;
	2.	ponovno poudarja, da mora biti 28. režim po vsebini ambiciozen in celovit, tudi glede davčnih vidikov, da bi malim in srednjim podjetjem, malim podjetjem s srednje veliko tržno kapitalizacijo ter inovativnim podjetjem omogočili širitev in nemoteno čezmejno delovanje na enotnem trgu EU; poudarja, da mora 28. režim podpirati in varovati socialne pravice, vključno s pravicami delavcev, raznolikostjo na delovnem mestu, inovacijami mladih podjetnikov ter malih in srednjih podjetij, preglednostjo politik podjetij in davčno pravičnostjo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	2.	ponovno poudarja, da mora biti 28. režim po vsebini ambiciozen in celovit, tudi glede davčnih vidikov, da bi malim in srednjim podjetjem ter inovativnim podjetjem omogočili širitev in nemoteno delovanje na enotnem trgu EU;
	2.	ponovno poudarja, da mora biti 28. režim po vsebini ambiciozen in celovit, tudi glede davčnih vidikov, da bi podjetjem, zlasti malim in srednjim podjetjem ter inovativnim podjetjem, omogočili širitev in delovanje brez nadnacionalnih ovir na enotnem trgu EU;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	2.	ponovno poudarja, da mora biti 28. režim po vsebini ambiciozen in celovit, tudi glede davčnih vidikov, da bi malim in srednjim podjetjem ter inovativnim podjetjem omogočili širitev in nemoteno delovanje na enotnem trgu EU;
	2.	ponovno poudarja, da mora biti 28. režim po vsebini ambiciozen in celovit, tudi glede davčnih vidikov, pri čemer mora v celoti spoštovati Pogodbi, da bi malim in srednjim podjetjem ter inovativnim podjetjem omogočili širitev in nemoteno delovanje na enotnem trgu EU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	2.	ponovno poudarja, da mora biti 28. režim po vsebini ambiciozen in celovit, tudi glede davčnih vidikov, da bi malim in srednjim podjetjem ter inovativnim podjetjem omogočili širitev in nemoteno delovanje na enotnem trgu EU;
	2.	poziva, naj bodo pobude po vsebini ambiciozne in celovite, tudi glede davčnih vidikov, da bi malim in srednjim podjetjem ter inovativnim podjetjem omogočili širitev in nemoteno delovanje na enotnem trgu EU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberts Zīle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	2b.	vztraja, da mora biti vsaka evropska pobuda za zmanjšanje čezmejnih stroškov pri izpolnjevanju obveznosti v skladu z 28. režimom strogo omejena na postopkovno in upravno poenostavitev, kot je razvoj interoperabilnih digitalnih orodij, standardiziranih obrazcev in enotnih točk dostopa; izrecno zavrača uporabo takega režima kot sredstva za vsebinsko davčno integracijo in poudarja, da poenostavitev postopkov ne sme nikoli posegati v suverene politike držav članic na področju davkov in dela;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberts Zīle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	2a.	poudarja, da je poštena davčna konkurenca med državami članicami temeljno gonilo gospodarske učinkovitosti, naložb in inovacij na enotnem trgu; opozarja, da bi lahko uvedba vsebinsko harmoniziranega 28. davčnega režima to konkurenčno dinamiko ogrozila, saj bi vsiljevala toge strukture, ki bi evropska podjetja pri njihovih prizadevanjih za širitev in konkurenčnost na svetovni ravni ovirale, namesto da bi jim pomagale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>





<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	2a.	poudarja, da 28. režim v nobenem primeru ne sme omogočati izogibanja obveznemu varstvu delavcev, njihovih predstavnikov in sindikatov na nacionalni ravni ter ne sme postati sredstvo za spodkopavanje, zmanjševanje ali slabitev obstoječih ravni varstva na ravni Unije ali nacionalni ravni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	2a.	poziva Komisijo, naj v 28. režim vključi ukrepe za podporo rasti in nadgradljivosti podjetij, zlasti z olajšanjem odprave pravnih in davčnih ovir, ki omejujejo čezmejni razvoj in širitev;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller, Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	2a.	poudarja, da mora 28. režim ostati popolnoma prostovoljen, in nasprotuje vsem oblikam pogojevanja, ki bi podjetja prisililo k sprejetju režima EU v zameno za dostop do sredstev EU ali sodelovanje pri javnih naročilih;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	2a.	poudarja, da bi morale biti koristi digitalizacije in poenostavitve zahtev glede skladnosti v skladu z 28. režimom na voljo širšemu krogu podjetij;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michalis Hadjipantela</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	2a.	meni, da je 28. režim strateški korak k še večji poglobitvi notranjega trga, s čimer povečuje evropsko povezovanje in konkurenčno moč;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>




<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Auke Zijlstra, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora 28. režim zajeti vse pomembne vidike prava gospodarskih družb, insolvenčnega, delovnega in davčnega prava, pokriti celoten življenjski cikel podjetij in ga je treba stalno ocenjevati glede na mednarodna merila; meni, da prinaša znatne potencialne koristi v smislu nižjih stroškov izpolnjevanja obveznosti, poenostavljenih regulativnih postopkov, večje pravne varnosti ali lažjega dostopa do čezmejnih trgov;
	3.	poudarja, da bi moral 28. režim obravnavati predvsem pravo gospodarskih družb in upravno poenostavitev ter da bi bilo treba vsako prihodnjo razširitev na druga področja ocenjevati ločeno na podlagi subsidiarnosti, sorazmernosti in dokazane dodane vrednosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberts Zīle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora 28. režim zajeti vse pomembne vidike prava gospodarskih družb, insolvenčnega, delovnega in davčnega prava, pokriti celoten življenjski cikel podjetij in ga je treba stalno ocenjevati glede na mednarodna merila; meni, da prinaša znatne potencialne koristi v smislu nižjih stroškov izpolnjevanja obveznosti, poenostavljenih regulativnih postopkov, večje pravne varnosti ali lažjega dostopa do čezmejnih trgov;
	3.	poudarja, da mora 28. režim zajeti vse zares nujne in upravičene vidike prava gospodarskih družb in insolvenčnega prava, pokriti celoten življenjski cikel podjetij in ga je treba stalno ocenjevati glede na mednarodna merila; vendar opozarja, da davčno in delovno pravo ostajata v temeljni pristojnosti držav članic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora 28. režim zajeti vse pomembne vidike prava gospodarskih družb, insolvenčnega, delovnega in davčnega prava, pokriti celoten življenjski cikel podjetij in ga je treba stalno ocenjevati glede na mednarodna merila; meni, da prinaša znatne potencialne koristi v smislu nižjih stroškov izpolnjevanja obveznosti, poenostavljenih regulativnih postopkov, večje pravne varnosti ali lažjega dostopa do čezmejnih trgov;
	3.	poudarja, da bi moral 28. režim zagotoviti skladen okvir, osredotočen zlasti na zmanjšanje bremen za podjetja, ki bodo vstopila v ta režim, tudi z digitalizacijo nekaterih postopkov, in zajeti ključne vidike prava gospodarskih družb, insolvenčnega in delovnega prava, ki se uporablja v celotnem življenjskem ciklu podjetij, s preglednim in ekonomsko izvedljivim mehanizmom za izstop iz režima; meni, da bi moral ambicioznejši režim 28+, ki je na voljo samo nekaterim podjetjem, ta okvir razširiti, zlasti na področju obdavčitve, hkrati pa ostati ciljno usmerjen in sorazmeren; poudarja, da bi bilo treba oba režima stalno ocenjevati glede na mednarodna merila; meni, da njune potencialne koristi vključujejo nižje stroške izpolnjevanja obveznosti, poenostavljene regulativne postopke, večjo pravno varnost in lažji dostop do čezmejnih trgov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pascal Canfin, Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora 28. režim zajeti vse pomembne vidike prava gospodarskih družb, insolvenčnega, delovnega in davčnega prava, pokriti celoten življenjski cikel podjetij in ga je treba stalno ocenjevati glede na mednarodna merila; meni, da prinaša znatne potencialne koristi v smislu nižjih stroškov izpolnjevanja obveznosti, poenostavljenih regulativnih postopkov, večje pravne varnosti ali lažjega dostopa do čezmejnih trgov;
	3.	poudarja, da mora 28. režim sestavljati več besedil; se zaveda, da je Uredba 2026/0074(COD) o vzpostavitvi pravnega okvira za družbe („EU Inc“), ki jo je predlagala Evropska komisija, prvi korak, kateremu se lahko dodajo drugi gradniki; upošteva te prihodnje gradnike pri zajetju vseh pomembnih vidikov prava gospodarskih družb, insolvenčnega, delovnega in davčnega prava v celotnem življenjskem ciklu podjetij in jih je treba stalno ocenjevati glede na mednarodna merila; meni, da prinaša znatne potencialne koristi v smislu nižjih stroškov izpolnjevanja obveznosti, poenostavljenih regulativnih postopkov, večje pravne varnosti ali lažjega dostopa do čezmejnih trgov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora 28. režim zajeti vse pomembne vidike prava gospodarskih družb, insolvenčnega, delovnega in davčnega prava, pokriti celoten življenjski cikel podjetij in ga je treba stalno ocenjevati glede na mednarodna merila; meni, da prinaša znatne potencialne koristi v smislu nižjih stroškov izpolnjevanja obveznosti, poenostavljenih regulativnih postopkov, večje pravne varnosti ali lažjega dostopa do čezmejnih trgov;
	3.	poudarja, da mora 28. režim zajeti vse pomembne vidike prava gospodarskih družb, pokriti celoten življenjski cikel podjetij in ga je treba stalno ocenjevati glede na mednarodna merila; meni, da prinaša znatne potencialne koristi v smislu nižjih stroškov izpolnjevanja obveznosti, poenostavljenih regulativnih postopkov, večje pravne varnosti ali lažjega dostopa do čezmejnih trgov; poziva Komisijo, naj oceni koristi izvajanja 28. davčnega režima za podjetja, to analizo javno objavi in po potrebi pripravi zakonodajni predlog;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>



<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora 28. režim zajeti vse pomembne vidike prava gospodarskih družb, insolvenčnega, delovnega in davčnega prava, pokriti celoten življenjski cikel podjetij in ga je treba stalno ocenjevati glede na mednarodna merila; meni, da prinaša znatne potencialne koristi v smislu nižjih stroškov izpolnjevanja obveznosti, poenostavljenih regulativnih postopkov, večje pravne varnosti ali lažjega dostopa do čezmejnih trgov;
	3.	poudarja, da mora 28. režim zajeti vse pomembne vidike prava gospodarskih družb, insolvenčnega prava, soodločanja zaposlenih, okvirov v zvezi z udeležbo zaposlenih v lastniškem kapitalu, davke v zvezi z delom in skladnost s plačilnimi listami in davčnega prava, pokriti celoten življenjski cikel podjetij in ga je treba stalno ocenjevati glede na mednarodna merila; meni, da prinaša znatne potencialne koristi v smislu nižjih stroškov izpolnjevanja obveznosti, poenostavljenih regulativnih postopkov, večje pravne varnosti ali lažjega dostopa do čezmejnih trgov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora 28. režim zajeti vse pomembne vidike prava gospodarskih družb, insolvenčnega, delovnega in davčnega prava, pokriti celoten življenjski cikel podjetij in ga je treba stalno ocenjevati glede na mednarodna merila; meni, da prinaša znatne potencialne koristi v smislu nižjih stroškov izpolnjevanja obveznosti, poenostavljenih regulativnih postopkov, večje pravne varnosti ali lažjega dostopa do čezmejnih trgov;
	3.	poudarja, da mora 28. režim zajeti vse pomembne vidike prava gospodarskih družb, insolvenčnega prava, pri čemer mora predvideti najnižje ravni konvergence in interoperabilnosti postopkov v primeru insolventnosti, delovnega in davčnega prava, pokriti celoten življenjski cikel podjetij in ga je treba stalno ocenjevati glede na mednarodna merila; meni, da prinaša znatne potencialne koristi v smislu nižjih stroškov izpolnjevanja obveznosti, poenostavljenih regulativnih postopkov, večje pravne varnosti ali lažjega dostopa do čezmejnih trgov;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora 28. režim zajeti vse pomembne vidike prava gospodarskih družb, insolvenčnega, delovnega in davčnega prava, pokriti celoten življenjski cikel podjetij in ga je treba stalno ocenjevati glede na mednarodna merila; meni, da prinaša znatne potencialne koristi v smislu nižjih stroškov izpolnjevanja obveznosti, poenostavljenih regulativnih postopkov, večje pravne varnosti ali lažjega dostopa do čezmejnih trgov;
	3.	poudarja, da mora 28. režim zajeti pomembne vidike prava gospodarskih družb, insolvenčnega, delovnega in davčnega prava, pokriti celoten življenjski cikel podjetij in ga je treba stalno ocenjevati glede na mednarodna merila; meni, da prinaša znatne potencialne koristi v smislu nižjih stroškov izpolnjevanja obveznosti, poenostavljenih regulativnih postopkov, večje pravne varnosti ali lažjega dostopa do čezmejnih trgov in zagotavlja resnično povezan evropski enotni trg; ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora 28. režim zajeti vse pomembne vidike prava gospodarskih družb, insolvenčnega, delovnega in davčnega prava, pokriti celoten življenjski cikel podjetij in ga je treba stalno ocenjevati glede na mednarodna merila; meni, da prinaša znatne potencialne koristi v smislu nižjih stroškov izpolnjevanja obveznosti, poenostavljenih regulativnih postopkov, večje pravne varnosti ali lažjega dostopa do čezmejnih trgov;
	3.	poudarja, da mora 28. režim zajeti vse pomembne vidike prava gospodarskih družb, insolvenčnega, delovnega in davčnega prava, pokriti celoten življenjski cikel podjetij in ga je treba stalno ocenjevati glede na mednarodna merila; meni, da prinaša znatne potencialne koristi v smislu nižjih stroškov izpolnjevanja obveznosti, poenostavljenih regulativnih postopkov, večje pravne varnosti in predvidljivosti ali lažjega dostopa do čezmejnih trgov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberts Zīle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	3a.	meni, da bi moralo poglabljanje notranjega trga temeljiti predvsem na načelu medsebojnega zaupanja in odpravi obstoječih praktičnih ovir med državami članicami; poudarja, da vzajemno priznavanje nacionalnih podjetniških in upravnih okvirov pogosto zagotavlja bolj sorazmerno, prožno in učinkovito rešitev za čezmejna podjetja kot obsežna harmonizacija na ravni EU, ki bi jo bilo treba upoštevati samo, kadar je mogoče nedvoumno dokazati njeno dolgoročno dodano vrednost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	3a.	vendar poudarja, da poenostavitev v nobenem primeru ne sme škodovati visokim davčnim, delovnim in socialnim standardom ter da mora vsaka neobvezna ureditev Unije zagotavljati vsaj najvišje veljavne standarde v Uniji na teh področjih, hkrati pa učinkovito preprečevati davčni damping, socialni damping in regulativno arbitražo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pascal Canfin, Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	3a.	razume, da je 28. davčni režim eden ali več ločenih zakonodajnih predlogov, dodanih glavni uredbi 2026/0074(COD) o vzpostavitvi pravnega okvira za družbe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Auke Zijlstra, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	ugotavlja, da lahko 28. davčni režim, če naj bo izvedljiv v dosedanjem pogodbenem okviru, poteka v obliki okrepljenega sodelovanja, bodisi v okviru sistema privolitve ali izvzetja iz ustrezne direktive na področju obdavčevanja bodisi z vključitvijo klavzule o časovni omejitvi veljavnosti ali s kombinacijo teh pristopov;
	4.	opozarja, da je treba v vsaki razpravi o davkih v zvezi z 28. režimom v celoti spoštovati okvir Pogodb, vključno z zahtevo po soglasju pri obdavčitvi, kjer je to ustrezno; svari pred tem, da bi se, kadar med državami članicami ni političnega soglasja o občutljivih davčnih zadevah, namesto tega uporabljali okrepljeno sodelovanje, sistemi privolitve ali izvzetja ali klavzule o časovni omejitvi veljavnosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	ugotavlja, da lahko 28. davčni režim, če naj bo izvedljiv v dosedanjem pogodbenem okviru, poteka v obliki okrepljenega sodelovanja, bodisi v okviru sistema privolitve ali izvzetja iz ustrezne direktive na področju obdavčevanja bodisi z vključitvijo klavzule o časovni omejitvi veljavnosti ali s kombinacijo teh pristopov;
	4.	obžaluje, da za davčne zadeve še vedno velja pravilo soglasja, kar ovira napredek pri doseganju bolj usklajenega in doslednejšega davčnega okvira na notranjem trgu; poudarja, da različne nacionalne davčne politike prispevajo k razdrobljenosti trga in ustvarjajo neenake konkurenčne pogoje, kar državljanom in podjetjem preprečuje, da bi v celoti izkoristili prednosti notranjega trga; poziva Komisijo, naj razmisli o drugih možnostih, če zaradi pravila o soglasju ni mogoče doseči zadovoljivega rezultata;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	ugotavlja, da lahko 28. davčni režim, če naj bo izvedljiv v dosedanjem pogodbenem okviru, poteka v obliki okrepljenega sodelovanja, bodisi v okviru sistema privolitve ali izvzetja iz ustrezne direktive na področju obdavčevanja bodisi z vključitvijo klavzule o časovni omejitvi veljavnosti ali s kombinacijo teh pristopov;
	4.	obžaluje, da je za davčno politiko še vedno potrebno soglasje v Svetu EU, kar omejuje regulativno usklajenost; priporoča prehod na druge načine glasovanja na področju davčnih zadev, da bi preprečili zlorabo pravice veta; podpira uporabo glasovanja s kvalificirano večino v zvezi z nekaterimi vidiki davčne politike, kot so izvajanje mednarodnih sporazumov, ki so jih podpisale vse države članice, nekateri upravni postopki ali pravne opredelitve; ugotavlja, da lahko 28. davčni režim, če naj bo izvedljiv v dosedanjem pogodbenem okviru, poteka v obliki okrepljenega sodelovanja, bodisi v okviru sistema privolitve ali izvzetja iz ustrezne direktive na področju obdavčevanja bodisi z vključitvijo klavzule o časovni omejitvi veljavnosti ali s kombinacijo teh pristopov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	ugotavlja, da lahko 28. davčni režim, če naj bo izvedljiv v dosedanjem pogodbenem okviru, poteka v obliki okrepljenega sodelovanja, bodisi v okviru sistema privolitve ali izvzetja iz ustrezne direktive na področju obdavčevanja bodisi z vključitvijo klavzule o časovni omejitvi veljavnosti ali s kombinacijo teh pristopov;
	4.	ugotavlja, da lahko 28. davčni režim, če naj bo izvedljiv v dosedanjem pogodbenem okviru, poteka v obliki okrepljenega sodelovanja, bodisi v okviru sistema privolitve ali izvzetja iz ustrezne direktive na področju obdavčevanja bodisi z vključitvijo klavzule o časovni omejitvi veljavnosti ali s kombinacijo teh pristopov; ker bi moral biti tak sistem zasnovan kot neobvezen, jasen in pravno varen sistem, ki bi bil kadar koli odprt za pristop drugih držav članic, s čimer bi preprečili nadaljnjo razdrobljenost in zagotovili skladnost notranjega trga;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller, Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	ugotavlja, da lahko 28. davčni režim, če naj bo izvedljiv v dosedanjem pogodbenem okviru, poteka v obliki okrepljenega sodelovanja, bodisi v okviru sistema privolitve ali izvzetja iz ustrezne direktive na področju obdavčevanja bodisi z vključitvijo klavzule o časovni omejitvi veljavnosti ali s kombinacijo teh pristopov;
	4.	poudarja, da mora biti ne glede na izbrano pravno pot prednostna naloga enostavnost in dejanska korist za podjetja; opozarja, da uporaba mehanizmov, kot je „okrepljeno sodelovanje“, ne bi smela povzročiti nepotrebno zapletenih pravil na enotnem trgu; meni, da bi moral biti režim zasnovan kot privlačna in pregledna alternativa, ki naravno spodbuja inovacije, namesto da bi ustvarjala dodatne pravne ovire;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	ugotavlja, da lahko 28. davčni režim, če naj bo izvedljiv v dosedanjem pogodbenem okviru, poteka v obliki okrepljenega sodelovanja, bodisi v okviru sistema privolitve ali izvzetja iz ustrezne direktive na področju obdavčevanja bodisi z vključitvijo klavzule o časovni omejitvi veljavnosti ali s kombinacijo teh pristopov;
	4.	ugotavlja, da lahko 28. davčni režim, če naj bo izvedljiv v dosedanjem pogodbenem okviru, poteka v obliki okrepljenega sodelovanja, bodisi v okviru sistema privolitve ali izvzetja iz ustrezne direktive na področju obdavčevanja bodisi z vključitvijo klavzule o časovni omejitvi veljavnosti ali s kombinacijo teh pristopov, odvisno od posebnosti in zastavljenih ciljev posameznih sektorjev;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	ugotavlja, da lahko 28. davčni režim, če naj bo izvedljiv v dosedanjem pogodbenem okviru, poteka v obliki okrepljenega sodelovanja, bodisi v okviru sistema privolitve ali izvzetja iz ustrezne direktive na področju obdavčevanja bodisi z vključitvijo klavzule o časovni omejitvi veljavnosti ali s kombinacijo teh pristopov;
	4.	ugotavlja, da v dosedanjem pogodbenem okviru in kadar veljavni zakonodajni postopek ne daje rezultatov, ni mogoče izključiti uporabe okrepljenega sodelovanja, da bi odpravili pomanjkljivosti davčne politike;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	ugotavlja, da lahko 28. davčni režim, če naj bo izvedljiv v dosedanjem pogodbenem okviru, poteka v obliki okrepljenega sodelovanja, bodisi v okviru sistema privolitve ali izvzetja iz ustrezne direktive na področju obdavčevanja bodisi z vključitvijo klavzule o časovni omejitvi veljavnosti ali s kombinacijo teh pristopov;
	4.	ugotavlja, da lahko 28. davčni režim in še zlasti režim 28+, če naj bo izvedljiv v dosedanjem pogodbenem okviru, poteka v obliki okrepljenega sodelovanja, bodisi v okviru sistema privolitve ali izvzetja iz ustrezne zakonodaje na področju obdavčevanja bodisi z vključitvijo klavzule o časovni omejitvi veljavnosti ali s kombinacijo teh pristopov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	ugotavlja, da lahko 28. davčni režim, če naj bo izvedljiv v dosedanjem pogodbenem okviru, poteka v obliki okrepljenega sodelovanja, bodisi v okviru sistema privolitve ali izvzetja iz ustrezne direktive na področju obdavčevanja bodisi z vključitvijo klavzule o časovni omejitvi veljavnosti ali s kombinacijo teh pristopov;
	4.	ugotavlja, da lahko 28. davčni režim, če naj bo izvedljiv v dosedanjem pogodbenem okviru, poteka v obliki okrepljenega sodelovanja, bodisi v okviru sistema privolitve ali izvzetja iz ustrezne direktive na področju obdavčevanja bodisi z vključitvijo klavzule o časovni omejitvi veljavnosti ali s kombinacijo teh pristopov8c;

	
	_________________

	
	8c Evropski parlament, Tematski sektor za gospodarstvo in rast; Študija Filip Debelva, Joris Luts, Anne Mieke Vandekerkhove, Niels Bammens „Feasibility of a 28th Tax Regime and Its Potential to Support EU Competitiveness“ (Izvedljivost 28. davčnega režima in njegov potencial za podporo konkurenčnosti EU), 2026.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	5.	poudarja, da mora 28. režim dejansko zmanjšati zapletenost izpolnjevanja obveznosti za sodelujoča podjetja in ne sme ustvarjati vzporednega pravilnika, ki bi bil še dodatna plast poleg nacionalnih pravnih sistemov;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	5.	poudarja, da mora 28. režim dejansko zmanjšati zapletenost izpolnjevanja obveznosti za sodelujoča podjetja in ne sme ustvarjati vzporednega pravilnika, ki bi bil še dodatna plast poleg nacionalnih pravnih sistemov;
	5.	poudarja, da mora 28. režim dejansko zmanjšati zapletenost izpolnjevanja obveznosti za sodelujoča podjetja in ne sme ustvarjati vzporednega pravilnika, ki bi bil še dodatna plast poleg nacionalnih pravnih sistemov; v zvezi s tem je poudarja, da je 28. režim sicer neobvezen, vendar je treba zagotoviti ustrezno usklajevanje med njim in nacionalnimi pravnimi okviri, ki urejajo dostop do gospodarskih dejavnosti in njihovo izvajanje, da bi se izognili pravni negotovosti in regulativni razdrobitvi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	5.	poudarja, da mora 28. režim dejansko zmanjšati zapletenost izpolnjevanja obveznosti za sodelujoča podjetja in ne sme ustvarjati vzporednega pravilnika, ki bi bil še dodatna plast poleg nacionalnih pravnih sistemov;
	5.	poudarja, da mora 28. režim dejansko zmanjšati zapletenost izpolnjevanja obveznosti za sodelujoča podjetja, tako da se bo oblikoval kot alternativni, jasen in samozadosten režim, ne pa kot nadomestilo za nacionalne sisteme, ter bo sposoben zagotoviti pravno doslednost in preprečiti regulativno prekrivanje;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	5.	poudarja, da mora 28. režim dejansko zmanjšati zapletenost izpolnjevanja obveznosti za sodelujoča podjetja in ne sme ustvarjati vzporednega pravilnika, ki bi bil še dodatna plast poleg nacionalnih pravnih sistemov;
	5.	poudarja, da mora 28. režim dejansko zmanjšati zapletenost izpolnjevanja obveznosti za sodelujoča podjetja in ne sme ustvarjati vzporednega pravilnika, ki bi bil še dodatna plast poleg nacionalnih pravnih sistemov; opozarja, da je glavni namen novega režima poenostavitev in konkurenčnost, ki ju je treba vedno zagotoviti;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	5.	poudarja, da mora 28. režim dejansko zmanjšati zapletenost izpolnjevanja obveznosti za sodelujoča podjetja in ne sme ustvarjati vzporednega pravilnika, ki bi bil še dodatna plast poleg nacionalnih pravnih sistemov;
	5.	poudarja, da mora 28. režim dejansko zmanjšati zapletenost izpolnjevanja obveznosti za sodelujoča podjetja in ne sme ustvarjati vzporednega pravilnika, ki bi bil še dodatna plast poleg nacionalnih pravnih sistemov; poudarja, da bi si moral 28. režim prizadevati za navzgor usmerjeno konvergenco, zlasti v zvezi s socialnimi pravicami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	5.	poudarja, da mora 28. režim dejansko zmanjšati zapletenost izpolnjevanja obveznosti za sodelujoča podjetja in ne sme ustvarjati vzporednega pravilnika, ki bi bil še dodatna plast poleg nacionalnih pravnih sistemov;
	5.	poudarja, da mora 28. režim dejansko zmanjšati zapletenost izpolnjevanja obveznosti za sodelujoča podjetja in ne sme ustvarjati vzporednega pravilnika, ki bi bil še dodatna plast poleg nacionalnih pravnih sistemov, temveč mora dopolnjevati ustrezne nacionalne določbe za tiste, ki se odločijo za vključitev v sistem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	5.	poudarja, da mora 28. režim dejansko zmanjšati zapletenost izpolnjevanja obveznosti za sodelujoča podjetja in ne sme ustvarjati vzporednega pravilnika, ki bi bil še dodatna plast poleg nacionalnih pravnih sistemov;
	5.	poudarja, da mora 28. režim dejansko zmanjšati zapletenost izpolnjevanja obveznosti za sodelujoča podjetja in ne sme ustvarjati ločenega pravilnika, ki bi povečeval pravne neskladnosti, prekrivanja ali neskladja ali dodajal upravno breme poleg nacionalnih pravnih sistemov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	5.	poudarja, da mora 28. režim dejansko zmanjšati zapletenost izpolnjevanja obveznosti za sodelujoča podjetja in ne sme ustvarjati vzporednega pravilnika, ki bi bil še dodatna plast poleg nacionalnih pravnih sistemov;
	5.	vztraja, da mora 28. režim dejansko zmanjšati zapletenost izpolnjevanja obveznosti za sodelujoča podjetja in ne sme ustvarjati vzporednega pravilnika, ki bi bil še dodatna plast poleg nacionalnih pravnih sistemov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>



<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	5a.	poudarja, da cilj obeh režimov ni ustvariti nepošteno davčno ugodnost za podjetja ali njihove zaposlene, temveč znatno zmanjšati zapletenost in upravno breme, ki izhajata iz različnih obveznosti, pri čemer se upoštevajo posebne značilnosti teh podjetij;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 6</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	6.	poudarja, da bi morale biti določbe 28. režima usklajene z vsemi drugimi pomembnejšimi predlogi Komisije na področju obdavčitve, da se prepreči nadaljnja zapletenost;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 6</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	6.	poudarja, da bi morale biti določbe 28. režima usklajene z vsemi drugimi pomembnejšimi predlogi Komisije na področju obdavčitve, da se prepreči nadaljnja zapletenost;
	6.	poudarja, da bi morale biti določbe v okviru 28. davčnega režima usklajene z obstoječo zakonodajo EU ali, če zakonodaja EU ne obstaja ali je omejena, temeljiti na smernicah OECD ali Združenih narodov, da se zagotovi najvišja raven usklajenosti in prepreči pravna razdrobljenost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 6</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	6.	poudarja, da bi morale biti določbe 28. režima usklajene z vsemi drugimi pomembnejšimi predlogi Komisije na področju obdavčitve, da se prepreči nadaljnja zapletenost;
	6.	poudarja, da bi morale biti določbe 28. davčnega režima usklajene z vsemi drugimi pomembnejšimi predlogi Komisije na področju obdavčitve in veljavno davčno zakonodajo, zlasti na področju preprečevanja davčnih utaj in izogibanja plačilu davka, da se prepreči nadaljnja zapletenost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 6</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	6.	poudarja, da bi morale biti določbe 28. režima usklajene z vsemi drugimi pomembnejšimi predlogi Komisije na področju obdavčitve, da se prepreči nadaljnja zapletenost;
	6.	poudarja, da bi morale biti določbe 28. režima usklajene z vsemi drugimi pomembnejšimi predlogi Komisije glede večje integracije znotraj enotnega trga, in sicer na področju obdavčitve, da se prepreči nadaljnja zapletenost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 6</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	6.	poudarja, da bi morale biti določbe 28. režima usklajene z vsemi drugimi pomembnejšimi predlogi Komisije na področju obdavčitve, da se prepreči nadaljnja zapletenost;
	6.	poudarja, da bi morale biti določbe 28. režima usklajene z vsemi drugimi pomembnejšimi predlogi Komisije, ki vplivajo na podjetja in s katerimi bi se lahko 28. režim izboljšal, da se prepreči nadaljnja zapletenost;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 6</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	6.	poudarja, da bi morale biti določbe 28. režima usklajene z vsemi drugimi pomembnejšimi predlogi Komisije na področju obdavčitve, da se prepreči nadaljnja zapletenost;
	6.	poudarja, da bi morale biti določbe 28. režima usklajene z vsemi drugimi pomembnejšimi predlogi Komisije na področju obdavčitve, da bi zmanjšali nadaljnjo zapletenost na ravni EU in nacionalni ravni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 6 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	6a.	poudarja, da bi moral biti razvoj 28. režima še naprej v celoti skladen z obstoječimi okviri Unije za preprečevanje izogibanja plačila davka, vključno z direktivo proti izogibanju davkom (ATAD); poziva k jasni in pregledni opredelitvi dejanskega lastništva, s katero bi se določili dejanski lastniki takih podjetij;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 7</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	7.	poziva k večplastnemu, modularnemu in pilotnemu pristopu, kjer bo v ospredju pravo gospodarskih družb; vztraja pa pri časovnem načrtu o tem, kaj bi bilo treba dodati in kdaj, kar bi moralo biti znano že od začetka in kar bi bilo treba stalno prilagajati na podlagi postopka rednega pregleda;
	7.	poziva k večplastnemu, modularnemu in pilotnemu pristopu k izvajanju novih režimov; poudarja, da morata ta režima učinkovito zmanjšati zapletenost izpolnjevanja obveznosti za sodelujoča podjetja; poudarja, da bi bilo treba njune določbe oblikovati na skladen način z obstoječimi ali načrtovanimi pobudami Unije na področju obdavčitve, da bi preprečili nadaljnjo razdrobljenost in pravno negotovost; vztraja, da je treba oblikovati časovni načrt, v katerem bo določeno, kaj bi bilo treba dodati in kdaj ter ki bo odražal nujnost te reforme za gospodarstvo Unije in potrebo po ustvarjanju predvidljivega okolja za podjetja in vlagatelje, pri čemer ga bo treba stalno prilagajati v okviru postopka rednega pregleda.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>



<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 7</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	7.	poziva k večplastnemu, modularnemu in pilotnemu pristopu, kjer bo v ospredju pravo gospodarskih družb; vztraja pa pri časovnem načrtu o tem, kaj bi bilo treba dodati in kdaj, kar bi moralo biti znano že od začetka in kar bi bilo treba stalno prilagajati na podlagi postopka rednega pregleda;
	7.	poziva k takojšnjemu in celovitemu pristopu, osredotočenemu na razvoj 28. okvira prava gospodarskih družb, vključno z določbami o obdavčitvi lastniških skladov zaposlenih, po potrebi ob hkratnem zagotavljanju stalnega prilagajanja pravil na podlagi postopkov rednega pregleda;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 7</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	7.	poziva k večplastnemu, modularnemu in pilotnemu pristopu, kjer bo v ospredju pravo gospodarskih družb; vztraja pa pri časovnem načrtu o tem, kaj bi bilo treba dodati in kdaj, kar bi moralo biti znano že od začetka in kar bi bilo treba stalno prilagajati na podlagi postopka rednega pregleda;
	7.	poziva k večplastnemu modularnemu pristopu, ki bo temeljil na strukturirani začetni pilotni fazi, skupaj z jasnim časovnim načrtom, merljivimi mejniki in preglednimi merili za ocenjevanje, kot podlagi za postopno razširitev režima glede na dosežene rezultate;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>




<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 7</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	7.	poziva k večplastnemu, modularnemu in pilotnemu pristopu, kjer bo v ospredju pravo gospodarskih družb; vztraja pa pri časovnem načrtu o tem, kaj bi bilo treba dodati in kdaj, kar bi moralo biti znano že od začetka in kar bi bilo treba stalno prilagajati na podlagi postopka rednega pregleda;
	7.	poziva k večplastnemu in modularnemu pristopu za 28. režim, kjer bo v ospredju pravo gospodarskih družb; vztraja pa pri časovnem načrtu o tem, kaj bi bilo treba dodati in kdaj, kar bi moralo biti znano že od začetka in kar bi bilo treba stalno prilagajati na podlagi postopka rednega pregleda;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 7</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	7.	poziva k večplastnemu, modularnemu in pilotnemu pristopu, kjer bo v ospredju pravo gospodarskih družb; vztraja pa pri časovnem načrtu o tem, kaj bi bilo treba dodati in kdaj, kar bi moralo biti znano že od začetka in kar bi bilo treba stalno prilagajati na podlagi postopka rednega pregleda;
	7.	poziva k večplastnemu, modularnemu in pilotnemu pristopu, kjer bo v ospredju pravo gospodarskih družb; priporoča sprejetje časovnega načrta v zvezi s tem, kaj bi bilo treba dodati in kdaj, kar bi bilo treba stalno prilagajati na podlagi postopka rednega demokratičnega pregleda;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>




<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 7 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	7a.	poudarja, da je treba zagotoviti poenostavljen režim dostopa za mala in srednja podjetja, ki bo temeljil na upravnih zahtevah, sorazmernih z njihovo operativno zmogljivostjo, in na postopni integraciji v okviru celotnega 28. režima;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 8</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	8.	poudarja, da bi moralo biti področje uporabe 28. režima, zlasti na področju obdavčitve, že v izhodišču zamejeno na omejeno kategorijo podjetij, kot so inovativna podjetja ali čezmejna, v rast usmerjena zagonska podjetja, opredeljena z merili, kot so njihovi izdatki za raziskave in razvoj, velikost, usposobljenost njihove delovne sile, lastništvo pravic intelektualne lastnine, ali ki bodo opredeljena v prihodnjem evropskem aktu o inovacijah;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>



<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pascal Canfin, Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 8</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	8.	poudarja, da bi moralo biti področje uporabe 28. režima, zlasti na področju obdavčitve, že v izhodišču zamejeno na omejeno kategorijo podjetij, kot so inovativna podjetja ali čezmejna, v rast usmerjena zagonska podjetja, opredeljena z merili, kot so njihovi izdatki za raziskave in razvoj, velikost, usposobljenost njihove delovne sile, lastništvo pravic intelektualne lastnine, ali ki bodo opredeljena v prihodnjem evropskem aktu o inovacijah;
	8.	meni, da bi moralo biti področje uporabe 28. režima, zlasti na področju obdavčitve, odprto za vse družbe z omejeno odgovornostjo in posebej usmerjeno v potrebe mladih, hitro rastočih in inovativnih podjetij; poudarja, da bi omejeno področje uporabe ustvarilo upravno breme in negotovost za podjetja, saj se lahko zaradi sprememb svoje velikosti ter izdatkov za raziskave in razvoj zlahka vključijo v 28. režim in izstopijo iz njega;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 8</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	8.	poudarja, da bi moralo biti področje uporabe 28. režima, zlasti na področju obdavčitve, že v izhodišču zamejeno na omejeno kategorijo podjetij, kot so inovativna podjetja ali čezmejna, v rast usmerjena zagonska podjetja, opredeljena z merili, kot so njihovi izdatki za raziskave in razvoj, velikost, usposobljenost njihove delovne sile, lastništvo pravic intelektualne lastnine, ali ki bodo opredeljena v prihodnjem evropskem aktu o inovacijah;
	8.	poudarja, da mora področje uporabe 28. režima, zlasti na področju obdavčitve, omogočati vključitev inovativnih podjetij ali čezmejnih zagonskih podjetij, usmerjenih v rast;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 8</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	8.	poudarja, da bi moralo biti področje uporabe 28. režima, zlasti na področju obdavčitve, že v izhodišču zamejeno na omejeno kategorijo podjetij, kot so inovativna podjetja ali čezmejna, v rast usmerjena zagonska podjetja, opredeljena z merili, kot so njihovi izdatki za raziskave in razvoj, velikost, usposobljenost njihove delovne sile, lastništvo pravic intelektualne lastnine, ali ki bodo opredeljena v prihodnjem evropskem aktu o inovacijah;
	8.	poudarja, da bi moralo biti področje uporabe režima 28+ zamejeno na omejeno kategorijo podjetij, kot so inovativna podjetja ali čezmejna, v rast usmerjena podjetja v razširitveni fazi, opredeljena z merili, kot so njihovi izdatki za raziskave, velikost, usposobljenost njihove delovne sile, lastništvo pravic intelektualne lastnine, ali ki bodo opredeljena v prihodnjem evropskem aktu o inovacijah;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 8</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	8.	poudarja, da bi moralo biti področje uporabe 28. režima, zlasti na področju obdavčitve, že v izhodišču zamejeno na omejeno kategorijo podjetij, kot so inovativna podjetja ali čezmejna, v rast usmerjena zagonska podjetja, opredeljena z merili, kot so njihovi izdatki za raziskave in razvoj, velikost, usposobljenost njihove delovne sile, lastništvo pravic intelektualne lastnine, ali ki bodo opredeljena v prihodnjem evropskem aktu o inovacijah;
	8.	poudarja, da bi moralo biti področje uporabe 28. režima na področju obdavčitve že v izhodišču zamejeno na inovativna podjetja, inovativna zagonska podjetja in inovativna podjetja v razširitveni fazi, kot so opredeljena v priporočilu Komisije z dne 18. marca 2026;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 8</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	8.	poudarja, da bi moralo biti področje uporabe 28. režima, zlasti na področju obdavčitve, že v izhodišču zamejeno na omejeno kategorijo podjetij, kot so inovativna podjetja ali čezmejna, v rast usmerjena zagonska podjetja, opredeljena z merili, kot so njihovi izdatki za raziskave in razvoj, velikost, usposobljenost njihove delovne sile, lastništvo pravic intelektualne lastnine, ali ki bodo opredeljena v prihodnjem evropskem aktu o inovacijah;
	8.	poudarja, da bi moralo biti področje uporabe 28. režima, zlasti na področju obdavčitve, že v izhodišču zamejeno na omejeno kategorijo podjetij, kot so inovativna podjetja ali čezmejna, v rast usmerjena zagonska podjetja, opredeljena z merili, kot so njihovi izdatki za raziskave in razvoj, velikost, usposobljenost njihove delovne sile, lastništvo pravic intelektualne lastnine, ali ki bodo opredeljena v prihodnjem evropskem aktu o inovacijah; vendar poudarja, da je treba predvideti postopno razširitev režima na druge gospodarske sektorje, vključno z netehnološkimi;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 8</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	8.	poudarja, da bi moralo biti področje uporabe 28. režima, zlasti na področju obdavčitve, že v izhodišču zamejeno na omejeno kategorijo podjetij, kot so inovativna podjetja ali čezmejna, v rast usmerjena zagonska podjetja, opredeljena z merili, kot so njihovi izdatki za raziskave in razvoj, velikost, usposobljenost njihove delovne sile, lastništvo pravic intelektualne lastnine, ali ki bodo opredeljena v prihodnjem evropskem aktu o inovacijah;
	8.	v zvezi s tem poudarja, da bi zaradi (politične) izvedljivosti moralo biti področje uporabe 28. režima, zlasti na področju obdavčitve, že v izhodišču zamejeno na omejeno kategorijo podjetij, kot so inovativna podjetja ali čezmejna, v rast usmerjena zagonska podjetja, opredeljena z merili, kot so njihovi izdatki za raziskave in razvoj, velikost, usposobljenost njihove delovne sile, lastništvo pravic intelektualne lastnine, ali ki bodo opredeljena v prihodnjem evropskem aktu o inovacijah;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 8 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	8a.	opozarja, da čeprav se 28. režim predstavlja kot neobvezen okvir, posebej namenjen zagonskim in inovativnim podjetjem, obstaja resno tveganje, da se bo postopoma razširil na vsa podjetja na vseh področjih; ugotavlja, da so zagonska podjetja in vlagatelji tveganega kapitala med najvidnejšimi podporniki tega režima, vendar ga dejavno spodbuja tudi več večjih podjetniških lobističnih skupin, ki izrecno pozivajo, naj bo na voljo vsem podjetjem; zlasti ugotavlja, da je družba France Digitale v svojem delovnem dokumentu za Komisijo pozvala, naj bo 28. režim „neobvezen okvir, ki bo ob ustanovitvi na voljo v vsaki državi članici, skupaj z obstoječimi nacionalnimi ureditvami“, naj bo „odprt za vsa podjetja po vsej celini, ne le za mala in srednja ali inovativna podjetja“, hkrati pa naj „zagotavlja, da lahko obstoječa podjetja preidejo vanj“; ugotavlja tudi, da je EuroCommerce prav tako pozval k „jasnim in poenotenim predpisom za podjetja vseh velikosti, od zagonskih podjetij do uveljavljenih podjetij“; zato poudarja, da mora vsak tak režim glede področja uporabe ostati strogo zamejen in v nobenem primeru ne sme postati splošen vzporedni okvir, odprt za vsa podjetja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith, Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 8 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	8b.	poudarja, da tudi v primerih, ko je področje uporabe 28. režima uradno zamejeno na podjetja, ki izpolnjujejo posebna merila, obstaja veliko tveganje, da bodo večnacionalna podjetja umetno prestrukturirala svoje dejavnosti ali korporativne ureditve, da bi izpolnjevala ta merila, in tako izkoristila prednosti režima, zlasti na področju davčnih zadev; zato poziva k strogim vsebinskim zahtevam za upravičenost, strogim določbam o preprečevanju zlorab in učinkovitim mehanizmom spremljanja, s katerimi bi zagotovili, da režima ne bo mogoče zlorabiti za izogibanje plačila davka, regulativno arbitražo ali nepošteno konkurenčno prednost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 8 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	8a.	poudarja, da bi bilo treba za ohranitev nadzora držav članic nad znatnim delom njihovih davčnih politik, kot je določeno v obstoječih pravnih okvirih, kakršno koli usklajevanje davčnih režimov za podjetja v okviru 28. režima zamejiti na jasno opredeljeno podskupino podjetij, ki so upravičena do uporabe režima;

	
	meni, da bi morala biti taka harmonizacija, imenovana režim 28+, omejena predvsem na inovativna zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi, ki običajno ustvarjajo le omejene prihodke od davka od dohodkov pravnih oseb za države članice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberts Zīle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 8 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	8a.	ponovno poudarja, da je najučinkovitejši in najbolj vključujoč način za podporo malim in srednjim podjetjem, zagonskim podjetjem in podjetjem v razširitveni fazi horizontalno zmanjšanje obstoječih regulativnih bremen v vseh 27 državah članicah; poziva Komisijo, naj da prednost doslednemu izvrševanju obstoječih pravil enotnega trga in hitremu zmanjšanju birokracije pred oblikovanjem vzporednih, zelo zapletenih regulativnih ureditev, ki bi lahko nenamerno povzročile pravno razdrobljenost in negotovost za širšo poslovno skupnost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberts Zīle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 8 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	8a.	izraža zaskrbljenost, da bi lahko obsežna harmonizacija davčnega in delovnega prava dajala nesorazmerno prednost gospodarskim modelom, interesom in preferencam večjih držav članic; poziva k trdnim jamstvom, da noben neobvezen vseevropski poslovni okvir ne bo ustvaril podrejenega konkurenčnega položaja za manjše države članice ali omejil njihove suverene zmožnosti, da svoje regulativne in davčne okvire prilagodijo podjetjem, ki so po njihovem mnenju najpomembnejša za njihove specifične gospodarske potrebe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 8 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	8a.	poziva k davčnim ukrepom, ki spodbujajo strukturirano sodelovanje med upravičenimi podjetji in evropsko raziskovalno bazo, vključno z ugodno obravnavo sporazumov o sorazvoju, dogovorov o prenosu tehnologije in skupne komercializacije intelektualne lastnine z univerzami, raziskovalnimi inštituti in uradi za prenos tehnologije;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 8 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	8a.	poudarja, da bi morala imeti sodelujoča podjetja koristi od znatno poenostavljenih obveznosti poročanja, vključno z uvedbo minimalnega letnega davčnega poročanja in uporabo popolnoma avtomatiziranih digitalnih postopkov za izpolnjevanje obveznosti;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Auke Zijlstra, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 8 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	8a.	poudarja, da bi moral 28. režim ostati strogo neobvezen, zamejen glede področja uporabe in predmet rednega pregleda, da bi zagotovili, da služi inovativnim podjetjem, ne pa da bi postal dejansko harmoniziran privzeti režim po vsej Uniji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 8 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	8b.	poudarja, da bi morale biti vse davčne spodbude v skladu z 28. režimom v celoti združljive s pravili o državni pomoči in zasnovane tako, da se prepreči škodljiva davčna konkurenca, hkrati pa se zagotovijo enaki konkurenčni pogoji na enotnem trgu;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Auke Zijlstra, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 8 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	8b.	poudarja, da bi moral biti glavni namen 28. režima podpora zagonskim podjetjem, podjetjem v razširitveni fazi in resnično inovativnim malim in srednjim podjetjem, ki se soočajo z nesorazmernimi čezmejnimi upravnimi bremeni, ne pa ustvarjanje novih priložnosti za optimizacijo za velike skupine.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 8 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	8a.	meni, da bi lahko bila uvedba poenostavljenega neobveznega okvira potencialno orodje za poenostavitev, zlasti za mala podjetja, ki poslujejo čezmejno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 9</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	9.	ponovno poudarja, da bi morala za podjetja, ki se prostovoljno odločijo za 28. režim, veljati njegova pravila in da mora biti ta njihova odločitev v pravnih okvirih držav članic samodejno priznana; opozarja, da mora biti izstop iz režima obvezen ob prvi javni ponudbi ali po preteku določenega obdobja;
	9.	ponovno poudarja, da bi morala za podjetja, ki se prostovoljno odločijo za 28. režim, veljati njegova pravila in da mora biti ta njihova odločitev v pravnih okvirih držav članic samodejno priznana; priznava potencialne koristi 28. režima za zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi, hkrati pa ugotavlja, da njegova sedanja zasnova morda ustrezno ne odraža strukturnih značilnosti tradicionalnih malih in srednjih podjetij, ki so na splošno manj usmerjena v tvegani kapital in potrebujejo večjo organizacijsko stabilnost; zato poziva k uvedbi sorazmernih in diferenciranih mehanizmov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pascal Canfin, Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 9</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	9.	ponovno poudarja, da bi morala za podjetja, ki se prostovoljno odločijo za 28. režim, veljati njegova pravila in da mora biti ta njihova odločitev v pravnih okvirih držav članic samodejno priznana; opozarja, da mora biti izstop iz režima obvezen ob prvi javni ponudbi ali po preteku določenega obdobja;
	9.	ponovno poudarja, da bi morala za podjetja, ki se prostovoljno odločijo za 28. režim, veljati njegova pravila in da mora biti ta njihova odločitev v pravnih okvirih držav članic samodejno priznana;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 9</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	9.	ponovno poudarja, da bi morala za podjetja, ki se prostovoljno odločijo za 28. režim, veljati njegova pravila in da mora biti ta njihova odločitev v pravnih okvirih držav članic samodejno priznana; opozarja, da mora biti izstop iz režima obvezen ob prvi javni ponudbi ali po preteku določenega obdobja;
	9.	ponovno poudarja, da bi morala za podjetja, ki se prostovoljno odločijo za 28. režim, veljati njegova pravila in da mora biti ta njihova odločitev v pravnih okvirih držav članic samodejno priznana;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 9</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	9.	ponovno poudarja, da bi morala za podjetja, ki se prostovoljno odločijo za 28. režim, veljati njegova pravila in da mora biti ta njihova odločitev v pravnih okvirih držav članic samodejno priznana; opozarja, da mora biti izstop iz režima obvezen ob prvi javni ponudbi ali po preteku določenega obdobja;
	9.	ponovno poudarja, da bi morala za podjetja, ki se prostovoljno odločijo za 28. režim, veljati njegova pravila in da mora biti ta njihova odločitev v pravnih okvirih držav članic samodejno priznana; opozarja, da morajo za izstop iz režima veljati posebna merila, kot je obvezen izstop ob prvi javni ponudbi; ugotavlja, da je treba določiti pogoje za izstop za podjetja, ki se na lastno pobudo odločijo za izvzetje, vključno z zahtevami glede obvestila, možnimi minimalnimi obdobji udeležbe in začetkom veljavnosti izstopa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 9</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	9.	ponovno poudarja, da bi morala za podjetja, ki se prostovoljno odločijo za 28. režim, veljati njegova pravila in da mora biti ta njihova odločitev v pravnih okvirih držav članic samodejno priznana; opozarja, da mora biti izstop iz režima obvezen ob prvi javni ponudbi ali po preteku določenega obdobja;
	9.	ponovno poudarja, da bi morala za podjetja, ki se prostovoljno odločijo za 28. režim, veljati njegova pravila in da mora biti ta njihova odločitev v pravnih okvirih držav članic samodejno priznana; opozarja, da mora biti vstop v 28. režim neobvezen, izstop pa obvezen ob zaključku faze prve javne ponudbe (IPO) ali po preteku ustrezno določenega obdobja; v zvezi s tem poudarja, da je treba uporabljati načelo nediskriminacije nacionalnih pravnih oblik podjetij;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 9</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	9.	ponovno poudarja, da bi morala za podjetja, ki se prostovoljno odločijo za 28. režim, veljati njegova pravila in da mora biti ta njihova odločitev v pravnih okvirih držav članic samodejno priznana; opozarja, da mora biti izstop iz režima obvezen ob prvi javni ponudbi ali po preteku določenega obdobja;
	9.	ponovno poudarja, da bi morala za podjetja, ki se prostovoljno odločijo za režim 28+, veljati njegova pravila in da mora biti ta njihova odločitev v pravnih okvirih držav članic samodejno priznana; opozarja, da mora biti izstop iz režima 28+ obvezen ob izpolnitvi jasno opredeljenih meril, ki lahko vključujejo prvo javno ponudbo, ali po preteku določenega obdobja; ko so ustrezna merila za izstop izpolnjena, je treba zagotoviti dovolj časa, da se omogoči potrebno preoblikovanje podjetij;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 9</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	9.	ponovno poudarja, da bi morala za podjetja, ki se prostovoljno odločijo za 28. režim, veljati njegova pravila in da mora biti ta njihova odločitev v pravnih okvirih držav članic samodejno priznana; opozarja, da mora biti izstop iz režima obvezen ob prvi javni ponudbi ali po preteku določenega obdobja;
	9.	ponovno poudarja, da bi morala za podjetja, ki se prostovoljno odločijo za 28. režim, veljati njegova pravila in da mora biti ta njihova odločitev v pravnih okvirih držav članic samodejno priznana; poudarja, da bi moral biti vsak prehod iz režima predvidljiv in postopen, z ustrezno uporabo predhodnih pravil za sheme soodločanja zaposlenih, prenos izgub v prihodnje obdobje in druge pridobljene pravice, in se ne bi smel sprožiti zgolj zaradi izteka časa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 9</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	9.	ponovno poudarja, da bi morala za podjetja, ki se prostovoljno odločijo za 28. režim, veljati njegova pravila in da mora biti ta njihova odločitev v pravnih okvirih držav članic samodejno priznana; opozarja, da mora biti izstop iz režima obvezen ob prvi javni ponudbi ali po preteku določenega obdobja;
	9.	ponovno poudarja, da bi morala za podjetja, ki se prostovoljno odločijo za 28. režim, veljati njegova pravila in da mora biti ta njihova odločitev v pravnih okvirih vseh držav članic samodejno priznana, da lahko na svojem trgu poslujejo kot katero koli drugo podjetje, registrirano na nacionalni ravni; opozarja, da mora biti izstop iz režima obvezen ob prvi javni ponudbi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 9</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	9.	ponovno poudarja, da bi morala za podjetja, ki se prostovoljno odločijo za 28. režim, veljati njegova pravila in da mora biti ta njihova odločitev v pravnih okvirih držav članic samodejno priznana; opozarja, da mora biti izstop iz režima obvezen ob prvi javni ponudbi ali po preteku določenega obdobja;
	9.	ponovno poudarja, da bi morala podjetja, ki se odločijo za 28. režim, upoštevati njegova pravila in bi morala biti samodejno priznana v pravnih okvirih držav članic, da lahko na svojem trgu poslujejo kot katero koli drugo podjetje, registrirano na nacionalni ravni; opozarja, da mora biti izstop iz režima obvezen ob prvi javni ponudbi ali po preteku določenega obdobja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 9 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	9a.	priznava, da sta nevtralnost pravne oblike in davčna nediskriminacija bistveni za zagotavljanje zadostnega povpraševanja po režimu; opozarja, da se razširitev direktive o matičnih in odvisnih družbah ter direktive o obrestih in licenčninah na podjetja v 28. režimu ne sme opustiti8d;

	
	_________________

	
	8d Evropski parlament, Tematski sektor za gospodarstvo in rast; Študija Filip Debelva, Joris Luts, Anne Mieke Vandekerkhove, Niels Bammens „Feasibility of a 28th Tax Regime and Its Potential to Support EU Competitiveness“ (Izvedljivost 28. davčnega režima in njegov potencial za podporo konkurenčnosti EU), 2026.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>


<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	10.	meni, da sta za preoblikovanje inovativnega koncepta v uspešen subjekt bistveni hitrost in enostavnost v zgodnjih fazah življenjskega cikla podjetja, da ni treba v vsaki državi članici ustanavljati ločene pravne oblike; poudarja, da je treba v 28. režimu privzeto določiti enotno, popolnoma digitalno registracijo v okviru točke „vse na enem mestu“ ter podjetju zagotoviti enotno davčno številko, vključno s popolnoma standardizirano dokumentacijo, predlogami in enotnim vmesnikom za vložitev davčne napovedi, ter spoštovati načelo „najprej angleščina“;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	10.	meni, da sta za preoblikovanje inovativnega koncepta v uspešen subjekt bistveni hitrost in enostavnost v zgodnjih fazah življenjskega cikla podjetja, da ni treba v vsaki državi članici ustanavljati ločene pravne oblike; poudarja, da je treba v 28. režimu privzeto določiti enotno, popolnoma digitalno registracijo v okviru točke „vse na enem mestu“ ter podjetju zagotoviti enotno davčno številko, vključno s popolnoma standardizirano dokumentacijo, predlogami in enotnim vmesnikom za vložitev davčne napovedi, ter spoštovati načelo „najprej angleščina“;
	10.	meni, da sta za preoblikovanje inovativnega koncepta v uspešen subjekt bistveni hitrost in enostavnost v zgodnjih fazah življenjskega cikla podjetja, da ni treba v vsaki državi članici ustanavljati ločene pravne oblike; poudarja, da je treba v 28. režimu privzeto določiti enotno, popolnoma digitalno registracijo v okviru točke „vse na enem mestu“ ter podjetju zagotoviti enotno davčno številko, vključno s popolnoma standardizirano dokumentacijo, predlogami in enotnim vmesnikom za vložitev davčne napovedi, ter spoštovati načelo „najprej angleščina“; je seznanjen s povezovanjem nacionalnih poslovnih registrov prek sistema povezovanja poslovnih registrov (BRIS), hkrati pa opozarja na preostale negotovosti v zvezi z dodeljevanjem pristojnosti ter mehanizmi nadzora, preverjanja in odgovornosti v zvezi z registriranimi podatki; poziva k nadaljnji pojasnitvi, da bi zagotovili pravno varnost in splošno zanesljivost sistema;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberts Zīle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	10.	meni, da sta za preoblikovanje inovativnega koncepta v uspešen subjekt bistveni hitrost in enostavnost v zgodnjih fazah življenjskega cikla podjetja, da ni treba v vsaki državi članici ustanavljati ločene pravne oblike; poudarja, da je treba v 28. režimu privzeto določiti enotno, popolnoma digitalno registracijo v okviru točke „vse na enem mestu“ ter podjetju zagotoviti enotno davčno številko, vključno s popolnoma standardizirano dokumentacijo, predlogami in enotnim vmesnikom za vložitev davčne napovedi, ter spoštovati načelo „najprej angleščina“;
	10.	meni, da sta za preoblikovanje inovativnega koncepta v uspešen subjekt bistveni hitrost in enostavnost v zgodnjih fazah življenjskega cikla podjetja, da ni treba v vsaki državi članici ustanavljati ločene pravne oblike; poudarja, da je treba v 28. režimu privzeto določiti enotno, popolnoma digitalno registracijo v okviru točke „vse na enem mestu“ ter podjetju zagotoviti enotno davčno številko, vključno s popolnoma standardizirano dokumentacijo, predlogami in enotnim vmesnikom za vložitev davčne napovedi; podpira možnost, da se statut in z njim povezana dokumentacija pripravita v angleščini, če sta na voljo tudi v ustreznem uradnem jeziku države članice, v kateri ima podjetje sedež, in strogo poudarja, da angleška različica ne sme imeti večje pravne veljave kot ustrezna različica v nacionalnem jeziku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	10.	meni, da sta za preoblikovanje inovativnega koncepta v uspešen subjekt bistveni hitrost in enostavnost v zgodnjih fazah življenjskega cikla podjetja, da ni treba v vsaki državi članici ustanavljati ločene pravne oblike; poudarja, da je treba v 28. režimu privzeto določiti enotno, popolnoma digitalno registracijo v okviru točke „vse na enem mestu“ ter podjetju zagotoviti enotno davčno številko, vključno s popolnoma standardizirano dokumentacijo, predlogami in enotnim vmesnikom za vložitev davčne napovedi, ter spoštovati načelo „najprej angleščina“;
	10.	meni, da sta za preoblikovanje inovativnega koncepta v uspešen subjekt bistveni hitrost in enostavnost v zgodnjih fazah življenjskega cikla podjetja, da ni treba v vsaki državi članici ustanavljati ločene pravne oblike; poudarja, da je treba v 28. režimu privzeto določiti enotno, popolnoma digitalno registracijo v okviru točke „vse na enem mestu“ ter podjetju zagotoviti enotno davčno številko, vključno s popolnoma standardizirano dokumentacijo, predlogami in enotnim vmesnikom za vložitev davčne napovedi;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	10.	meni, da sta za preoblikovanje inovativnega koncepta v uspešen subjekt bistveni hitrost in enostavnost v zgodnjih fazah življenjskega cikla podjetja, da ni treba v vsaki državi članici ustanavljati ločene pravne oblike; poudarja, da je treba v 28. režimu privzeto določiti enotno, popolnoma digitalno registracijo v okviru točke „vse na enem mestu“ ter podjetju zagotoviti enotno davčno številko, vključno s popolnoma standardizirano dokumentacijo, predlogami in enotnim vmesnikom za vložitev davčne napovedi, ter spoštovati načelo „najprej angleščina“;
	10.	meni, da sta za preoblikovanje inovativnega koncepta v uspešen subjekt bistveni hitrost in enostavnost v zgodnjih fazah življenjskega cikla podjetja, da ni treba v vsaki državi članici ustanavljati ločene pravne oblike; poudarja, da je treba v 28. režimu privzeto določiti enotno, popolnoma digitalno registracijo v okviru točke „vse na enem mestu“ ter podjetju zagotoviti enotno davčno številko, vključno s popolnoma standardizirano dokumentacijo, predlogami in enotnim vmesnikom za vložitev davčne napovedi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	10.	meni, da sta za preoblikovanje inovativnega koncepta v uspešen subjekt bistveni hitrost in enostavnost v zgodnjih fazah življenjskega cikla podjetja, da ni treba v vsaki državi članici ustanavljati ločene pravne oblike; poudarja, da je treba v 28. režimu privzeto določiti enotno, popolnoma digitalno registracijo v okviru točke „vse na enem mestu“ ter podjetju zagotoviti enotno davčno številko, vključno s popolnoma standardizirano dokumentacijo, predlogami in enotnim vmesnikom za vložitev davčne napovedi, ter spoštovati načelo „najprej angleščina“;
	10.	meni, da sta za preoblikovanje inovativnega koncepta v uspešen subjekt bistveni hitrost in enostavnost v zgodnjih fazah življenjskega cikla podjetja, da ni treba v vsaki državi članici ustanavljati ločene pravne oblike; poudarja, da je treba v 28. režimu privzeto določiti enotno, popolnoma digitalno registracijo v okviru točke „vse na enem mestu“ ter podjetju zagotoviti enotno davčno številko, vključno s popolnoma standardizirano dokumentacijo, predlogami in enotnim vmesnikom za vložitev davčne napovedi, ter spoštovati načelo funkcionalne večjezičnosti, ki zagotavlja operativno učinkovitost ter hkrati spoštuje jezikovne raznolikosti Unije, da bi zmanjšali upravne stroške in omogočili hitrejši dostop do enotnega trga;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	10.	meni, da sta za preoblikovanje inovativnega koncepta v uspešen subjekt bistveni hitrost in enostavnost v zgodnjih fazah življenjskega cikla podjetja, da ni treba v vsaki državi članici ustanavljati ločene pravne oblike; poudarja, da je treba v 28. režimu privzeto določiti enotno, popolnoma digitalno registracijo v okviru točke „vse na enem mestu“ ter podjetju zagotoviti enotno davčno številko, vključno s popolnoma standardizirano dokumentacijo, predlogami in enotnim vmesnikom za vložitev davčne napovedi, ter spoštovati načelo „najprej angleščina“;
	10.	meni, da sta za preoblikovanje inovativnega koncepta v uspešen subjekt bistveni hitrost in enostavnost v zgodnjih fazah življenjskega cikla podjetja, da ni treba v vsaki državi članici ustanavljati ločene pravne oblike, ki jo je mogoče širiti prek meja; poudarja, da je treba v 28. režimu privzeto določiti enotno, popolnoma digitalno registracijo v okviru točke „vse na enem mestu“ ter podjetju zagotoviti enotno davčno številko, vključno s popolnoma standardizirano dokumentacijo, predlogami in enotnim vmesnikom za vložitev davčne napovedi, ter spoštovati načelo „najprej angleščina“; poudarja sinergije s predlogom o evropskih poslovnih denarnicah, zasnovanih za vzpostavitev nemotenega in varnega okolja za digitalno interakcijo med gospodarskimi subjekti in organi javnega sektorja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	10.	meni, da sta za preoblikovanje inovativnega koncepta v uspešen subjekt bistveni hitrost in enostavnost v zgodnjih fazah življenjskega cikla podjetja, da ni treba v vsaki državi članici ustanavljati ločene pravne oblike; poudarja, da je treba v 28. režimu privzeto določiti enotno, popolnoma digitalno registracijo v okviru točke „vse na enem mestu“ ter podjetju zagotoviti enotno davčno številko, vključno s popolnoma standardizirano dokumentacijo, predlogami in enotnim vmesnikom za vložitev davčne napovedi, ter spoštovati načelo „najprej angleščina“;
	10.	meni, da sta za preoblikovanje inovativnega koncepta v uspešen subjekt bistveni hitrost in enostavnost v zgodnjih fazah življenjskega cikla podjetja, da ni treba v vsaki državi članici ustanavljati ločene pravne oblike; poudarja, da je treba v 28. režimu privzeto določiti enotno, popolnoma digitalno registracijo v okviru točke „vse na enem mestu“ ter podjetju zagotoviti enotno davčno številko, vključno s popolnoma standardizirano dokumentacijo, predlogami in enotnim vmesnikom za vložitev davčne napovedi, ter spoštovati načelo „najprej angleščina“; opozarja, da mora 28. režim združevati jasno pravno strukturo, pomembne in predhodno merljive koristi za podjetja ter trdno institucionalno podporo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer, Michalis Hadjipantela</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	10a.	meni, da sta za preoblikovanje inovativnega koncepta v uspešen subjekt bistveni hitrost in enostavnost v zgodnjih fazah življenjskega cikla podjetja, ne da bi bilo treba v vsaki državi članici ustanavljati ločene pravne oblike; poudarja, da je treba v 28. režimu privzeto določiti enotno, popolnoma digitalno registracijo v okviru točke „vse na enem mestu“ ter podjetju zagotoviti enotno davčno številko, vključno s popolnoma standardizirano dokumentacijo, predlogami in enotnim vmesnikom za vložitev davčne napovedi, ter spoštovati načelo „najprej angleščina“;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	10b.	ugotavlja, da bi morala točka „vse na enem mestu“ ali drugo osrednje vozlišče delovati tudi kot digitalna platforma, ki podpira podjetja v njihovem celotnem življenjskem ciklu v okviru režima 28+; poudarja, da bi morala ta točka omogočati poenostavljen dostop do ustreznih regulativnih, davčnih in upravnih informacij v vseh državah članicah ter zagotavljati preglednost in pravno varnost; poudarja, da bi moral tak sistem znatno zmanjšati upravno breme ter olajšati nemoteno čezmejno poslovanje in širitev podjetij;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller, Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	10a.	poziva k celovitemu izvajanju načela „samo enkrat“ v okviru 28. režima; poudarja, da mora biti digitalni vmesnik režima popolnoma interoperabilen z nacionalnimi sistemi, da bi se izognili podvajanju obveznosti poročanja in čim bolj zmanjšali upravno breme za najmanjše subjekte;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	10a.	upošteva načelo „samo enkrat“ kot možen element poenostavitve, hkrati pa ugotavlja, da njegovo učinkovito izvajanje predpostavlja visoko raven interoperabilnosti med nacionalnimi sistemi, sprejetje skupnih podatkovnih standardov in jasno razdelitev odgovornosti med pristojnimi organi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	10a.	poudarja, da so potrebna posebna in poenostavljena davčna pravila za mala in srednja podjetja, ki se odločijo za 28. režim, vključno z nižjimi davčnimi stopnjami v zgodnjih fazah razvoja in poenostavljenimi metodami za izračun davčne osnove;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	10b.	poziva k spodbujanju popolne digitalizacije in čezmejne interoperabilnosti javnih storitev za podporo podjetjem, da bi zmanjšali upravno breme in povečali učinkovitost notranjega trga;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>


<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	10a.	poudarja, da 28. davčni režim ne bi smel privesti do ustanavljanja fiktivnih ali slamnatih družb, saj take prakse zmanjšujejo regulativno integriteto, izkrivljajo lojalno konkurenco in spodkopavajo resnično gospodarsko dejavnost v Uniji; poudarja, da 28. davčni režim nikoli ne sme postati orodje za povečanje tveganja regulativne arbitraže podjetij in izbiranje najugodnejše davčne ureditve ter v nobenem primeru ne sme postati sredstvo za neupravičeno zmanjšanje obstoječih ravni obdavčitve ali izogibanje obstoječim ravnem obdavčitve na ravni Unije ali nacionalni ravni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	10a.	ne glede na morebitne dodatne zaščitne ukrepe poudarja, da je treba dosledno izvajati ukrepe proti izogibanju plačila davka, ki jih določa veljavna zakonodaja EU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>


<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	10b.	meni, da gospodarski družbi, za katero je bilo uradno ugotovljeno, da krši zavezujoča pravila glede goljufij, davkov, utaj na področju socialne varnosti ali soodločanja zaposlenih, ne bi smelo biti dovoljeno, da se pridruži 28. davčnemu režimu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	10a.	potrjuje, da je pomembno spodbujati popolno digitalizacijo upravnih postopkov in postopkov odločanja podjetij, vključno z možnostjo popolnoma digitalne ustanovitve, upravljanja in prenehanja dejavnosti;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Auke Zijlstra, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	10a.	poudarja, da bi bilo treba uspeh 28. režima meriti z občutnim skrajšanjem časa registracije, stroškov izpolnjevanja obveznosti in pravne negotovosti, ne pa s stopnjo davčne harmonizacije, ki jo lahko sproži.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 11</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	11.	poudarja, da je treba privzeto uporabljati enotne računovodske standarde;
	11.	poudarja, da bi morala podjetja, ki poslujejo v skladu z 28. režimom, privzeto uporabljati enoten, harmoniziran računovodski standard v vseh sodelujočih državah članicah, da bi zmanjšali stroške izpolnjevanja obveznosti, olajšali čezmejno poslovanje in izboljšali primerljivost za vlagatelje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 11</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	11.	poudarja, da je treba privzeto uporabljati enotne računovodske standarde;
	11.	poudarja, da je treba privzeto uporabljati enotne računovodske standarde, saj so nujno potrebni pregledni, odgovorni in učinkoviti okviri računovodskega poročanja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 11</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	11.	poudarja, da je treba privzeto uporabljati enotne računovodske standarde;
	11.	poudarja, da je treba privzeto uporabljati enotne računovodske standarde, ki naj po potrebi temeljijo na mednarodno priznanih standardih, kot so MSRP;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 11 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	11a.	poudarja, da bi morala imeti dostop do 28. režima samo podjetja z dejanskimi gospodarskimi dejavnostmi v EU; ponovno izraža razočaranje nad odločitvijo Komisije, da umakne direktivo UNSHELL, katere cilj je bil zagotoviti, da podjetja, ki v EU ne opravljajo nobene dejavnosti ali pa jo opravljajo v minimalnem obsegu, nimajo koristi od davčnih ugodnosti; poziva Komisijo, naj preuči alternativne možnosti za ukrepe proti zlorabam, zlasti v zvezi z 28. režimom; poziva Komisijo in države članice, naj spremljajo, da se 28. režim ne uporablja za ustanavljanje slamnatih podjetij ali kot sredstvo za regulativno in davčno arbitražo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 11 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	11a.	poziva k vzpostavitvi mehanizmov za zagotavljanje davčne stabilnosti in predvidljivosti za podjetja v okviru režima, vključno s klavzulami o zagotavljanju enako dobrih pogojev za določeno obdobje, da bi povečali varnost naložb;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Auke Zijlstra, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 12</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	12.	predlaga, naj bo cilj 28. režima enotna konsolidirana osnova za davek od dohodkov pravnih oseb za sodelujoča podjetja po vsej EU; želi spomniti na prejšnje pobude, kot so skupna osnova za davek od dohodkov pravnih oseb, CCCTB, BEFIT in model sistema davčnih pravil države sedeža za mala in srednja podjetja, ter predlaga, naj 28. režim ponudi enotno metodo za določitev obdavčljivega dohodka, s čimer bi odpravili razdrobljenost pri izračunu davčne osnove in zmanjšali čezmejno negotovost; ugotavlja, da bi moral režim na podlagi predloga o olajšavi za zmanjšanje naklonjenosti zadolževanju v razmerju do lastniškega kapitala zagotoviti nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem;
	12.	poudarja, da 28. režim ne bi smel predvidevati širše nerešene razprave o harmonizaciji osnove za davek od dohodkov pravnih oseb, temveč bi moral biti osredotočen na zmanjšanje upravnih bremen in pravne negotovosti za sodelujoča podjetja; opozarja, da je bil predlog Komisije o EU Inc.8a namerno zasnovan kot ciljno usmerjen in neobvezen okvir prava družb z le omejenimi davčnimi posledicami, da bi ostal politično in pravno izvedljiv; zato poudarja, da se 28. režim ne bi smel uporabljati za oživitev nerešenih razprav o harmonizirani ali konsolidirani osnovi za davek od dohodkov pravnih oseb, ki spadajo v ločene zakonodajne razprave, za katere je potrebno popolno politično soglasje držav članic;

	
	_________________

	
	8a Predlog uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o pravnem okviru 28. režima za družbe – „EU Inc.“


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberts Zīle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 12</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	12.	predlaga, naj bo cilj 28. režima enotna konsolidirana osnova za davek od dohodkov pravnih oseb za sodelujoča podjetja po vsej EU; želi spomniti na prejšnje pobude, kot so skupna osnova za davek od dohodkov pravnih oseb, CCCTB, BEFIT in model sistema davčnih pravil države sedeža za mala in srednja podjetja, ter predlaga, naj 28. režim ponudi enotno metodo za določitev obdavčljivega dohodka, s čimer bi odpravili razdrobljenost pri izračunu davčne osnove in zmanjšali čezmejno negotovost; ugotavlja, da bi moral režim na podlagi predloga o olajšavi za zmanjšanje naklonjenosti zadolževanju v razmerju do lastniškega kapitala zagotoviti nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem;
	12.	poudarja, da se je treba pri zmanjševanju bremena izpolnjevanja davčnih obveznosti za čezmejna podjetja strogo osredotočiti na poenostavitev postopkov in upravno usklajevanje; izrecno zavrača uvedbo enotne konsolidirane osnove za davek od dohodkov pravnih oseb ali kakršne koli enotne metode za določitev obdavčljivega dohodka v skladu z 28. režimom, saj to pomeni neupravičen premik k vsebinski davčni harmonizaciji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 12</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	12.	predlaga, naj bo cilj 28. režima enotna konsolidirana osnova za davek od dohodkov pravnih oseb za sodelujoča podjetja po vsej EU; želi spomniti na prejšnje pobude, kot so skupna osnova za davek od dohodkov pravnih oseb, CCCTB, BEFIT in model sistema davčnih pravil države sedeža za mala in srednja podjetja, ter predlaga, naj 28. režim ponudi enotno metodo za določitev obdavčljivega dohodka, s čimer bi odpravili razdrobljenost pri izračunu davčne osnove in zmanjšali čezmejno negotovost; ugotavlja, da bi moral režim na podlagi predloga o olajšavi za zmanjšanje naklonjenosti zadolževanju v razmerju do lastniškega kapitala zagotoviti nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem;
	12.	predlaga, naj bo cilj 28. režima poenostavitev davčne uprave in zmanjšanje čezmejne negotovosti, po možnosti tudi s standardizacijo davčnih napovedi, preprečevanjem podvajanja napovedi, izboljšanjem komunikacije med davčnimi organi in uporabo načela „najprej digitalno“; ugotavlja, da bi moral režim na podlagi predloga o olajšavi za zmanjšanje naklonjenosti zadolževanju v razmerju do lastniškega kapitala zagotoviti nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann, Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 12</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	12.	predlaga, naj bo cilj 28. režima enotna konsolidirana osnova za davek od dohodkov pravnih oseb za sodelujoča podjetja po vsej EU; želi spomniti na prejšnje pobude, kot so skupna osnova za davek od dohodkov pravnih oseb, CCCTB, BEFIT in model sistema davčnih pravil države sedeža za mala in srednja podjetja, ter predlaga, naj 28. režim ponudi enotno metodo za določitev obdavčljivega dohodka, s čimer bi odpravili razdrobljenost pri izračunu davčne osnove in zmanjšali čezmejno negotovost; ugotavlja, da bi moral režim na podlagi predloga o olajšavi za zmanjšanje naklonjenosti zadolževanju v razmerju do lastniškega kapitala zagotoviti nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem;
	12.	predlaga, naj bo cilj 28. režima enotna konsolidirana osnova za davek od dohodkov pravnih oseb za sodelujoča podjetja po vsej EU; želi spomniti na prejšnje pobude, kot so skupna osnova za davek od dohodkov pravnih oseb, CCCTB, BEFIT in model sistema davčnih pravil države sedeža za mala in srednja podjetja, ter predlaga, naj 28. režim temelji na tem pravnem redu, da zagotovi enotno, poenostavljeno in takoj delujočo metodo za določitev obdavčljivega dohodka, s čimer bi odpravili razdrobljenost pri izračunu davčne osnove in zmanjšali čezmejno negotovost; poudarja, da mora biti usklajena davčna osnova bolj racionalizirana in upravno manj obremenjujoča od obstoječih predlogov, zlasti za mala inovativna podjetja v zgodnjih fazah rasti, in da se v nobenem primeru ne sme uporabljati kot mehanizem za usklajevanje stopenj davka od dohodkov pravnih oseb, ki ostajajo v izključni pristojnosti držav članic; ugotavlja, da bi moral režim na podlagi predloga o olajšavi za zmanjšanje naklonjenosti zadolževanju v razmerju do lastniškega kapitala zagotoviti nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem ter da je ta nevtralnost zlasti pomembna za zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi, ki se v zgodnjih fazah razvoja zanašajo predvsem na lastniško financiranje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 12</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	12.	predlaga, naj bo cilj 28. režima enotna konsolidirana osnova za davek od dohodkov pravnih oseb za sodelujoča podjetja po vsej EU; želi spomniti na prejšnje pobude, kot so skupna osnova za davek od dohodkov pravnih oseb, CCCTB, BEFIT in model sistema davčnih pravil države sedeža za mala in srednja podjetja, ter predlaga, naj 28. režim ponudi enotno metodo za določitev obdavčljivega dohodka, s čimer bi odpravili razdrobljenost pri izračunu davčne osnove in zmanjšali čezmejno negotovost; ugotavlja, da bi moral režim na podlagi predloga o olajšavi za zmanjšanje naklonjenosti zadolževanju v razmerju do lastniškega kapitala zagotoviti nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem;
	12.	meni, da je neusklajenost politike na področju davka od dohodkov pravnih oseb velika ovira za čezmejno gospodarsko dejavnost v Uniji, hkrati pa povečuje tveganje agresivnega davčnega načrtovanja; predlaga, naj bo cilj 28. režima enotna konsolidirana osnova za davek od dohodkov pravnih oseb za sodelujoča podjetja po vsej EU; želi spomniti na prejšnje pobude, kot so skupna osnova za davek od dohodkov pravnih oseb, CCCTB, BEFIT in model sistema davčnih pravil države sedeža za mala in srednja podjetja, ter predlaga, naj 28. režim ponudi enotno metodo za določitev obdavčljivega dohodka, s čimer bi odpravili razdrobljenost pri izračunu davčne osnove in zmanjšali čezmejno negotovost; ugotavlja, da bi moral režim na podlagi predloga o olajšavi za zmanjšanje naklonjenosti zadolževanju v razmerju do lastniškega kapitala zagotoviti nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 12</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	12.	predlaga, naj bo cilj 28. režima enotna konsolidirana osnova za davek od dohodkov pravnih oseb za sodelujoča podjetja po vsej EU; želi spomniti na prejšnje pobude, kot so skupna osnova za davek od dohodkov pravnih oseb, CCCTB, BEFIT in model sistema davčnih pravil države sedeža za mala in srednja podjetja, ter predlaga, naj 28. režim ponudi enotno metodo za določitev obdavčljivega dohodka, s čimer bi odpravili razdrobljenost pri izračunu davčne osnove in zmanjšali čezmejno negotovost; ugotavlja, da bi moral režim na podlagi predloga o olajšavi za zmanjšanje naklonjenosti zadolževanju v razmerju do lastniškega kapitala zagotoviti nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem;
	12.	predlaga, naj za zagotovitev jasnega, učinkovitega in preglednega davčnega režima režim 28+ temelji na enotni konsolidirani osnovi za davek od dohodkov pravnih oseb za sodelujoča podjetja po vsej EU; želi spomniti na prejšnje pobude, kot so skupna osnova za davek od dohodkov pravnih oseb, CCCTB, BEFIT in model sistema davčnih pravil države sedeža za mala in srednja podjetja, ter predlaga, naj režim 28+ in do neke mere 28. režim ponudita enotno metodo za določitev obdavčljivega dohodka, s čimer bi odpravili razdrobljenost pri izračunu davčne osnove in zmanjšali čezmejno negotovost; ugotavlja, da bi moral režim na podlagi predloga o olajšavi za zmanjšanje naklonjenosti zadolževanju v razmerju do lastniškega kapitala (DEBRA) zagotoviti nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 12</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	12.	predlaga, naj bo cilj 28. režima enotna konsolidirana osnova za davek od dohodkov pravnih oseb za sodelujoča podjetja po vsej EU; želi spomniti na prejšnje pobude, kot so skupna osnova za davek od dohodkov pravnih oseb, CCCTB, BEFIT in model sistema davčnih pravil države sedeža za mala in srednja podjetja, ter predlaga, naj 28. režim ponudi enotno metodo za določitev obdavčljivega dohodka, s čimer bi odpravili razdrobljenost pri izračunu davčne osnove in zmanjšali čezmejno negotovost; ugotavlja, da bi moral režim na podlagi predloga o olajšavi za zmanjšanje naklonjenosti zadolževanju v razmerju do lastniškega kapitala zagotoviti nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem;
	12.	predlaga, naj bo cilj 28. režima enotna konsolidirana osnova za davek od dohodkov pravnih oseb za sodelujoča podjetja po vsej EU; želi spomniti na prejšnje pobude, kot so skupna osnova za davek od dohodkov pravnih oseb, CCCTB, BEFIT in model sistema davčnih pravil države sedeža za mala in srednja podjetja, ter predlaga, naj 28. režim ponudi enotno metodo za določitev obdavčljivega dohodka, s čimer bi odpravili razdrobljenost pri izračunu davčne osnove in zmanjšali čezmejno negotovost; ugotavlja, da bi moral režim zagotoviti nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 12</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	12.	predlaga, naj bo cilj 28. režima enotna konsolidirana osnova za davek od dohodkov pravnih oseb za sodelujoča podjetja po vsej EU; želi spomniti na prejšnje pobude, kot so skupna osnova za davek od dohodkov pravnih oseb, CCCTB, BEFIT in model sistema davčnih pravil države sedeža za mala in srednja podjetja, ter predlaga, naj 28. režim ponudi enotno metodo za določitev obdavčljivega dohodka, s čimer bi odpravili razdrobljenost pri izračunu davčne osnove in zmanjšali čezmejno negotovost; ugotavlja, da bi moral režim na podlagi predloga o olajšavi za zmanjšanje naklonjenosti zadolževanju v razmerju do lastniškega kapitala zagotoviti nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem;
	12.	predlaga, naj bo cilj 28. režima enotna konsolidirana osnova za davek od dohodkov pravnih oseb za sodelujoča podjetja po vsej EU; želi spomniti na prejšnje pobude, kot so skupna osnova za davek od dohodkov pravnih oseb, CCCTB, BEFIT in model sistema davčnih pravil države sedeža za mala in srednja podjetja, ter predlaga, naj 28. režim ponudi enotno metodo za določitev obdavčljivega dohodka, s čimer bi odpravili razdrobljenost pri izračunu davčne osnove in zmanjšali čezmejno negotovost; ugotavlja, da bi moral režim zagotoviti nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem; poziva, naj se v okviru režima uporablja pojem stalne poslovne enote;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 12</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	12.	predlaga, naj bo cilj 28. režima enotna konsolidirana osnova za davek od dohodkov pravnih oseb za sodelujoča podjetja po vsej EU; želi spomniti na prejšnje pobude, kot so skupna osnova za davek od dohodkov pravnih oseb, CCCTB, BEFIT in model sistema davčnih pravil države sedeža za mala in srednja podjetja, ter predlaga, naj 28. režim ponudi enotno metodo za določitev obdavčljivega dohodka, s čimer bi odpravili razdrobljenost pri izračunu davčne osnove in zmanjšali čezmejno negotovost; ugotavlja, da bi moral režim na podlagi predloga o olajšavi za zmanjšanje naklonjenosti zadolževanju v razmerju do lastniškega kapitala zagotoviti nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem;
	12.	predlaga, naj bo cilj 28. režima enotna konsolidirana osnova za davek od dohodkov pravnih oseb za sodelujoča podjetja po vsej EU; želi spomniti na prejšnje pobude, kot so skupna osnova za davek od dohodkov pravnih oseb, CCCTB, BEFIT in model sistema davčnih pravil države sedeža za mala in srednja podjetja, ter predlaga, naj 28. režim ponudi enotno metodo za določitev obdavčljivega dohodka, s čimer bi odpravili razdrobljenost pri izračunu davčne osnove in zmanjšali čezmejno negotovost; ugotavlja, da bi moral režim na podlagi predloga o olajšavi za zmanjšanje naklonjenosti zadolževanju v razmerju do lastniškega kapitala zagotoviti nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem, da bi odpravili strukturne davčne pristranskosti in okrepili naložbe v lastniški kapital;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>



<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 12</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	12.	predlaga, naj bo cilj 28. režima enotna konsolidirana osnova za davek od dohodkov pravnih oseb za sodelujoča podjetja po vsej EU; želi spomniti na prejšnje pobude, kot so skupna osnova za davek od dohodkov pravnih oseb, CCCTB, BEFIT in model sistema davčnih pravil države sedeža za mala in srednja podjetja, ter predlaga, naj 28. režim ponudi enotno metodo za določitev obdavčljivega dohodka, s čimer bi odpravili razdrobljenost pri izračunu davčne osnove in zmanjšali čezmejno negotovost; ugotavlja, da bi moral režim na podlagi predloga o olajšavi za zmanjšanje naklonjenosti zadolževanju v razmerju do lastniškega kapitala zagotoviti nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem;
	12.	predlaga, naj bo cilj 28. davčnega režima enotna konsolidirana osnova za davek od dohodkov pravnih oseb za sodelujoča podjetja po vsej EU; želi spomniti na prejšnje pobude, kot so skupna osnova za davek od dohodkov pravnih oseb, CCCTB, BEFIT in model sistema davčnih pravil države sedeža za mala in srednja podjetja, ter predlaga, naj 28. davčni režim ponudi enotno metodo za določitev obdavčljivega dohodka, s čimer bi odpravili razdrobljenost pri izračunu davčne osnove in zmanjšali čezmejno negotovost pa tudi odpravili prevladujoče vrzeli, ki omogočajo agresivno davčno načrtovanje; ugotavlja, da bi moral režim spodbujati nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 12</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	12.	predlaga, naj bo cilj 28. režima enotna konsolidirana osnova za davek od dohodkov pravnih oseb za sodelujoča podjetja po vsej EU; želi spomniti na prejšnje pobude, kot so skupna osnova za davek od dohodkov pravnih oseb, CCCTB, BEFIT in model sistema davčnih pravil države sedeža za mala in srednja podjetja, ter predlaga, naj 28. režim ponudi enotno metodo za določitev obdavčljivega dohodka, s čimer bi odpravili razdrobljenost pri izračunu davčne osnove in zmanjšali čezmejno negotovost; ugotavlja, da bi moral režim na podlagi predloga o olajšavi za zmanjšanje naklonjenosti zadolževanju v razmerju do lastniškega kapitala zagotoviti nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem;
	12.	predlaga, naj bo cilj 28. režima v poznejšem predlogu enotna konsolidirana osnova za davek od dohodkov pravnih oseb za sodelujoča podjetja po vsej EU; želi spomniti na prejšnje pobude, kot so skupna osnova za davek od dohodkov pravnih oseb, CCCTB, BEFIT in model sistema davčnih pravil države sedeža za mala in srednja podjetja, ter predlaga, naj 28. režim ponudi enotno metodo za določitev obdavčljivega dohodka, s čimer bi odpravili razdrobljenost pri izračunu davčne osnove in zmanjšali čezmejno negotovost; ugotavlja, da bi moral režim na podlagi predloga o olajšavi za zmanjšanje naklonjenosti zadolževanju v razmerju do lastniškega kapitala zagotoviti nevtralnost med dolžniškim in lastniškim financiranjem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 12 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	12a.	obžaluje, da predlog BEFIT ni zagotovil resnične konsolidacije na ravni Unije, temveč združevanje in poznejše razporejanje davčnih rezultatov; obžaluje tudi, da je bil cilj navedenega predloga uvesti prvi steber na ravni EU z dodelitvijo s formulo na podlagi dejavnikov, čeprav OECD ni dosegla dogovora o prvem stebru; poudarja, da bi moral 28. režim namesto tega dati prednost resnični konsolidaciji, da bi zagotovili učinkovito čezmejno izravnavo izgub in tako spodbudili čezmejne naložbe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>





<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 12 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	12a.	opozarja, da obstoj 27 različnih sistemov davka od dohodkov pravnih oseb v Uniji povzroča znatne stroške izpolnjevanja obveznosti in pravno negotovost ter lahko izkrivlja konkurenco, zlasti kadar večnacionalna podjetja izkoriščajo neskladja in razlike med nacionalnimi sistemi za agresivno davčno načrtovanje, zaradi česar so mala in srednja podjetja v relativno slabšem položaju; zato poudarja, da bi morala vsaka davčna komponenta 28. režima v največji možni meri temeljiti na skupni osnovi za davek od dohodkov pravnih oseb na ravni Unije in na dodelitvi s formulo, kot je bilo predvideno v prejšnjih predlogih Unije, kot je skupna konsolidirana osnova za davek od dohodkov pravnih oseb;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Auke Zijlstra, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 13</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	13.	predlaga, da je treba izgube, nastale v eni državi članici, tudi če ni enotne konsolidirane osnove za davek od dohodkov pravnih oseb, priznati v celotnem sistemu in dovoliti, da se prenesejo naprej ali izravnajo z dobičkom, ustvarjenim drugje v sistemu, ter da bi bilo treba samodejno čezmejno izravnavo izgub razumeti kot bistveno za inovativna in hitro rastoča podjetja; priznava, da je ena od možnosti, dokler nimamo usklajene opredelitve izgub, tudi odlog plačila davkov;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 13</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	13.	predlaga, da je treba izgube, nastale v eni državi članici, tudi če ni enotne konsolidirane osnove za davek od dohodkov pravnih oseb, priznati v celotnem sistemu in dovoliti, da se prenesejo naprej ali izravnajo z dobičkom, ustvarjenim drugje v sistemu, ter da bi bilo treba samodejno čezmejno izravnavo izgub razumeti kot bistveno za inovativna in hitro rastoča podjetja; priznava, da je ena od možnosti, dokler nimamo usklajene opredelitve izgub, tudi odlog plačila davkov;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberts Zīle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 13</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	13.	predlaga, da je treba izgube, nastale v eni državi članici, tudi če ni enotne konsolidirane osnove za davek od dohodkov pravnih oseb, priznati v celotnem sistemu in dovoliti, da se prenesejo naprej ali izravnajo z dobičkom, ustvarjenim drugje v sistemu, ter da bi bilo treba samodejno čezmejno izravnavo izgub razumeti kot bistveno za inovativna in hitro rastoča podjetja; priznava, da je ena od možnosti, dokler nimamo usklajene opredelitve izgub, tudi odlog plačila davkov;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith, Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 13</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	13.	predlaga, da je treba izgube, nastale v eni državi članici, tudi če ni enotne konsolidirane osnove za davek od dohodkov pravnih oseb, priznati v celotnem sistemu in dovoliti, da se prenesejo naprej ali izravnajo z dobičkom, ustvarjenim drugje v sistemu, ter da bi bilo treba samodejno čezmejno izravnavo izgub razumeti kot bistveno za inovativna in hitro rastoča podjetja; priznava, da je ena od možnosti, dokler nimamo usklajene opredelitve izgub, tudi odlog plačila davkov;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>





<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 13</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	13.	predlaga, da je treba izgube, nastale v eni državi članici, tudi če ni enotne konsolidirane osnove za davek od dohodkov pravnih oseb, priznati v celotnem sistemu in dovoliti, da se prenesejo naprej ali izravnajo z dobičkom, ustvarjenim drugje v sistemu, ter da bi bilo treba samodejno čezmejno izravnavo izgub razumeti kot bistveno za inovativna in hitro rastoča podjetja; priznava, da je ena od možnosti, dokler nimamo usklajene opredelitve izgub, tudi odlog plačila davkov;
	13.	poziva Komisijo, naj predlaga usklajeno opredelitev izgub, da se omogoči priznavanje izgub, nastalih v državi članici, ki ni jurisdikcija sedeža podjetja v skladu z 28. režimom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 13</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	13.	predlaga, da je treba izgube, nastale v eni državi članici, tudi če ni enotne konsolidirane osnove za davek od dohodkov pravnih oseb, priznati v celotnem sistemu in dovoliti, da se prenesejo naprej ali izravnajo z dobičkom, ustvarjenim drugje v sistemu, ter da bi bilo treba samodejno čezmejno izravnavo izgub razumeti kot bistveno za inovativna in hitro rastoča podjetja; priznava, da je ena od možnosti, dokler nimamo usklajene opredelitve izgub, tudi odlog plačila davkov;
	13.	predlaga, naj bo mogoče izgube, nastale v eni državi članici, tudi če ni enotne konsolidirane osnove za davek od dohodkov pravnih oseb, priznati v celotnem sistemu in dovoliti, da se prenesejo naprej v okviru strogo določenih omejitev ali izravnajo z dobičkom, ustvarjenim drugje v sistemu, ter da bi bilo treba samodejno čezmejno izravnavo izgub razumeti kot bistveno za inovativna in hitro rastoča podjetja, pod pogojem, da so ustrezno vzpostavljeni mehanizmi za zagotavljanje preglednosti in preprečevanje zlorab;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 13</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	13.	predlaga, da je treba izgube, nastale v eni državi članici, tudi če ni enotne konsolidirane osnove za davek od dohodkov pravnih oseb, priznati v celotnem sistemu in dovoliti, da se prenesejo naprej ali izravnajo z dobičkom, ustvarjenim drugje v sistemu, ter da bi bilo treba samodejno čezmejno izravnavo izgub razumeti kot bistveno za inovativna in hitro rastoča podjetja; priznava, da je ena od možnosti, dokler nimamo usklajene opredelitve izgub, tudi odlog plačila davkov;
	13.	predlaga, da je treba izgube, nastale v eni državi članici, priznati v celotnem sistemu in dovoliti, da se prenesejo naprej ali izravnajo z dobičkom, ustvarjenim drugje v sistemu, ter da bi bilo treba samodejno čezmejno izravnavo izgub razumeti kot bistveno za inovativna in hitro rastoča podjetja; priznava, da je ena od možnosti, dokler nimamo usklajene opredelitve izgub, tudi odlog plačila davkov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 13</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	13.	predlaga, da je treba izgube, nastale v eni državi članici, tudi če ni enotne konsolidirane osnove za davek od dohodkov pravnih oseb, priznati v celotnem sistemu in dovoliti, da se prenesejo naprej ali izravnajo z dobičkom, ustvarjenim drugje v sistemu, ter da bi bilo treba samodejno čezmejno izravnavo izgub razumeti kot bistveno za inovativna in hitro rastoča podjetja; priznava, da je ena od možnosti, dokler nimamo usklajene opredelitve izgub, tudi odlog plačila davkov;
	13.	predlaga, da je treba izgube, nastale v eni državi članici, tudi če ni enotne konsolidirane osnove za davek od dohodkov pravnih oseb, priznati v celotnem sistemu in dovoliti, da se prenesejo naprej ali izravnajo z dobičkom, ustvarjenim drugje v sistemu, ter da bi bilo treba samodejno čezmejno izravnavo izgub razumeti kot bistveno za inovativna in hitro rastoča podjetja; priznava, da je ena od možnosti, dokler nimamo usklajene opredelitve izgub, tudi odlog plačila davkov8e;

	
	_________________

	
	8e Evropski parlament, Tematski sektor za gospodarstvo in rast; Študija Filip Debelva, Joris Luts, Anne Mieke Vandekerkhove, Niels Bammens „Feasibility of a 28th Tax Regime and Its Potential to Support EU Competitiveness“ (Izvedljivost 28. davčnega režima in njegov potencial za podporo konkurenčnosti EU), 2026.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 13 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	13a.	meni, da so za inovativna podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi bistvena nekatera davčna načela na področju prava o dohodkih pravnih oseb: izgube, nastale v eni državi članici, je treba priznati v celotnem sistemu in dovoliti, da se prenesejo naprej ali izravnajo z dobičkom, ustvarjenim drugje v sistemu, samodejno čezmejno izravnavo izgub pa razumeti kot pomembno za inovativna in hitro rastoča podjetja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 14</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	14.	predlaga, naj se konsolidirana davčna osnova med državami članicami razdeli po vnaprej dogovorjeni formuli, ki bo odražala dejansko gospodarsko dejavnost, kot so prodaja, delo in opredmetena sredstva, ter naj se zapleteni spori glede transfernih cen znotraj skupine v režimu nadomestijo s pregledno metodo dodeljevanja;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Auke Zijlstra, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 14</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	14.	predlaga, naj se konsolidirana davčna osnova med državami članicami razdeli po vnaprej dogovorjeni formuli, ki bo odražala dejansko gospodarsko dejavnost, kot so prodaja, delo in opredmetena sredstva, ter naj se zapleteni spori glede transfernih cen znotraj skupine v režimu nadomestijo s pregledno metodo dodeljevanja;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 14</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	14.	predlaga, naj se konsolidirana davčna osnova med državami članicami razdeli po vnaprej dogovorjeni formuli, ki bo odražala dejansko gospodarsko dejavnost, kot so prodaja, delo in opredmetena sredstva, ter naj se zapleteni spori glede transfernih cen znotraj skupine v režimu nadomestijo s pregledno metodo dodeljevanja;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberts Zīle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 14</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	14.	predlaga, naj se konsolidirana davčna osnova med državami članicami razdeli po vnaprej dogovorjeni formuli, ki bo odražala dejansko gospodarsko dejavnost, kot so prodaja, delo in opredmetena sredstva, ter naj se zapleteni spori glede transfernih cen znotraj skupine v režimu nadomestijo s pregledno metodo dodeljevanja;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 14</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	14.	predlaga, naj se konsolidirana davčna osnova med državami članicami razdeli po vnaprej dogovorjeni formuli, ki bo odražala dejansko gospodarsko dejavnost, kot so prodaja, delo in opredmetena sredstva, ter naj se zapleteni spori glede transfernih cen znotraj skupine v režimu nadomestijo s pregledno metodo dodeljevanja;
	14.	predlaga, naj se konsolidirana davčna osnova med državami članicami razdeli po vnaprej dogovorjeni formuli, ki bo odražala dejansko gospodarsko dejavnost, kot so prodaja, delo in opredmetena sredstva, ter naj se zapleteni spori glede transfernih cen znotraj skupine v režimu nadomestijo s pregledno metodo dodeljevanja; poudarja, da bi bilo to orodje za poenostavitev in instrument za boj proti izogibanju plačila davka;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 14</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	14.	predlaga, naj se konsolidirana davčna osnova med državami članicami razdeli po vnaprej dogovorjeni formuli, ki bo odražala dejansko gospodarsko dejavnost, kot so prodaja, delo in opredmetena sredstva, ter naj se zapleteni spori glede transfernih cen znotraj skupine v režimu nadomestijo s pregledno metodo dodeljevanja;
	14.	predlaga, naj se konsolidirana davčna osnova med državami članicami razdeli po vnaprej dogovorjeni formuli, ki bo odražala dejansko gospodarsko dejavnost, kot so prodaja, delo in opredmetena sredstva, ter naj se zapleteni spori glede transfernih cen znotraj skupine v režimu nadomestijo s pregledno metodo dodeljevanja v skladu s smernicami OECD;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 14</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	14.	predlaga, naj se konsolidirana davčna osnova med državami članicami razdeli po vnaprej dogovorjeni formuli, ki bo odražala dejansko gospodarsko dejavnost, kot so prodaja, delo in opredmetena sredstva, ter naj se zapleteni spori glede transfernih cen znotraj skupine v režimu nadomestijo s pregledno metodo dodeljevanja;
	14.	predlaga, naj se konsolidirana davčna osnova med državami članicami razdeli po vnaprej dogovorjeni formuli, ki bo odražala dejansko gospodarsko dejavnost, kot so prodaja, delo, opredmetena sredstva in digitalna prisotnost, ter naj se zapleteni spori glede transfernih cen znotraj skupine v režimu nadomestijo s pregledno metodo dodeljevanja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 14 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	14a.	opozarja, da morajo davčne stopnje ostati v pristojnosti držav članic in da jih mora davčni organ države sedeža uporabljati v okviru enotnega vmesnika za vložitev davčne napovedi; opozarja, da bi se lahko za inovativna rastoča podjetja uporabljala neobvezna mednarodno konkurenčna stopnja, s čimer bi dodatno povečali privlačnost v svetu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Auke Zijlstra, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	15.	poudarja, da je treba preprečiti dvojno obdavčitev, na primer z enotno klasifikacijo kapitalskih dobičkov in plačil znotraj režima, s samodejnim vzajemnim priznavanjem davčnega statusa in zavezujočim hitrim arbitražnim mehanizmom na ravni EU za reševanje sporov;
	15.	poudarja, da bi bilo treba tveganja dvojne obdavčitve zmanjšati z jasnejšimi pravili, boljšim usklajevanjem in obstoječimi orodji za reševanje sporov, ne da bi vzpostavili nov zavezujoč arbitražni mehanizem na ravni EU za davčne zadeve;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	15.	poudarja, da je treba preprečiti dvojno obdavčitev, na primer z enotno klasifikacijo kapitalskih dobičkov in plačil znotraj režima, s samodejnim vzajemnim priznavanjem davčnega statusa in zavezujočim hitrim arbitražnim mehanizmom na ravni EU za reševanje sporov;
	15.	poudarja, da je treba preprečiti dvojno obdavčitev, na primer z enotno klasifikacijo kapitalskih dobičkov in plačil znotraj režima ter s samodejnim vzajemnim priznavanjem davčnega statusa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	15.	poudarja, da je treba preprečiti dvojno obdavčitev, na primer z enotno klasifikacijo kapitalskih dobičkov in plačil znotraj režima, s samodejnim vzajemnim priznavanjem davčnega statusa in zavezujočim hitrim arbitražnim mehanizmom na ravni EU za reševanje sporov;
	15.	poudarja, da je treba preprečiti dvojno obdavčitev, na primer z enotno klasifikacijo kapitalskih dobičkov in plačil znotraj režima ter s samodejnim vzajemnim priznavanjem davčnega statusa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>




<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	15.	poudarja, da je treba preprečiti dvojno obdavčitev, na primer z enotno klasifikacijo kapitalskih dobičkov in plačil znotraj režima, s samodejnim vzajemnim priznavanjem davčnega statusa in zavezujočim hitrim arbitražnim mehanizmom na ravni EU za reševanje sporov;
	15.	poudarja, da je treba preprečiti dvojno obdavčitev, na primer z enotno klasifikacijo kapitalskih dobičkov in plačil znotraj režima, s samodejnim vzajemnim priznavanjem davčnega statusa in zavezujočim hitrim arbitražnim mehanizmom na ravni EU za reševanje sporov; vendar poudarja, da ti ukrepi v nobenem primeru ne smejo privesti do dvojne neobdavčitve in da je treba v režim že od samega začetka vključiti zaščitne ukrepe proti izogibanju davkom in preusmerjanju dobička;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	15.	poudarja, da je treba preprečiti dvojno obdavčitev, na primer z enotno klasifikacijo kapitalskih dobičkov in plačil znotraj režima, s samodejnim vzajemnim priznavanjem davčnega statusa in zavezujočim hitrim arbitražnim mehanizmom na ravni EU za reševanje sporov;
	15.	poudarja, da je treba učinkovito preprečiti in odstraniti dvojno obdavčitev z enotno klasifikacijo kapitalskih dobičkov in plačil znotraj režima, s samodejnim vzajemnim priznavanjem davčnega statusa in zavezujočim hitrim arbitražnim mehanizmom na ravni EU za reševanje sporov z jasnimi roki in obveznostjo, da se zagotovi končni rezultat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	15.	poudarja, da je treba preprečiti dvojno obdavčitev, na primer z enotno klasifikacijo kapitalskih dobičkov in plačil znotraj režima, s samodejnim vzajemnim priznavanjem davčnega statusa in zavezujočim hitrim arbitražnim mehanizmom na ravni EU za reševanje sporov;
	15.	poudarja, da je treba preprečiti dvojno obdavčitev, na primer z enotno klasifikacijo kapitalskih dobičkov in plačil znotraj režima, s samodejnim vzajemnim priznavanjem davčnega statusa in zavezujočim hitrim arbitražnim mehanizmom na ravni EU za reševanje sporov, ki temelji na jasnih in pravno zavezujočih pogojih za države članice;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	15.	poudarja, da je treba preprečiti dvojno obdavčitev, na primer z enotno klasifikacijo kapitalskih dobičkov in plačil znotraj režima, s samodejnim vzajemnim priznavanjem davčnega statusa in zavezujočim hitrim arbitražnim mehanizmom na ravni EU za reševanje sporov;
	15.	poudarja, da je treba preprečiti dvojno obdavčitev, na primer z enotno klasifikacijo kapitalskih dobičkov in plačil znotraj režima, s samodejnim vzajemnim priznavanjem davčnega statusa in zavezujočim hitrim arbitražnim mehanizmom na ravni EU za reševanje sporov, zlasti v davčnih zadevah;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>




<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith, Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	15a.	opozarja, da 28. režim dejavno spodbujajo lobistične organizacije, kot sta France Digitale in kampanja EU Inc, pa tudi tehnološka družba Chamber of Progress s sedežem v ZDA in BusinessEurope, ki so pozvale k širokemu izbirnemu vseevropskemu okviru za podjetja ter nadaljnji poenostavitvi poslovnih in regulativnih pravil; ugotavlja, da bi nekateri predlogi v zvezi s tem, vključno s postopki zelo hitre ustanovitve, otežili ustrezno potrebno skrbnost in bi lahko, kot so opozorili sindikalni in akademski strokovnjaki, povečali tveganje pojava slamnatih podjetij, izbiranja najugodnejšega sodišča in socialnega dampinga; poudarja, da je treba ta prizadevanja za lobiranje oceniti glede na širšo realnost, da so se velika večnacionalna podjetja večkrat zanašala na strategije agresivnega davčnega načrtovanja, da bi izkoristila neskladja med davčnimi sistemi in umetno zmanjšala svoje davčno breme; zato vztraja, da mora biti absolutna prednostna naloga zagotoviti, da 28. režim ne bo prinesel novih davčnih ugodnosti, oprostitev, zmanjšanih obveznosti ali priložnosti za izogibanje davkom in da nobeno podjetje, ki izvaja agresivno davčno načrtovanje ali nima dejanske gospodarske vsebine, ne bi smelo imeti koristi od tega režima;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	15a.	poudarja, da lahko čezmejno povečanje obsega vključuje pogoste dogodke na področju mobilnosti podjetij in reorganizacije, da bi obstoječi okvir izkoristili za davčno nevtralne operacije, pa bi moral davčni okvir, ki spremlja 28. režim, vključevati razširitev obstoječega prava Unije in obravnavati davčna trenja, povezana z mobilnostjo, z okrepljenim upravnim usklajevanjem in večjo materialno gotovostjo, hkrati pa zagotoviti, da bodo za vse ukrepe za poenostavitev še naprej veljali ustrezni zaščitni ukrepi proti zlorabam8f;

	
	_________________

	
	8f Evropski parlament, Tematski sektor za gospodarstvo in rast; Študija Filip Debelva, Joris Luts, Anne Mieke Vandekerkhove, Niels Bammens „Feasibility of a 28th Tax Regime and Its Potential to Support EU Competitiveness“ (Izvedljivost 28. davčnega režima in njegov potencial za podporo konkurenčnosti EU), 2026.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	15a.	poziva k uvedbi minimalnih evropskih standardov za zaščito vlagateljev, da bi okrepili zaupanje v trge in spodbudili čezmejne naložbe;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 16</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	16.	poudarja, da morajo udeleženci režima za zmanjšanje bremena izpolnjevanja obveznosti delovati v centraliziranem okviru za DDV, v katerem morata enotna evropska številka DDV in digitalni portal „vse na enem mestu“8 zajeti napovedi in vračila v vseh državah članicah; opozarja, da bi moral biti namen poenostavitev postopkov, ne pa harmonizacija stopenj DDV, kar bi podjetjem omogočilo širitev brez množenja upravnih vmesnikov;
	16.	poudarja, da bi morala poenostavitev postopkov pri izpolnjevanju obveznosti v zvezi z DDV temeljiti na obstoječih orodjih „vse na enem mestu“8 in prizadevanjih za digitalizacijo, ne da bi se vzpostavil centraliziran okvir EU za DDV ali ogrozila pristojnost držav članic na področju davčne uprave;

	_________________
	_________________

	8 Sveženj o DDV v digitalni dobi.
	8 Sveženj o DDV v digitalni dobi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 16</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	16.	poudarja, da morajo udeleženci režima za zmanjšanje bremena izpolnjevanja obveznosti delovati v centraliziranem okviru za DDV, v katerem morata enotna evropska številka DDV in digitalni portal „vse na enem mestu“8 zajeti napovedi in vračila v vseh državah članicah; opozarja, da bi moral biti namen poenostavitev postopkov, ne pa harmonizacija stopenj DDV, kar bi podjetjem omogočilo širitev brez množenja upravnih vmesnikov;
	16.	poudarja, da morajo udeleženci režima za zmanjšanje bremena izpolnjevanja obveznosti delovati v centraliziranem okviru za DDV, v katerem morata enotna evropska številka DDV in digitalni portal „vse na enem mestu“8 zajeti napovedi in vračila v vseh državah članicah, med drugim z zagotavljanjem pravočasnih in učinkovitih postopkov za vračilo ter zmanjšanjem potrebe po večkratnih registracijah; poudarja, kako pomembno je spodbujati uporabo interoperabilnih digitalnih rešitev, vključno z izdajanjem elektronskih računov, da bi poenostavili skladnost, povečali preglednost in zmanjšali upravne stroške; opozarja, da bi moral biti namen poenostavitev postopkov, ne pa harmonizacija stopenj DDV, kar bi podjetjem omogočilo širitev brez množenja upravnih vmesnikov;

	_________________
	_________________

	8 Sveženj o DDV v digitalni dobi.
	8 Sveženj o DDV v digitalni dobi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 16</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	16.	poudarja, da morajo udeleženci režima za zmanjšanje bremena izpolnjevanja obveznosti delovati v centraliziranem okviru za DDV, v katerem morata enotna evropska številka DDV in digitalni portal „vse na enem mestu“8 zajeti napovedi in vračila v vseh državah članicah; opozarja, da bi moral biti namen poenostavitev postopkov, ne pa harmonizacija stopenj DDV, kar bi podjetjem omogočilo širitev brez množenja upravnih vmesnikov;
	16.	poudarja, da morajo udeleženci režima za zmanjšanje bremena izpolnjevanja obveznosti delovati v centraliziranem okviru za DDV, v katerem morata enotna evropska številka DDV in digitalni portal „vse na enem mestu“8 zajeti napovedi in vračila v vseh državah članicah; opozarja, da bi moral biti namen poenostavitev postopkov in boj proti goljufijam na področju DDV, ne pa harmonizacija stopenj DDV, kar bi podjetjem omogočilo širitev brez množenja upravnih vmesnikov;

	_________________
	_________________

	8 Sveženj o DDV v digitalni dobi.
	8 Sveženj o DDV v digitalni dobi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 16</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	16.	poudarja, da morajo udeleženci režima za zmanjšanje bremena izpolnjevanja obveznosti delovati v centraliziranem okviru za DDV, v katerem morata enotna evropska številka DDV in digitalni portal „vse na enem mestu“8 zajeti napovedi in vračila v vseh državah članicah; opozarja, da bi moral biti namen poenostavitev postopkov, ne pa harmonizacija stopenj DDV, kar bi podjetjem omogočilo širitev brez množenja upravnih vmesnikov;
	16.	poudarja, da morajo udeleženci režima za zmanjšanje bremena izpolnjevanja obveznosti delovati v centraliziranem okviru za DDV, v katerem morata enotna evropska številka DDV in digitalni portal „vse na enem mestu“8 zajeti napovedi in vračila v vseh državah članicah; opozarja, da bi moral biti namen v skladu z 28. davčnim režimom poenostavitev postopkov, ne pa harmonizacija stopenj DDV, kar bi podjetjem omogočilo širitev brez množenja upravnih vmesnikov;

	_________________
	_________________

	8 Sveženj o DDV v digitalni dobi.
	8 Sveženj o DDV v digitalni dobi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 16 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	16a.	poudarja, da bi moral centralizirani okvir Unije za DDV zagotoviti popolno interoperabilnost z nacionalnimi sistemi za digitalno poročanje in izdajanje elektronskih računov ter zanesljive mehanizme za preprečevanje goljufij, učinkovit dostop davčnih organov do podatkov in pravilno dodelitev prihodkov državi članici potrošnje, pri tem pa spoštovati nacionalne pristojnosti glede stopenj;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 17</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	17.	poudarja, da je treba čezmejne kapitalske tokove obravnavati harmonizirano, in sicer bi bilo treba dividende, obresti in licenčnine med sodelujočimi subjekti in z njimi povezanimi naložbenimi nosilci oprostiti davčnega odtegljaja; predlaga, da je treba s centraliziranim digitalnim registrom EU doseči takojšnje priznanje davčnega rezidentstva, kar bo omogočilo poenostavljeno digitalno carinjenje in pomagalo odpraviti ročne zamude pri vračilu9;
	17.	predlaga, da je treba s centraliziranim digitalnim registrom EU doseči takojšnje priznanje davčnega rezidentstva, kar bo omogočilo poenostavljeno digitalno carinjenje in pomagalo odpraviti ročne zamude pri vračilu9;

	_________________
	_________________

	9 Direktiva Sveta (EU) 2025/50 z dne 10. decembra 2024 o hitrejšem in varnejšem zmanjšanju presežnih davčnih odtegljajev (UL L, 2025/50, 10.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj).
	9 Direktiva Sveta (EU) 2025/50 z dne 10. decembra 2024 o hitrejšem in varnejšem zmanjšanju presežnih davčnih odtegljajev (UL L, 2025/50, 10.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>





<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberts Zīle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 17</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	17.	poudarja, da je treba čezmejne kapitalske tokove obravnavati harmonizirano, in sicer bi bilo treba dividende, obresti in licenčnine med sodelujočimi subjekti in z njimi povezanimi naložbenimi nosilci oprostiti davčnega odtegljaja; predlaga, da je treba s centraliziranim digitalnim registrom EU doseči takojšnje priznanje davčnega rezidentstva, kar bo omogočilo poenostavljeno digitalno carinjenje in pomagalo odpraviti ročne zamude pri vračilu9;
	17.	poudarja, da je treba čezmejne kapitalske tokove obravnavati po poenostavljenih upravnih postopkih; predlaga, da je treba s centraliziranim digitalnim registrom EU doseči takojšnje priznanje davčnega rezidentstva;

	_________________
	

	9 Direktiva Sveta (EU) 2025/50 z dne 10. decembra 2024 o hitrejšem in varnejšem zmanjšanju presežnih davčnih odtegljajev (UL L, 2025/50, 10.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Auke Zijlstra, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 17</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	17.	poudarja, da je treba čezmejne kapitalske tokove obravnavati harmonizirano, in sicer bi bilo treba dividende, obresti in licenčnine med sodelujočimi subjekti in z njimi povezanimi naložbenimi nosilci oprostiti davčnega odtegljaja; predlaga, da je treba s centraliziranim digitalnim registrom EU doseči takojšnje priznanje davčnega rezidentstva, kar bo omogočilo poenostavljeno digitalno carinjenje in pomagalo odpraviti ročne zamude pri vračilu9;
	17.	poudarja, da bi morali za čezmejne kapitalske tokove veljati hitrejši, varnejši in predvidljivejši postopki za oprostitev davčnega odtegljaja, zlasti z digitalizacijo in boljšim priznavanjem davčnega rezidentstva; vendar poudarja, da bi morala vsaka poenostavitev ohraniti močne zaščitne ukrepe proti zlorabam in ne bi smela privesti do splošnih oprostitev, ki bi lahko olajšale agresivno davčno načrtovanje ali prispevale k znižanju nacionalnih davčnih osnov;

	_________________
	

	9 Direktiva Sveta (EU) 2025/50 z dne 10. decembra 2024 o hitrejšem in varnejšem zmanjšanju presežnih davčnih odtegljajev (UL L, 2025/50, 10.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 17</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	17.	poudarja, da je treba čezmejne kapitalske tokove obravnavati harmonizirano, in sicer bi bilo treba dividende, obresti in licenčnine med sodelujočimi subjekti in z njimi povezanimi naložbenimi nosilci oprostiti davčnega odtegljaja; predlaga, da je treba s centraliziranim digitalnim registrom EU doseči takojšnje priznanje davčnega rezidentstva, kar bo omogočilo poenostavljeno digitalno carinjenje in pomagalo odpraviti ročne zamude pri vračilu9;
	17.	poudarja, da je treba čezmejne kapitalske tokove obravnavati bolj usklajeno in učinkovito, in sicer bi bilo treba dividende, obresti in licenčnine med sodelujočimi subjekti in z njimi povezanimi naložbenimi nosilci obravnavati v okviru poenostavljenih in racionaliziranih postopkov davčnega odtegljaja; predlaga, da je treba s centraliziranim digitalnim registrom EU doseči takojšnje priznanje davčnega rezidentstva, kar bo omogočilo poenostavljeno digitalno carinjenje in pomagalo odpraviti ročne zamude pri vračilu9;

	_________________
	_________________

	9 Direktiva Sveta (EU) 2025/50 z dne 10. decembra 2024 o hitrejšem in varnejšem zmanjšanju presežnih davčnih odtegljajev (UL L, 2025/50, 10.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj).
	9 Direktiva Sveta (EU) 2025/50 z dne 10. decembra 2024 o hitrejšem in varnejšem zmanjšanju presežnih davčnih odtegljajev (UL L, 2025/50, 10.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith, Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 17</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	17.	poudarja, da je treba čezmejne kapitalske tokove obravnavati harmonizirano, in sicer bi bilo treba dividende, obresti in licenčnine med sodelujočimi subjekti in z njimi povezanimi naložbenimi nosilci oprostiti davčnega odtegljaja; predlaga, da je treba s centraliziranim digitalnim registrom EU doseči takojšnje priznanje davčnega rezidentstva, kar bo omogočilo poenostavljeno digitalno carinjenje in pomagalo odpraviti ročne zamude pri vračilu9;
	17.	poudarja, da je treba čezmejne kapitalske tokove obravnavati harmonizirano; predlaga, da je treba s centraliziranim digitalnim registrom EU doseči takojšnje priznanje davčnega rezidentstva, kar bo omogočilo poenostavljeno digitalno carinjenje in pomagalo odpraviti ročne zamude pri vračilu9;

	_________________
	_________________

	9 Direktiva Sveta (EU) 2025/50 z dne 10. decembra 2024 o hitrejšem in varnejšem zmanjšanju presežnih davčnih odtegljajev (UL L, 2025/50, 10.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj).
	9 Direktiva Sveta (EU) 2025/50 z dne 10. decembra 2024 o hitrejšem in varnejšem zmanjšanju presežnih davčnih odtegljajev (UL L, 2025/50, 10.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>





<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 17</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	17.	poudarja, da je treba čezmejne kapitalske tokove obravnavati harmonizirano, in sicer bi bilo treba dividende, obresti in licenčnine med sodelujočimi subjekti in z njimi povezanimi naložbenimi nosilci oprostiti davčnega odtegljaja; predlaga, da je treba s centraliziranim digitalnim registrom EU doseči takojšnje priznanje davčnega rezidentstva, kar bo omogočilo poenostavljeno digitalno carinjenje in pomagalo odpraviti ročne zamude pri vračilu9;
	17.	poudarja, da je treba čezmejne kapitalske tokove obravnavati harmonizirano, in sicer bi morala za dividende, obresti in licenčnine veljati efektivna obdavčitev pri viru, da bi preprečili selitev dobička in dvojno neobdavčitev; poudarja, da bi morala poenostavitev temeljiti na usklajenih postopkih, izboljšanih mehanizmih zmanjšanja pri viru in hitrejših mehanizmih vračila, ne pa na splošnih oprostitvah efektivne obdavčitve; predlaga, da je treba s centraliziranim digitalnim registrom EU doseči takojšnje priznanje davčnega rezidentstva, kar bo omogočilo poenostavljeno digitalno carinjenje in pomagalo odpraviti ročne zamude pri vračilu9;

	_________________
	_________________

	9 Direktiva Sveta (EU) 2025/50 z dne 10. decembra 2024 o hitrejšem in varnejšem zmanjšanju presežnih davčnih odtegljajev (UL L, 2025/50, 10.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj).
	9 Direktiva Sveta (EU) 2025/50 z dne 10. decembra 2024 o hitrejšem in varnejšem zmanjšanju presežnih davčnih odtegljajev (UL L, 2025/50, 10.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 17</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	17.	poudarja, da je treba čezmejne kapitalske tokove obravnavati harmonizirano, in sicer bi bilo treba dividende, obresti in licenčnine med sodelujočimi subjekti in z njimi povezanimi naložbenimi nosilci oprostiti davčnega odtegljaja; predlaga, da je treba s centraliziranim digitalnim registrom EU doseči takojšnje priznanje davčnega rezidentstva, kar bo omogočilo poenostavljeno digitalno carinjenje in pomagalo odpraviti ročne zamude pri vračilu9;
	17.	poudarja, da je treba čezmejne kapitalske tokove v okviru režima obravnavati harmonizirano, in sicer bi bilo treba dividende, obresti in licenčnine med sodelujočimi subjekti in z njimi povezanimi naložbenimi nosilci oprostiti davčnega odtegljaja; predlaga, da je treba s centraliziranim digitalnim registrom EU doseči takojšnje priznanje davčnega rezidentstva, kar bo omogočilo poenostavljene postopke digitalnega carinjenja in pomagalo odpraviti ročne zamude pri vračilu, kar je opredeljeno kot ključna ovira za širitev v EU9;

	_________________
	_________________

	9 Direktiva Sveta (EU) 2025/50 z dne 10. decembra 2024 o hitrejšem in varnejšem zmanjšanju presežnih davčnih odtegljajev (UL L, 2025/50, 10.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj).
	9 Direktiva Sveta (EU) 2025/50 z dne 10. decembra 2024 o hitrejšem in varnejšem zmanjšanju presežnih davčnih odtegljajev (UL L, 2025/50, 10.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 17</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	17.	poudarja, da je treba čezmejne kapitalske tokove obravnavati harmonizirano, in sicer bi bilo treba dividende, obresti in licenčnine med sodelujočimi subjekti in z njimi povezanimi naložbenimi nosilci oprostiti davčnega odtegljaja; predlaga, da je treba s centraliziranim digitalnim registrom EU doseči takojšnje priznanje davčnega rezidentstva, kar bo omogočilo poenostavljeno digitalno carinjenje in pomagalo odpraviti ročne zamude pri vračilu9;
	17.	poudarja, da je treba čezmejne kapitalske tokove v Uniji obravnavati harmonizirano, in sicer bi morala za dividende, obresti in licenčnine med sodelujočimi subjekti in z njimi povezanimi naložbenimi nosilci veljati skupni poenostavljeni okvir za davčni odtegljaj in minimalna efektivna obdavčitev; predlaga, da je treba s centraliziranim digitalnim registrom EU doseči takojšnje priznanje davčnega rezidentstva, kar bo omogočilo poenostavljeno digitalno carinjenje in pomagalo odpraviti ročne zamude pri vračilu9;

	_________________
	_________________

	9 Direktiva Sveta (EU) 2025/50 z dne 10. decembra 2024 o hitrejšem in varnejšem zmanjšanju presežnih davčnih odtegljajev (UL L, 2025/50, 10.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj).
	9 Direktiva Sveta (EU) 2025/50 z dne 10. decembra 2024 o hitrejšem in varnejšem zmanjšanju presežnih davčnih odtegljajev (UL L, 2025/50, 10.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 17 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	17a.	poziva Komisijo, naj po potrebi spremeni prilogi k Direktivi 2011/96/EU in Direktivi 2003/49/ES, da bi zagotovila, da bodo lahko podjetja, ki delujejo v skladu z 28. režimom, spadala na njihovo osebno področje uporabe, ter poenostavila in dodatno uskladila postopke za dostop do ugodnosti iz teh direktiv;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 18</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	18.	poziva k jasni in učinkoviti opredelitvi dejanskega lastništva;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 18</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	18.	poziva k jasni in učinkoviti opredelitvi dejanskega lastništva;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 18</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	18.	poziva k jasni in učinkoviti opredelitvi dejanskega lastništva;
	18.	poziva k oblikovanju jasne in učinkovite opredelitve dejanskega lastništva ali vsaj razumljivega in splošno sprejetega sklopa meril, na podlagi katerih se omogoči oprostitev davčnega odtegljaja pri viru, pri čemer se je treba izogibati dolgotrajnim postopkom vračila, vendar jih ohraniti v primerih, ko nobeno od meril ni izpolnjeno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 18</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	18.	poziva k jasni in učinkoviti opredelitvi dejanskega lastništva;
	18.	poziva k oblikovanju jasne in učinkovite opredelitve dejanskega lastništva, pri čemer je glavna prednostna naloga boj proti davčnim utajam, izogibanju plačila davka, pranju denarja ter zlorabi slamnatih in slamnatih podjetij;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Auke Zijlstra, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 19</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	19.	predlaga, naj se pri delniških opcijah za zaposlene v EU spoštujeta dve načeli: prvič, obdavčitev bi se morala izvesti v trenutku prodaje, in drugič, dobiček bi bilo treba obravnavati kot dohodek iz kapitala, ne pa kot dohodek iz zaposlitve, s čimer bi spodbude za zaposlene uskladili z dolgoročno rastjo podjetij in odpravili izkrivljajoči učinek vnaprejšnje obdavčitve;
	19.	spodbuja države članice, naj spodbujajo enostavnejšo, rasti prijaznejšo in pravno varno davčno obravnavo delniških opcij za zaposlene za inovativna podjetja, da bi podprle privabljanje talentov in dolgoročno rast podjetij, hkrati pa v celoti ohranile nacionalno pristojnost glede časovnega okvira obdavčitve, kvalifikacije dohodkov in veljavne davčne stopnje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberts Zīle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 19</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	19.	predlaga, naj se pri delniških opcijah za zaposlene v EU spoštujeta dve načeli: prvič, obdavčitev bi se morala izvesti v trenutku prodaje, in drugič, dobiček bi bilo treba obravnavati kot dohodek iz kapitala, ne pa kot dohodek iz zaposlitve, s čimer bi spodbude za zaposlene uskladili z dolgoročno rastjo podjetij in odpravili izkrivljajoči učinek vnaprejšnje obdavčitve;
	19.	opozarja, da obdavčitev delniških opcij za zaposlene ostaja v osrednji pristojnosti držav članic; poudarja, da morajo vsi ukrepi v okviru 28. režima v celoti upoštevati nacionalne pristojnosti in diskrecijsko pravico držav članic pri oblikovanju lastnih davčnih modelov, pri čemer se je treba izogibati usklajevanju časovnega okvira obdavčitve ali klasifikacije dohodkov na ravni EU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 19</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	19.	predlaga, naj se pri delniških opcijah za zaposlene v EU spoštujeta dve načeli: prvič, obdavčitev bi se morala izvesti v trenutku prodaje, in drugič, dobiček bi bilo treba obravnavati kot dohodek iz kapitala, ne pa kot dohodek iz zaposlitve, s čimer bi spodbude za zaposlene uskladili z dolgoročno rastjo podjetij in odpravili izkrivljajoči učinek vnaprejšnje obdavčitve;
	19.	je seznanjen s predlogom Evropske komisije o delniških opcijah za zaposlene, zlasti da bi morale biti te obdavčene v trenutku prodaje in enako davčno obravnave kot druge delniške opcije za zaposlene; meni, da bi morale biti delniške opcije za zaposlene zamejene na mala in srednja podjetja, zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi ter ne bi smele povzročiti neupravičene različne obravnave delavcev v večjih podjetjih;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 19</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	19.	predlaga, naj se pri delniških opcijah za zaposlene v EU spoštujeta dve načeli: prvič, obdavčitev bi se morala izvesti v trenutku prodaje, in drugič, dobiček bi bilo treba obravnavati kot dohodek iz kapitala, ne pa kot dohodek iz zaposlitve, s čimer bi spodbude za zaposlene uskladili z dolgoročno rastjo podjetij in odpravili izkrivljajoči učinek vnaprejšnje obdavčitve;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann, Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 19</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	19.	predlaga, naj se pri delniških opcijah za zaposlene v EU spoštujeta dve načeli: prvič, obdavčitev bi se morala izvesti v trenutku prodaje, in drugič, dobiček bi bilo treba obravnavati kot dohodek iz kapitala, ne pa kot dohodek iz zaposlitve, s čimer bi spodbude za zaposlene uskladili z dolgoročno rastjo podjetij in odpravili izkrivljajoči učinek vnaprejšnje obdavčitve;
	19.	predlaga, naj za podjetja, ki sodelujejo v 28. režimu, nadomestilo v obliki lastniškega kapitala zaposlenih in ustanoviteljev – vključno z delniškimi opcijami, nakupnimi boni in omejenimi delniškimi enotami – ureja usklajen okvir na ravni EU, v skladu s katerim se prvič, obdavčitev izvede izključno v trenutku prodaje osnovnih delnic in ne ob njihovi dodelitvi, dospelosti ali izvršitvi, in drugič, kvalificirani dobiček se obravnava kot dohodek iz kapitala, ki je predmet davka na kapitalski dobiček, ne pa kot dohodek iz zaposlitve, s čimer bi spodbude za zaposlene uskladili z dolgoročno rastjo podjetij, odpravili zelo izkrivljajoči učinek vnaprejšnje obdavčitve in inovativnim podjetjem omogočili, da privabijo in zadržijo talente pod pogoji, primerljivimi s tistimi, ki so na voljo v drugih konkurenčnih jurisdikcijah; poudarja, da se mora ta usklajena obravnava uporabljati enotno v vseh sodelujočih državah članicah brez možnosti nacionalnega izvzetja, saj bi vsako izvzetje ponovno uvedlo čezmejno zapletenost, ki naj bi jo režim odpravil;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 19</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	19.	predlaga, naj se pri delniških opcijah za zaposlene v EU spoštujeta dve načeli: prvič, obdavčitev bi se morala izvesti v trenutku prodaje, in drugič, dobiček bi bilo treba obravnavati kot dohodek iz kapitala, ne pa kot dohodek iz zaposlitve, s čimer bi spodbude za zaposlene uskladili z dolgoročno rastjo podjetij in odpravili izkrivljajoči učinek vnaprejšnje obdavčitve;
	19.	predlaga, naj se še zlasti pri delniških opcijah za zaposlene v EU upoštevata dva pogoja: prvič, obdavčitev bi se morala izvesti v trenutku prodaje, in drugič, dobiček bi bilo treba obravnavati kot dohodek iz kapitala, ne pa kot dohodek iz zaposlitve, s čimer bi spodbude za zaposlene uskladili z dolgoročno rastjo podjetij in odpravili izkrivljajoči učinek vnaprejšnje obdavčitve; se zaveda, da je treba ponovno uravnotežiti zakonsko določene davčne stopnje za delo in kapital po vsej Uniji, da davkov na zaposlovanje ne bi primerjali z davki na dohodek iz kapitalskih naložb;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 19</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	19.	predlaga, naj se pri delniških opcijah za zaposlene v EU spoštujeta dve načeli: prvič, obdavčitev bi se morala izvesti v trenutku prodaje, in drugič, dobiček bi bilo treba obravnavati kot dohodek iz kapitala, ne pa kot dohodek iz zaposlitve, s čimer bi spodbude za zaposlene uskladili z dolgoročno rastjo podjetij in odpravili izkrivljajoči učinek vnaprejšnje obdavčitve;
	19.	predlaga, naj se pri delniških opcijah za zaposlene v EU spoštujeta dve načeli: prvič, obdavčitev bi se morala izvesti v trenutku prodaje, in drugič, dobiček bi bilo treba obravnavati kot dohodek iz kapitala, ne pa kot dohodek iz zaposlitve, s čimer bi spodbude za zaposlene uskladili z dolgoročno rastjo podjetij in odpravili izkrivljajoči učinek vnaprejšnje obdavčitve; poleg tega poziva, naj se ta načela enotno uporabljajo v čezmejnih primerih in naj ne pride do obdavčitve pri dodeljevanju, pridobivanju ali izvajanju upravičenih načrtov v skladu z 28. režimom


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 19</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	19.	predlaga, naj se pri delniških opcijah za zaposlene v EU spoštujeta dve načeli: prvič, obdavčitev bi se morala izvesti v trenutku prodaje, in drugič, dobiček bi bilo treba obravnavati kot dohodek iz kapitala, ne pa kot dohodek iz zaposlitve, s čimer bi spodbude za zaposlene uskladili z dolgoročno rastjo podjetij in odpravili izkrivljajoči učinek vnaprejšnje obdavčitve;
	19.	poudarja, da bi bilo treba enotna pravila ali podobne instrumente o delniških opcijah za zaposlene v EU vključiti kot del režima 28+ in bi morali biti priporočeni standard v okviru 28. režima, pri obravnavi pa naj se spoštujeta dve načeli: prvič, obdavčitev bi se morala izvesti v trenutku prodaje, in drugič, dobiček bi bilo treba obravnavati kot dohodek iz kapitala, ne pa kot dohodek iz zaposlitve, s čimer bi spodbude za zaposlene uskladili z dolgoročno rastjo podjetij in odpravili izkrivljajoči učinek vnaprejšnje obdavčitve;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 19 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	19a.	poudarja vlogo delniških shem za zaposlene in podobnih mehanizmov pri ustvarjanju spodbud za ključno osebje v teh podjetjih ter ključno osebje, vključno z ustanovitelji in drugimi bistvenimi zaposlenimi, katerih spretnosti in strokovno znanje so ključni za razvoj podjetja; poudarja, da je pregleden, stroškovno učinkovit in predvidljiv davčni režim za take instrumente bistvenega pomena za ohranitev teh podjetij v Uniji.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 19 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	19a.	poziva k izboljšanju povezave med 28. režimom ter evropskimi politikami privabljanja in mobilnosti usposobljenih delavcev, da bi podprli konkurenčnost in integracijo evropskega trga dela;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 20</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	20.	poziva k standardizirani metodi vrednotenja na ravni EU, ki bo zagotavljala pravila varnega pristana za določitev vrednosti delnic v podjetjih, ki ne kotirajo na borzi, s čimer bi preprečili retroaktivne ponovne ocene in zmanjšali pravno negotovost;
	20.	poziva k standardizirani metodi vrednotenja na ravni EU, ki bo zagotavljala pravila varnega pristana za določitev vrednosti delnic in delniških opcij v podjetjih, ki ne kotirajo na borzi, s čimer bi preprečili retroaktivne ponovne ocene in zmanjšali pravno negotovost, vključno z določitvijo izvršilne cene na jasni in predvidljivi podlagi v vseh državah članicah; meni, da bi morale takšno vrednotenje priznati sodelujoče davčne uprave, razen če se dokaže zloraba, goljufija ali očitna napaka; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 20</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	20.	poziva k standardizirani metodi vrednotenja na ravni EU, ki bo zagotavljala pravila varnega pristana za določitev vrednosti delnic v podjetjih, ki ne kotirajo na borzi, s čimer bi preprečili retroaktivne ponovne ocene in zmanjšali pravno negotovost;
	20.	poziva k standardizirani metodi vrednotenja na ravni EU, ki bo zagotavljala pravila varnega pristana za določitev vrednosti delnic in delniških opcij v podjetjih, ki ne kotirajo na borzi, s čimer bi preprečili retroaktivne ponovne ocene in zmanjšali pravno negotovost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 21</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	21.	želi spomniti na možnost, da se prispevki za socialno varnost in davki na pokojninske dohodke, ki naj bi se uporabljali za zaposlene v družbi, ki bo sodelovala v 28. režimu, določijo po pravilih jurisdikcije sedeža družbe, s čimer bi povečali pravno varnost in zmanjšali čezmejno upravno breme;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Auke Zijlstra, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 21</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	21.	želi spomniti na možnost, da se prispevki za socialno varnost in davki na pokojninske dohodke, ki naj bi se uporabljali za zaposlene v družbi, ki bo sodelovala v 28. režimu, določijo po pravilih jurisdikcije sedeža družbe, s čimer bi povečali pravno varnost in zmanjšali čezmejno upravno breme;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pascal Canfin, Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 21</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	21.	želi spomniti na možnost, da se prispevki za socialno varnost in davki na pokojninske dohodke, ki naj bi se uporabljali za zaposlene v družbi, ki bo sodelovala v 28. režimu, določijo po pravilih jurisdikcije sedeža družbe, s čimer bi povečali pravno varnost in zmanjšali čezmejno upravno breme;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 21</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	21.	želi spomniti na možnost, da se prispevki za socialno varnost in davki na pokojninske dohodke, ki naj bi se uporabljali za zaposlene v družbi, ki bo sodelovala v 28. režimu, določijo po pravilih jurisdikcije sedeža družbe, s čimer bi povečali pravno varnost in zmanjšali čezmejno upravno breme;
	21.	poziva Komisijo, naj oceni potrebo po smernicah ali harmonizaciji na področju delovnega prava v 28. režimu, zlasti v zvezi z obdavčitvijo prispevkov za socialno varnost, pokojninskih dohodkov ter primerov čezmejnega dela in dela na daljavo, pri čemer je treba jasno zaščititi pravice delavcev in socialne pravice ter zagotoviti navzgor usmerjeno konvergenco;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 21</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	21.	želi spomniti na možnost, da se prispevki za socialno varnost in davki na pokojninske dohodke, ki naj bi se uporabljali za zaposlene v družbi, ki bo sodelovala v 28. režimu, določijo po pravilih jurisdikcije sedeža družbe, s čimer bi povečali pravno varnost in zmanjšali čezmejno upravno breme;
	21.	opozarja, da bi bilo treba prispevke za socialno varnost in s tem povezano obdavčitev zaposlenih določiti v skladu s pravili, ki se uporabljajo v kraju, kjer se delo dejansko opravlja; poudarja, da bi povezovanje teh prispevkov ali davkov z jurisdikcijo sedeža družbe ustvarilo močne spodbude za izbiranje najugodnejšega sodišča in tekmovanje v zniževanju socialnih prispevkov in zmanjševanju pravic delavcev;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 21</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	21.	želi spomniti na možnost, da se prispevki za socialno varnost in davki na pokojninske dohodke, ki naj bi se uporabljali za zaposlene v družbi, ki bo sodelovala v 28. režimu, določijo po pravilih jurisdikcije sedeža družbe, s čimer bi povečali pravno varnost in zmanjšali čezmejno upravno breme;
	21.	poudarja, da bi morala koordinacija sistemov socialne varnosti in obdavčitev znotraj njih ostati na nacionalni ravni, vendar bi bilo treba oblikovati poenostavljena čezmejna pravila in zaščitne ukrepe za delo na daljavo, da bi preprečili nesorazmerno upravno breme za mobilne delavce ali zaposlene na daljavo; želi spomniti na možnost, da se prispevki za socialno varnost, ki naj bi se uporabljali za zaposlene v družbi, ki bo sodelovala v 28. režimu, določijo po pravilih jurisdikcije sedeža družbe, s čimer bi povečali pravno varnost in zmanjšali čezmejno upravno breme;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 21</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	21.	želi spomniti na možnost, da se prispevki za socialno varnost in davki na pokojninske dohodke, ki naj bi se uporabljali za zaposlene v družbi, ki bo sodelovala v 28. režimu, določijo po pravilih jurisdikcije sedeža družbe, s čimer bi povečali pravno varnost in zmanjšali čezmejno upravno breme;
	21.	želi spomniti na možnost, da se prispevki za socialno varnost in davki na pokojninske dohodke, ki naj bi se uporabljali za zaposlene v družbi, ki bo sodelovala v 28. režimu, določijo po pravilih jurisdikcije sedeža družbe za zaposlene, ki večino svojega delovnega časa prebivajo v zadevni državi, s čimer bi povečali pravno varnost in zmanjšali čezmejno upravno breme; poziva k večji jasnosti glede dohodkovnega statusa zaposlenih, ki ne izpolnjujejo tega pogoja, da bi ustvarili predvidljivo okolje za podjetja in zaposlene, zmanjšali upravne stroške in tveganje dvojne obdavčitve, hkrati pa omejili tveganje izogibanja plačila davka;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 21 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	21a.	meni, da bi bilo treba sedanje in prihodnje pobude na področju mobilnosti delovne sile in čezmejnega dela na daljavo skrbno prilagoditi, da bi preprečili tveganje socialnega dampinga in regulativne arbitraže, zlasti v zvezi z razlikami v stroških dela in pogojih zaposlovanja med državami članicami; v zvezi s tem ugotavlja, da je v sporočilu COM(2026)320, priloženem predlogu o vzpostavitvi 28. režima, predvideno sprejetje prihodnjega svežnja o pravični mobilnosti delovne sile, katerega cilj je med drugim olajšati čezmejno delo na daljavo in prenosljivost znanj in spretnosti; čeprav so take pobude načeloma dobrodošle, saj so namenjene izboljšanju usklajevanja ponudbe in povpraševanja na trgu dela ter podpiranju mobilnosti na enotnem trgu, bi bilo treba njihovo izvajanje skrbno umeriti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 21 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	21b.	opozarja na tveganje, da bi pretirana poenostavitev lahko povzročila socialni damping, kar bi podjetjem omogočilo, da izkoristijo regulativne razlike med državami članicami v smislu stroškov dela, pogodbenih pogojev in ravni zaščite; poudarja, da lahko obsežna uporaba čezmejnega dela na daljavo brez jasnih meril o pravu, ki se uporablja, privede do regulativne arbitraže in izkrivlja konkurenco med podjetji s sedežem v različnih jurisdikcijah; v zvezi s tem opozarja, da, kot je navedeno v uvodnih izjavah 14 in 83 predloga o 28. režimu, zadeve v zvezi z delovnim pravom še naprej ureja veljavno nacionalno pravo; to načelo je bistveno za zagotavljanje skladnosti z obstoječo socialno zakonodajo v državah članicah; zato poziva k večji jasnosti in skladnosti pri določanju prava, ki se uporablja, da bi preprečili pravno negotovost in tveganje oportunistične uporabe regulativnega okvira;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 21 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	21a.	poziva k preprostemu in predvidljivemu pravilu o dodeljevanju za obdavčitev dela, zadržanje plačila, poročanje o socialni varnosti in s tem povezane obveznosti delodajalcev glede skladnosti za zaposlene v podjetjih, ki sodelujejo v 28. režimu, s posebnimi zaščitnimi ukrepi za primere čezmejnega dela in dela na daljavo; meni, da bi morala jurisdikcija sedeža po potrebi služiti kot glavna upravna točka, da bi povečali pravno varnost in zmanjšali upravno breme; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 21 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	21a.	poudarja, da bi morala podjetja v okviru 28. režima imeti koristi od ciljno usmerjenih davčnih olajšav za ustvarjanje novih delovnih mest, vključno z davčnimi olajšavami za stroške plač in zmanjšanimi prispevki delodajalcev za nove zaposlene;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 21 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	21b.	poziva k ciljno usmerjenim pravilom, ki bodo zagotavljala davčno varnost za zaposlene, ki prehajajo med državami članicami med dodelitvijo lastniškega kapitala zaposlenim in prodajo osnovnih delnic, vključno z racionaliziranim digitalnim poročanjem delodajalcev po načelu „vse na enem mestu“ ter preprečevanjem dvojne ali večkratne obdavčitve na prodajnem mestu lastniškega kapitala zaposlenih; poudarja, da bi morala vsaka dodelitev pravic do obdavčitve ostati sorazmerna, enostavna in predvidljiva; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>


<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pascal Canfin, Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 21 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	21a.	poudarja, da morajo delniške opcije za zaposlene v EU v skladu z Uredbo 2026/0074(COD) obravnavati vprašanje konvertibilnosti s shemami delniških opcij po vsej Evropi, da bi olajšali preoblikovanje obstoječih podjetij na podlagi 28. režima;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 21 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	21b.	poziva k uvedbi posebnih davčnih spodbud za zaposlovanje mladih in visoko usposobljenih delavcev, zlasti z večjimi popusti za podjetja, ki vlagajo v spretnosti, usposabljanje in vseživljenjsko učenje;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 22</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	22.	poudarja, da dokler še nimamo dodelitve s formulo, je treba znatno zmanjšati zapletenost transfernih cen – za rutinske storitve znotraj skupine in za transakcije z nizkim tveganjem bi se morali uporabljati varni pristani, za licenciranje intelektualne lastnine pa harmonizirani pristopi, medtem ko bi lahko spore omejili s porazdelitvijo stroškov;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 22</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	22.	poudarja, da dokler še nimamo dodelitve s formulo, je treba znatno zmanjšati zapletenost transfernih cen – za rutinske storitve znotraj skupine in za transakcije z nizkim tveganjem bi se morali uporabljati varni pristani, za licenciranje intelektualne lastnine pa harmonizirani pristopi, medtem ko bi lahko spore omejili s porazdelitvijo stroškov;
	22.	poudarja, da se je treba opreti na elemente koncepta skupne konsolidirane osnove za davek od dohodkov pravnih oseb, da bi zmanjšali zapletenost transfernih cen, saj ni dodelitve s formulo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 22</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	22.	poudarja, da dokler še nimamo dodelitve s formulo, je treba znatno zmanjšati zapletenost transfernih cen – za rutinske storitve znotraj skupine in za transakcije z nizkim tveganjem bi se morali uporabljati varni pristani, za licenciranje intelektualne lastnine pa harmonizirani pristopi, medtem ko bi lahko spore omejili s porazdelitvijo stroškov;
	22.	poudarja, da dokler še nimamo dodelitve s formulo, je treba znatno zmanjšati zapletenost transfernih cen – varni pristani bi se morali uporabljati na podlagi harmoniziranih meril na evropski ravni, da bi zagotovili predvidljivost, zmanjšanje števila sodnih sporov in enotno uporabo med državami članicami;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 22</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	22.	poudarja, da dokler še nimamo dodelitve s formulo,, je treba znatno zmanjšati zapletenost transfernih cen – za rutinske storitve znotraj skupine in za transakcije z nizkim tveganjem bi se morali uporabljati varni pristani, za licenciranje intelektualne lastnine pa harmonizirani pristopi, medtem ko bi lahko spore omejili s porazdelitvijo stroškov;
	22.	poudarja, da tudi če ni dodelitve s formulo, je treba znatno zmanjšati zapletenost transfernih cen, da stroški izpolnjevanja obveznosti ne bi postali strukturna ovira za širitev: za rutinske storitve znotraj skupine in za transakcije z nizkim tveganjem bi se morali uporabljati varni pristani, za licenciranje intelektualne lastnine pa harmonizirani pristopi, spore bi lahko omejili s porazdelitvijo stroškov, medtem ko bi morale biti zahteve glede dokumentacije sorazmerne z velikostjo podjetja in fazo rasti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 22</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	22.	poudarja, da dokler še nimamo dodelitve s formulo, je treba znatno zmanjšati zapletenost transfernih cen – za rutinske storitve znotraj skupine in za transakcije z nizkim tveganjem bi se morali uporabljati varni pristani, za licenciranje intelektualne lastnine pa harmonizirani pristopi, medtem ko bi lahko spore omejili s porazdelitvijo stroškov;
	22.	poudarja, da dokler še nimamo dodelitve s formulo, je treba znatno zmanjšati zapletenost transfernih cen – za rutinske storitve znotraj skupine in za transakcije z nizkim tveganjem bi se morali uporabljati usklajeni varni pristani, za licenciranje intelektualne lastnine pa harmonizirani pristopi, medtem ko bi lahko spore omejili s porazdelitvijo stroškov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 22</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	22.	poudarja, da dokler še nimamo dodelitve s formulo, je treba znatno zmanjšati zapletenost transfernih cen – za rutinske storitve znotraj skupine in za transakcije z nizkim tveganjem bi se morali uporabljati varni pristani, za licenciranje intelektualne lastnine pa harmonizirani pristopi, medtem ko bi lahko spore omejili s porazdelitvijo stroškov;
	22.	poudarja, da je treba znatno zmanjšati zapletenost transfernih cen – za rutinske storitve znotraj skupine in za transakcije z nizkim tveganjem bi se morali uporabljati varni pristani, za licenciranje intelektualne lastnine pa harmonizirani pristopi, medtem ko bi lahko spore omejili s porazdelitvijo stroškov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 22 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	22a.	obžaluje, da čeprav imajo vse države članice nacionalno zakonodajo v skladu s smernicami OECD za določanje transfernih cen, se te smernice še vedno različno uporabljajo, saj ni direktive EU o transfernih cenah; poziva Komisijo, naj jasno opredeli pravila za določanje transfernih cen, ki se uporabljajo za podjetja, ki se odločijo za 28. režim, vključno s skupno opredelitvijo povezanih podjetij in pojma nadzora;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 22 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	22 a	poudarja, da je treba zagotoviti popolno skladnost 28. režima z okvirom Unije za državno pomoč in zagotoviti, da načrtovani davčni ukrepi ne bodo izkrivljali konkurence na notranjem trgu; hkrati priznava njegovo vlogo orodja za zmanjšanje gospodarskih razlik;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Auke Zijlstra, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	23.	poziva k enotnemu obravnavanju kapitalskih dobičkov in k samodejni opustitvi dvojne obdavčitve, da se zmanjša čezmejna negotovost; poziva k uvedbi resničnega potnega lista za vlagatelje na ravni EU, da bi odpravili podvajanje nacionalnih nadzornih zahtev; poudarja, da mora služiti kot enoten, digitalno preverjen status, ki bo zagotavljal samodejno priznavanje upravičenosti vlagatelja v vseh državah članicah; meni, da je treba uvesti standardizirane naložbene instrumente, vključno s harmoniziranimi, konvertibilnimi predlogami za financiranje in vzorčnimi delničarskimi sporazumi, da se zmanjšajo transakcijski stroški;
	23.	poziva k zmanjšanju nepotrebnega podvajanja v čezmejnih naložbenih postopkih, pri čemer je treba preprečiti ustvarjanje novih preveč centraliziranih nadzornih ali davčnih struktur.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	23.	poziva k enotnemu obravnavanju kapitalskih dobičkov in k samodejni opustitvi dvojne obdavčitve, da se zmanjša čezmejna negotovost; poziva k uvedbi resničnega potnega lista za vlagatelje na ravni EU, da bi odpravili podvajanje nacionalnih nadzornih zahtev; poudarja, da mora služiti kot enoten, digitalno preverjen status, ki bo zagotavljal samodejno priznavanje upravičenosti vlagatelja v vseh državah članicah; meni, da je treba uvesti standardizirane naložbene instrumente, vključno s harmoniziranimi, konvertibilnimi predlogami za financiranje in vzorčnimi delničarskimi sporazumi, da se zmanjšajo transakcijski stroški;
	23.	poziva k harmonizaciji opredelitev kapitalskih dobičkov in obravnavanja kapitalskih dobičkov in k poenostavljeni opustitvi dvojne obdavčitve, da se zmanjša čezmejna negotovost; predlaga preučitev uvedbe potnega lista za vlagatelje na ravni EU, ki bi služil kot enoten, digitalno preverjen status, ki bo zagotavljal samodejno priznavanje upravičenosti vlagatelja v vseh državah članicah;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	23.	poziva k enotnemu obravnavanju kapitalskih dobičkov in k samodejni opustitvi dvojne obdavčitve, da se zmanjša čezmejna negotovost; poziva k uvedbi resničnega potnega lista za vlagatelje na ravni EU, da bi odpravili podvajanje nacionalnih nadzornih zahtev; poudarja, da mora služiti kot enoten, digitalno preverjen status, ki bo zagotavljal samodejno priznavanje upravičenosti vlagatelja v vseh državah članicah; meni, da je treba uvesti standardizirane naložbene instrumente, vključno s harmoniziranimi, konvertibilnimi predlogami za financiranje in vzorčnimi delničarskimi sporazumi, da se zmanjšajo transakcijski stroški;
	23.	poziva k enotnemu obravnavanju kapitalskih dobičkov in k samodejni opustitvi dvojne obdavčitve, da se zmanjša čezmejna negotovost; meni, da je treba uvesti standardizirane naložbene instrumente, vključno s harmoniziranimi, konvertibilnimi predlogami za financiranje in vzorčnimi delničarskimi sporazumi, da se zmanjšajo transakcijski stroški;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	23.	poziva k enotnemu obravnavanju kapitalskih dobičkov in k samodejni opustitvi dvojne obdavčitve, da se zmanjša čezmejna negotovost; poziva k uvedbi resničnega potnega lista za vlagatelje na ravni EU, da bi odpravili podvajanje nacionalnih nadzornih zahtev; poudarja, da mora služiti kot enoten, digitalno preverjen status, ki bo zagotavljal samodejno priznavanje upravičenosti vlagatelja v vseh državah članicah; meni, da je treba uvesti standardizirane naložbene instrumente, vključno s harmoniziranimi, konvertibilnimi predlogami za financiranje in vzorčnimi delničarskimi sporazumi, da se zmanjšajo transakcijski stroški;
	23.	poziva k bolj usklajenemu obravnavanju kapitalskih dobičkov in k učinkovitim mehanizmom za opustitev dvojne obdavčitve, da se zmanjša čezmejna negotovost; poziva k uvedbi resničnega potnega lista za vlagatelje na ravni EU, da bi odpravili podvajanje nacionalnih nadzornih zahtev; poudarja, da mora služiti kot enoten, digitalno preverjen status, ki bo zagotavljal samodejno priznavanje upravičenosti vlagatelja v vseh državah članicah; meni, da je treba uvesti standardizirane naložbene instrumente, vključno s harmoniziranimi, konvertibilnimi predlogami za financiranje in vzorčnimi delničarskimi sporazumi, da se zmanjšajo transakcijski stroški;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann, Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	23.	poziva k enotnemu obravnavanju kapitalskih dobičkov in k samodejni opustitvi dvojne obdavčitve, da se zmanjša čezmejna negotovost; poziva k uvedbi resničnega potnega lista za vlagatelje na ravni EU, da bi odpravili podvajanje nacionalnih nadzornih zahtev; poudarja, da mora služiti kot enoten, digitalno preverjen status, ki bo zagotavljal samodejno priznavanje upravičenosti vlagatelja v vseh državah članicah; meni, da je treba uvesti standardizirane naložbene instrumente, vključno s harmoniziranimi, konvertibilnimi predlogami za financiranje in vzorčnimi delničarskimi sporazumi, da se zmanjšajo transakcijski stroški;
	23.	poziva k enotnemu obravnavanju kapitalskih dobičkov in k samodejni opustitvi dvojne obdavčitve, da se zmanjša čezmejna negotovost in spodbudijo dolgoročne naložbe v inovativna evropska podjetja; poziva k uvedbi resničnega potnega lista za vlagatelje na ravni EU, da bi odpravili podvajanje nacionalnih nadzornih zahtev; poudarja, da mora ta potni list služiti kot enoten, digitalno preverjen status – izdan in vzdrževan prek platforme „vse na enem mestu“ – ki zagotavlja, da se upravičenost vlagatelja samodejno in takoj prizna v vseh sodelujočih državah članicah brez dodatnih nacionalnih postopkov odobritve; meni, da je treba uvesti standardizirane naložbene instrumente, vključno s harmoniziranimi, konvertibilnimi predlogami za financiranje in vzorčnimi delničarskimi sporazumi, da se zmanjšajo transakcijski stroški in pravna negotovost, hkrati pa povečata zaščita vlagateljev in preglednost trga;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	23.	poziva k enotnemu obravnavanju kapitalskih dobičkov in k samodejni opustitvi dvojne obdavčitve, da se zmanjša čezmejna negotovost; poziva k uvedbi resničnega potnega lista za vlagatelje na ravni EU, da bi odpravili podvajanje nacionalnih nadzornih zahtev; poudarja, da mora služiti kot enoten, digitalno preverjen status, ki bo zagotavljal samodejno priznavanje upravičenosti vlagatelja v vseh državah članicah; meni, da je treba uvesti standardizirane naložbene instrumente, vključno s harmoniziranimi, konvertibilnimi predlogami za financiranje in vzorčnimi delničarskimi sporazumi, da se zmanjšajo transakcijski stroški;
	23.	poziva k enotnemu obravnavanju kapitalskih dobičkov in k samodejni opustitvi dvojne obdavčitve, da se zmanjša čezmejna negotovost; poziva k uvedbi resničnega potnega lista za vlagatelje na ravni EU, da bi odpravili podvajanje nacionalnih nadzornih zahtev; poudarja, da mora služiti kot enoten, digitalno preverjen status, ki bo zagotavljal samodejno priznavanje upravičenosti vlagatelja v vseh državah članicah; meni, da je treba uvesti standardizirane naložbene instrumente, vključno s harmoniziranimi, konvertibilnimi predlogami za financiranje in vzorčnimi delničarskimi sporazumi, da se zmanjšajo transakcijski stroški; meni, da bi morali dokumenti in pogodbe o lastniškem kapitalu zaposlenih, standardizirani na ravni EU, dopolnjevati te instrumente, da bi olajšali kroge financiranja, poročanje, potrebno skrbnost in čezmejno zaposlovanje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	23.	poziva k enotnemu obravnavanju kapitalskih dobičkov in k samodejni opustitvi dvojne obdavčitve, da se zmanjša čezmejna negotovost; poziva k uvedbi resničnega potnega lista za vlagatelje na ravni EU, da bi odpravili podvajanje nacionalnih nadzornih zahtev; poudarja, da mora služiti kot enoten, digitalno preverjen status, ki bo zagotavljal samodejno priznavanje upravičenosti vlagatelja v vseh državah članicah; meni, da je treba uvesti standardizirane naložbene instrumente, vključno s harmoniziranimi, konvertibilnimi predlogami za financiranje in vzorčnimi delničarskimi sporazumi, da se zmanjšajo transakcijski stroški;
	23.	poziva k enotnemu obravnavanju kapitalskih dobičkov in k samodejni opustitvi dvojne obdavčitve, da se zmanjša čezmejna negotovost; poziva k uvedbi resničnega potnega lista za vlagatelje na ravni EU, da bi odpravili podvajanje nacionalnih nadzornih zahtev; poudarja, da mora služiti kot enoten, digitalno preverjen status, ki bo zagotavljal samodejno priznavanje upravičenosti vlagatelja v vseh državah članicah; meni, da je treba uvesti standardizirane naložbene instrumente, vključno s harmoniziranimi, konvertibilnimi predlogami za financiranje in vzorčnimi delničarskimi sporazumi, da se zmanjšajo transakcijski stroški; opozarja, da je treba priznati prožnost upravljanja, vključno s priznavanjem delniških struktur z različnimi glasovalnimi pravicami, da bi povečali konkurenčnost v primerjavi s svetovnimi ekosistemi tveganega kapitala;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	23.	poziva k enotnemu obravnavanju kapitalskih dobičkov in k samodejni opustitvi dvojne obdavčitve, da se zmanjša čezmejna negotovost; poziva k uvedbi resničnega potnega lista za vlagatelje na ravni EU, da bi odpravili podvajanje nacionalnih nadzornih zahtev; poudarja, da mora služiti kot enoten, digitalno preverjen status, ki bo zagotavljal samodejno priznavanje upravičenosti vlagatelja v vseh državah članicah; meni, da je treba uvesti standardizirane naložbene instrumente, vključno s harmoniziranimi, konvertibilnimi predlogami za financiranje in vzorčnimi delničarskimi sporazumi, da se zmanjšajo transakcijski stroški;
	23.	poziva k enotnemu obravnavanju kapitalskih dobičkov in k samodejni opustitvi dvojne obdavčitve, da se zmanjša čezmejna negotovost, hkrati pa okrepi nadzor za preprečevanje dvojne neobdavčitve, izogibanja plačila davka in regulativne arbitraže; poziva k uvedbi resničnega potnega lista za vlagatelje na ravni EU, da bi odpravili podvajanje nacionalnih nadzornih zahtev; poudarja, da mora služiti kot enoten, digitalno preverjen status, ki bo zagotavljal samodejno priznavanje upravičenosti vlagatelja v vseh državah članicah; meni, da je treba uvesti standardizirane naložbene instrumente, vključno s harmoniziranimi, konvertibilnimi predlogami za financiranje in vzorčnimi delničarskimi sporazumi, da se zmanjšajo transakcijski stroški;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>




<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	23.	poziva k enotnemu obravnavanju kapitalskih dobičkov in k samodejni opustitvi dvojne obdavčitve, da se zmanjša čezmejna negotovost; poziva k uvedbi resničnega potnega lista za vlagatelje na ravni EU, da bi odpravili podvajanje nacionalnih nadzornih zahtev; poudarja, da mora služiti kot enoten, digitalno preverjen status, ki bo zagotavljal samodejno priznavanje upravičenosti vlagatelja v vseh državah članicah; meni, da je treba uvesti standardizirane naložbene instrumente, vključno s harmoniziranimi, konvertibilnimi predlogami za financiranje in vzorčnimi delničarskimi sporazumi, da se zmanjšajo transakcijski stroški;
	23.	poziva k doslednejšemu obravnavanju kapitalskih dobičkov in k samodejni opustitvi dvojne obdavčitve, da se zmanjša čezmejna negotovost; poziva k uvedbi resničnega potnega lista za vlagatelje na ravni EU, da bi odpravili podvajanje nacionalnih nadzornih zahtev; poudarja, da mora služiti kot enoten, digitalno preverjen status, ki bo zagotavljal samodejno priznavanje upravičenosti vlagatelja v vseh državah članicah; meni, da je treba uvesti standardizirane naložbene instrumente, vključno s harmoniziranimi, konvertibilnimi predlogami za financiranje in vzorčnimi delničarskimi sporazumi, da se zmanjšajo transakcijski stroški;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	23a.	poudarja, da 28. režim neposredno obravnava strukturne ovire, ki omejujejo mobilizacijo kapitala v Evropi; opozarja, da je treba z vidika vlagateljev zagotoviti regulativno in bonitetno uskladitev; meni, da bi lahko certificiranim dolgoročnim kapitalskim naložbam v okviru režima koristila prilagojena obravnava tveganj, zmanjšanje umetnih odvračilnih dejavnikov za pokojninske sklade in zavarovatelje ter harmonizacija, ki bi morala omejiti nacionalne prakse čezmernega prenašanja zakonodaje, ki omejujejo alternativno razporejanje sredstev in prispevajo k vztrajni pristranskosti v korist domače države; meni, da bi moral zakonodajni predlog vsebovati harmonizirana pravila o lastniškim podobnih dolžniških instrumentih, vključno s pravili o insolventnosti, povezanimi s temi instrumenti, ki bi vlagateljem omogočala naložbe v podjetje, ne da bi pridobili pravice nadzora nad njim;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	23b.	predlaga vzpostavitev močnejšega izhodnega okolja, da bi izboljšali pričakovane donose: za povečanje likvidnosti in okrepitev evropskih zmogljivosti za rast podjetij je treba uvesti poenostavljen dostop do prvih javnih ponudb delnic, usklajene zahteve za kotacijo rastočih podjetij ter poenostavljene postopke za čezmejne združitve in prevzeme;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	23a.	poudarja, da je treba velik obseg prihrankov v EU mobilizirati za naložbe, zlasti z razvojem privlačnih in dostopnih naložbenih produktov za male vlagatelje; poudarja, da bi moral 28. režim olajšati usmerjanje teh prihrankov v inovativna in rastoča podjetja, kar bi prispevalo k zapolnitvi obstoječe vrzeli v financiranju v EU;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	23a.	poudarja, da je eden od ciljev novega režima prispevati k razvoju resničnega kapitalskega trga EU, ki bo inovativnim podjetjem in podjetjem v razširitveni fazi omogočil, da pridobijo potrebna finančna sredstva, hkrati pa ohranijo svojo prisotnost v Uniji; meni, da bi nov režim, tudi če bi bil sprejet le z okrepljenim sodelovanjem, pomenil znatno izboljšanje v primerjavi s sedanjim stanjem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	23a.	poziva k ciljno usmerjenim davčnim ukrepom za sprostitev več evropskega tveganega kapitala za inovativna podjetja v razširitveni fazi, vključno z olajšavo za obnovo za ustanovitelje, zaposlene in poslovne angele, ki ponovno vlagajo kapitalske dobičke v upravičena zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi v Uniji, ter sorazmernimi spodbudami za dolgoročne institucionalne vlagatelje, ki dodeljujejo kapital evropskim skladom tveganega kapitala in skladom za rast;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	23a.	poziva k uvedbi namenskega davčnega okvira za naložbe prek certificiranih evropskih platform za digitalne finance, vključno s platformami za množično financiranje, da bi podjetjem olajšali dostop do alternativnih virov kapitala;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	23b.	poziva k izboljšanju evropskega ekosistema tveganega kapitala z odpravo regulativnih in davčnih ovir, ki omejujejo čezmejne naložbe; poudarja, da je treba olajšati večje kroge financiranja v EU ter tako preprečiti, da bi se podjetja v razširitveni fazi zatekala k tretjim jurisdikcijam;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	23b.	poudarja, da je treba povečati privlačnost Evropske unije kot svetovne destinacije za naložbe in podjetja, tudi z zmanjšanjem regulativnih in davčnih bremen ter povečanjem predvidljivosti in stabilnosti pravnega in institucionalnega okvira;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23 c (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	23c.	poudarja, da je treba poenostaviti dostop do kapitalskih trgov za podjetja, zlasti mala in srednja podjetja ter podjetja v razširitveni fazi, in sicer z zmanjšanjem upravnih bremen, racionalizacijo postopkov uvrstitve v trgovanje in uskladitvijo zahtev glede poročanja;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>


<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23 d (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	23d.	predlaga vzpostavitev enotne digitalne točke na ravni EU „vse na enem mestu“, povezane z 28. režimom, ki bi podjetjem omogočila enostaven in pregleden dostop do informacij, finančnih instrumentov in potencialnih vlagateljev v vseh državah članicah;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23 e (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	23e.	poudarja, da regulativna in fiskalna razdrobljenost prispevata k višjim stroškom kapitala za evropska podjetja in da bi moral 28. režim prispevati k njihovemu zmanjšanju s preprostejšimi, predvidljivejšimi in bolj usklajenimi pravili, ki ustvarjajo zaupanje vlagateljev;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 23 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	23a.	poziva k okrepitvi načela samodejnega vzajemnega priznavanja upravnih odločb in pravnih kvalifikacij v skladu z 28. režimom, da bi odpravili podvajanje postopkov in zmanjšali upravno breme za podjetja;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Auke Zijlstra, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 24</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	24.	poudarja, da mora 28. režim uvesti usklajene davčne spodbude, osredinjene na raziskave, razvoj in ponovno vlaganje dobičkov; meni, da bi bilo treba z usklajenim izhodiščem za spodbude za raziskave in razvoj določiti skupne opredelitve upravičenosti in minimalne standarde v vseh državah članicah;
	24.	opozarja, da so davčne spodbude za raziskave in razvoj, inovacije in ponovno vlaganje dobičkov še vedno predvsem v pristojnosti držav članic in da bi morala imeti izmenjava najboljših praks prednost pred novimi usklajenimi shemami davčnih spodbud na ravni EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberts Zīle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 24</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	24.	poudarja, da mora 28. režim uvesti usklajene davčne spodbude, osredinjene na raziskave, razvoj in ponovno vlaganje dobičkov; meni, da bi bilo treba z usklajenim izhodiščem za spodbude za raziskave in razvoj določiti skupne opredelitve upravičenosti in minimalne standarde v vseh državah članicah;
	24.	poudarja, da mora 28. režim ohraniti absolutno diskrecijsko pravico držav članic pri oblikovanju lastnih davčnih sistemov in spodbud, osredotočenih na raziskave, razvoj in ponovno vlaganje dobičkov, s čimer bi jim omogočili, da konkurirajo prek okvirov, ki se jim zdijo najprimernejši za njihove posebne gospodarske potrebe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith, Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 24</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	24.	poudarja, da mora 28. režim uvesti usklajene davčne spodbude, osredinjene na raziskave, razvoj in ponovno vlaganje dobičkov; meni, da bi bilo treba z usklajenim izhodiščem za spodbude za raziskave in razvoj določiti skupne opredelitve upravičenosti in minimalne standarde v vseh državah članicah;
	24.	poudarja, da 28. režim ne bi smel ustvarjati novih davčnih olajšav za pravne osebe pod pretvezo konkurenčnosti; namesto tega poziva k pregledu obstoječih davčnih spodbud, da bi odpravili tiste, ki delujejo predvsem kot nepričakovane davčne olajšave in ne kot resnične spodbude za produktivne naložbe; poudarja, da morajo biti vsi preostali podporni ukrepi strogo pogojeni z dejansko gospodarsko dejavnostjo, izpolnjevanjem davčnih obveznosti, spoštovanjem pravic delavcev, odsotnostjo agresivnega davčnega načrtovanja, odsotnostjo neupravičenih odpuščanj in merljivimi prispevki k raziskavam, razvoju, digitalizaciji ali zelenemu prehodu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 24</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	24.	poudarja, da mora 28. režim uvesti usklajene davčne spodbude, osredinjene na raziskave, razvoj in ponovno vlaganje dobičkov; meni, da bi bilo treba z usklajenim izhodiščem za spodbude za raziskave in razvoj določiti skupne opredelitve upravičenosti in minimalne standarde v vseh državah članicah;
	24.	poudarja, da se nacionalne davčne spodbude zelo razlikujejo po merilih za upravičenost, metodah izračuna, vračljivosti in upravnih zahtevah; poudarja, da ima lahko 28. davčni režim koristi od uvedbe usklajenih davčnih spodbud, osredinjenih na raziskave, razvoj in ponovno vlaganje dobičkov; ugotavlja, da bi bilo treba z usklajenim izhodiščem za spodbude za raziskave in razvoj določiti skupne opredelitve upravičenosti in minimalne standarde v vseh državah članicah, vključno s socialno pogojenostjo ter orodji za redno spremljanje in ocenjevanje davčnih odhodkov, da se zagotovi, da: (i) ustrezajo predvidenemu namenu; (ii) so stroškovno učinkovit način spodbujanja inovacij in (iii) nimajo nepričakovanih ali negativnih posledic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 24</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	24.	poudarja, da mora 28. režim uvesti usklajene davčne spodbude, osredinjene na raziskave, razvoj in ponovno vlaganje dobičkov; meni, da bi bilo treba z usklajenim izhodiščem za spodbude za raziskave in razvoj določiti skupne opredelitve upravičenosti in minimalne standarde v vseh državah članicah;
	24.	poudarja, da bi moral 28. režim uvesti usklajene in strogo pogojene davčne spodbude, osredinjene na raziskave, razvoj in ponovno vlaganje dobičkov; meni, da bi bilo treba z usklajenim izhodiščem za spodbude za raziskave in razvoj določiti skupne opredelitve upravičenosti ter merila in minimalne standarde v vseh državah članicah; vztraja, da morajo biti te spodbude sistematično pogojene s socialnimi in okoljskimi pogoji; poudarja, da bi morale Komisija in države članice pozorno spremljati njihov učinek, če se bodo izvajale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 24</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	24.	poudarja, da mora 28. režim uvesti usklajene davčne spodbude, osredinjene na raziskave, razvoj in ponovno vlaganje dobičkov; meni, da bi bilo treba z usklajenim izhodiščem za spodbude za raziskave in razvoj določiti skupne opredelitve upravičenosti in minimalne standarde v vseh državah članicah;
	24.	poudarja, da mora 28. režim uvesti usklajene davčne spodbude, osredinjene na raziskave, razvoj in ponovno vlaganje dobičkov; meni, da bi bilo treba z usklajenim izhodiščem za spodbude za raziskave in razvoj določiti skupne opredelitve upravičenosti in minimalne standarde v vseh državah članicah, pri čemer bi upoštevali posebnosti manj razvitih regij ter spodbujali pravičen in učinkovit dostop do spodbud;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 24</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	24.	poudarja, da mora 28. režim uvesti usklajene davčne spodbude, osredinjene na raziskave, razvoj in ponovno vlaganje dobičkov; meni, da bi bilo treba z usklajenim izhodiščem za spodbude za raziskave in razvoj določiti skupne opredelitve upravičenosti in minimalne standarde v vseh državah članicah;
	24.	poudarja, da mora davčni režim 28+ vključevati ustrezne in usklajene davčne spodbude, osredotočene na raziskave, razvoj in ponovno vlaganje dobičkov, z jasnimi opredelitvami upravičenosti in minimalnimi standardi v vseh državah članicah;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>




<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 24 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	24a.	meni, da bi morali upravičeni odhodki vključevati stroške za osebje, izdelavo prototipov, razvoj programske opreme, preskušanje in eksperimentalno zasnovo, podjetja pa bi morala imeti koristi od okrepljenih odbitkov ali vračljivih davčnih dobropisov, s čimer bi zagotovili, da bi lahko podjetja v zgodnji fazi brez obdavčljivega dobička še vedno dostopala do podpore;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 24 – pododstavek 1 (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	poudarja, da podjetja, ki se odločijo za nova režima, ne bi smela biti v slabšem položaju pri dostopu do programov ali spodbud držav članic na podlagi njihove pravne oblike;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann, Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 24 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	24a.	poleg tega poudarja, da mora biti zasnova spodbud za raziskave in razvoj v okviru 28. režima izrecno umerjena tako, da bo združljiva z globalnim okvirom za minimalni davek v okviru drugega stebra OECD, zlasti pa je treba obravnavati interakcijo s pravili o kvalificiranih vračljivih davčnih dobropisih, da se zagotovi, da lahko inovativna podjetja v zgodnji fazi, ki morda nimajo trenutnih dobičkov, kljub temu v celoti izkoristijo spodbude brez nesorazmernega upravnega bremena;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 24 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	24a.	poziva Komisijo, naj v okviru 28. režima uvede usklajene sheme davčnih spodbud za raziskave in razvoj na ravni EU, da bi zmanjšali stroške izpolnjevanja obveznosti in olajšali čezmejni dostop do takih spodbud, ter naj oceni izvedljivost uvedbe prenosljivih davčnih dobropisov na tem področju, zlasti za inovativna podjetja z omejeno davčno obveznostjo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 24 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	24a.	predlaga uvedbo izboljšanih davčnih dobropisov za digitalizacijo, inovacije in tehnološki prehod v obrobnih, otoških ali strukturno prikrajšanih regijah v skladu z evropskimi pravili o državni pomoči;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Auke Zijlstra, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 25</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	25.	opozarja, da mora režim poleg spodbud, ki bodo temeljile na vložkih, vsebovati tudi mehanizme, ki bodo temeljili na izložkih, na primer ureditev za prihodke od inovacij, ki bo usklajena s standardi OECD;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberts Zīle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 25</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	25.	opozarja, da mora režim poleg spodbud, ki bodo temeljile na vložkih, vsebovati tudi mehanizme, ki bodo temeljili na izložkih, na primer ureditev za prihodke od inovacij, ki bo usklajena s standardi OECD;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 25</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	25.	opozarja, da mora režim poleg spodbud, ki bodo temeljile na vložkih, vsebovati tudi mehanizme, ki bodo temeljili na izložkih, na primer ureditev za prihodke od inovacij, ki bo usklajena s standardi OECD;
	25.	opozarja, da bi morala davčna politika dati prednost neposredni podpori za raziskave, inovacije in javne naložbe pred ugodnejšo davčno obravnavo dohodkov iz intelektualne lastnine; zavrača škodljive posebne ureditve za obdavčitev intelektualne lastnine, ki nagrajujejo knjiženje dobička in ne resničnih inovacij ter lahko povzročijo znatna tveganja izogibanja plačila davka; poudarja, da se prihodki iz neopredmetenih sredstev ne bi smeli prednostno obravnavati brez strogih vsebinskih zahtev ter dokazanih socialnih in gospodarskih koristi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 25</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	25.	opozarja, da mora režim poleg spodbud, ki bodo temeljile na vložkih, vsebovati tudi mehanizme, ki bodo temeljili na izložkih, na primer ureditev za prihodke od inovacij, ki bo usklajena s standardi OECD;
	25.	opozarja, da bi bilo treba dati prednost spodbudam, ki temeljijo na vložkih in so usklajene z dejansko ekonomsko vsebino, saj lahko dokazano spodbujajo dodatne raziskave in razvoj, razmisliti pa bi bilo treba tudi o sistemu prihodkov od inovacij, ki bi bil usklajen s standardi OECD, zlasti s spremenjenim pristopom povezanosti, ki zagotavlja, da se davčne ugodnosti odobrijo le, če so povezane z obsežnimi dejavnostmi raziskav in razvoja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 25</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	25.	opozarja, da mora režim poleg spodbud, ki bodo temeljile na vložkih, vsebovati tudi mehanizme, ki bodo temeljili na izložkih, na primer ureditev za prihodke od inovacij, ki bo usklajena s standardi OECD;
	25.	opozarja, da mora režim poleg spodbud, ki bodo temeljile na vložkih, vsebovati tudi mehanizme, ki bodo temeljili na izložkih, na primer ureditev za prihodke od inovacij (usklajeni patentni model ali model „paketa za intelektualno lastnino“), ki bo usklajena s standardi OECD, kar bi omogočilo, da bi bil dohodek, ki izhaja iz kvalificirane intelektualne lastnine, upravičen do znižane dejanske stopnje, in spodbudilo komercializacijo v Uniji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 25 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	25a.	poudarja, da so lahko dobro zasnovane davčne spodbude koristno orodje za spodbujanje naložb v inovacije, hkrati pa so skladne z okvirom za državno pomoč in vključujejo zaščitne ukrepe pred morebitnimi izkrivljanji na enotnem trgu, vzdržnostjo javnih financ in morebitnimi distribucijskimi posledicami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberts Zīle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 26</Article>
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	26.	poziva k močnemu spodbujanju dejavnosti širitve, ko se bodo za ponovno vložene dobičke v raziskave in razvoj, digitalizacijo ali zelene inovacije uporabljali začasni dodatni davčni odbitki ali odlog plačila davkov;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri, Auke Zijlstra, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 26</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	26.	poziva k močnemu spodbujanju dejavnosti širitve, ko se bodo za ponovno vložene dobičke v raziskave in razvoj, digitalizacijo ali zelene inovacije uporabljali začasni dodatni davčni odbitki ali odlog plačila davkov;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 26</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	26.	poziva k močnemu spodbujanju dejavnosti širitve, ko se bodo za ponovno vložene dobičke v raziskave in razvoj, digitalizacijo ali zelene inovacije uporabljali začasni dodatni davčni odbitki ali odlog plačila davkov;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo, Manon Aubry, Anthony Smith</Members>
<AuNomDe>{The Left}v imenu skupine The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 26</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	26.	poziva k močnemu spodbujanju dejavnosti širitve, ko se bodo za ponovno vložene dobičke v raziskave in razvoj, digitalizacijo ali zelene inovacije uporabljali začasni dodatni davčni odbitki ali odlog plačila davkov;
	26.	poziva k močni spodbuditvi dejavnosti širitve, pri čemer bi morala biti podpora dejavnostim širitve predvsem v obliki neposrednih javnih naložb, lažjega dostopa do javnega financiranja in poenostavljenega dostopa do obstoječih programov Unije, ne pa v obliki novih davčnih olajšav za pravne osebe; poudarja, da morajo biti vsi ciljno usmerjeni podporni ukrepi začasni, sorazmerni in pogojeni z dejanskimi naložbami, ustvarjanjem delovnih mest ter izpolnjevanjem davčnih in socialnih obveznosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Niels Fuglsang, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 26</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	26.	poziva k močnemu spodbujanju dejavnosti širitve, ko se bodo za ponovno vložene dobičke v raziskave in razvoj, digitalizacijo ali zelene inovacije uporabljali začasni dodatni davčni odbitki ali odlog plačila davkov;
	26.	meni, da bi se morale davčne spodbude osredotočiti na podporo raziskavam in razvoju, digitalizaciji ali zelenim inovacijam, da bi povečali tehnološko zmogljivost in konkurenčnost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 26</Article>
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	Predlog spremembe

	26.	poziva k močnemu spodbujanju dejavnosti širitve, ko se bodo za ponovno vložene dobičke v raziskave in razvoj, digitalizacijo ali zelene inovacije uporabljali začasni dodatni davčni odbitki ali odlog plačila davkov;
	26.	poziva k močnemu spodbujanju dejavnosti širitve, pri katerih se za reinvestirane dobičke, ki se uporabljajo za raziskave in razvoj, digitalizacijo ali zelene inovacije, uporabljajo začasni dodatni davčni odbitki ali odlog plačila davkov, s čimer se spodbuja, da se zadržani dobički usmerijo v naložbe, ki povečujejo produktivnost, in ne v kratkoročno distribucijo; poudarja, da morajo biti vse spodbude zasnovane tako, da ostanejo pregledne, enostavne in skladne s pravili o državni pomoči;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 26</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	26.	poziva k močnemu spodbujanju dejavnosti širitve, ko se bodo za ponovno vložene dobičke v raziskave in razvoj, digitalizacijo ali zelene inovacije uporabljali začasni dodatni davčni odbitki ali odlog plačila davkov;
	26.	poziva k močnemu spodbujanju dejavnosti širitve, ko se bodo za ponovno vložene dobičke v raziskave in razvoj, digitalizacijo ali zelene inovacije uporabljali začasni dodatni davčni odbitki ali odlog plačila davkov, zlasti za naložbe, namenjene strateški selitvi proizvodnih dejavnosti znotraj Unije;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 26</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	26.	poziva k močnemu spodbujanju dejavnosti širitve, ko se bodo za ponovno vložene dobičke v raziskave in razvoj, digitalizacijo ali zelene inovacije uporabljali začasni dodatni davčni odbitki ali odlog plačila davkov;
	26.	poziva k močnemu spodbujanju dejavnosti širitve, ko se bodo za ponovno vložene dobičke v raziskave in razvoj, digitalizacijo ali zelene inovacije uporabljali začasni dodatni davčni odbitki ali odlog plačila davkov, pod strogimi omejitvami in pogoji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 26 a (novo)</Article>
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	26a.	poudarja, da bi morale davčne spodbude podpirati ne le vložek raziskav, temveč tudi uvajanje na trg in širitev v Evropi; poziva, naj bodo reinvestirani dobički, ki se uporabijo za prvo industrijsko uvajanje, regulativno certificiranje, digitalizacijo, povečanje proizvodnje čistih tehnologij, komercializacijo intelektualne lastnine ali čezmejno širitev trga v Uniji, upravičeni do začasnih davčnih odbitkov ali odlogov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 26 a (novo)</Article>
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	26a.	poziva k zagotavljanju eksperimentalnih regulativnih in fiskalnih orodij (regulativnih peskovnikov), tudi na posebnih teritorialnih območjih, ob popolnem spoštovanju prava Unije, zlasti okvira za državno pomoč;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 26 a (novo)</Article>
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	26a.	poziva k razvoju spodbud za dolgoročne naložbe v evropska podjetja, zlasti s stabilnimi in predvidljivimi regulativnimi okviri, ki dajejo prednost udeležbi institucionalnih vlagateljev, kot so pokojninski skladi in zavarovalnice;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 26 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	26a.	predlaga uvedbo diferenciranih davčnih stopenj ali davčnih dobropisov za naložbe v manj razvitih in otoških regijah, da bi okrepili ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 26 b (novo)</Article>
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	26b.	poudarja, da bi moral 28. režim zagotavljati posebno prednostno davčno obravnavo podjetij, ki imajo sedež ali izvajajo znatno gospodarsko dejavnost v otoških regijah, vključno z znižanimi davčnimi stopnjami, večjimi davčnimi olajšavami za naložbe ter dodatnimi odbitki za stroške prevoza in energije, da bi tako ublažili stroške izolacije in spodbudili trajnostni lokalni razvoj;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 26 c (novo)</Article>
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	26c.	poudarja, da bi morala biti podjetja v skladu z 28. režimom deležna ugodnejše davčne obravnave v zvezi z evropskim financiranjem, vključno z oprostitvami ali odlogi plačila davkov za nepovratna sredstva Unije, ki se ponovno vložijo v realni sektor;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 27</Article>
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	27.	poziva Komisijo, naj poskrbi za celovit pregled in po potrebi za redne revizije davčnih vidikov 28. režima;
	27.	poziva Komisijo, naj poskrbi za celovit pregled in po potrebi za redne revizije davčnih vidikov 28. režima, vključno z možnostjo dodajanja novih modulov režimu, oceno stopenj njegovega sprejetja med podjetji, zlasti malimi in srednjimi podjetji, zagonskimi podjetji in podjetji v razširitveni fazi, njegovo usklajenostjo s spreminjajočimi se poslovnimi in družbenimi potrebami, njegovo splošno primernostjo za namen in njegovim učinkom na konkurenčnost Unije (mednarodna primerjalna analiza); poziva Komisijo, naj oceni morebitne učinke novega zakonodajnega akta na razvoj in gospodarsko rast malih in srednjih podjetij ter o tem poroča Evropskemu parlamentu, Svetu in Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru; meni, da bi moral cikel pregleda potekati vsaka štiri leta, da bi se prilagodili novim izzivom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 27</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	27.	poziva Komisijo, naj poskrbi za celovit pregled in po potrebi za redne revizije davčnih vidikov 28. režima;
	27.	poziva Komisijo, naj poskrbi za celovit pregled, redno ocenjevanje in po potrebi za redne revizije ter prilagoditve davčnih vidikov 28. režima, in sicer na podlagi merljivih kazalnikov, ki se med drugim nanašajo na ustvarjanje delovnih mest, privabljanje naložb, zmanjševanje upravnih bremen in izboljšanje teritorialne kohezije;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 27</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	27.	poziva Komisijo, naj poskrbi za celovit pregled in po potrebi za redne revizije davčnih vidikov 28. režima;
	27.	poziva Komisijo, naj poskrbi za celovit pregled, vključno z oceno, kako pogosto zagonska podjetja in podjetja v razširitveni fazi uporabljajo 28. režim, ali ustreza svojemu namenu in ali je prilagojen podjetjem in družbenim potrebam, ter po potrebi za redne revizije davčnih vidikov 28. režima;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 27 a (novo)</Article>
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	27a.	poudarja, da bo učinkovitost 28. režima odvisna od njegove zmožnosti, da zagotovi pravno varnost, uravnoteženo interakcijo z nacionalnimi sistemi, sorazmernost za manjša podjetja in preprečevanje izkrivljajočih učinkov na davčnem in socialnem področju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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